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SENADO FEDERAL

1 — ATA DA 22» SESSAQ, EM 27 DE MARCO DE 1978
1.1 — ABERTURA

1.2 — EXPEDIENTE

1.2.1 — Mensagem do Senhor Presidente da Repdblica

Submetendo av Senado g escolha de nome indicado para cargo
cujo provimento depende de sua prévia aquiescéncia;

— Mensagem nv 64/78 (n* 093/78, na origem), referente &
escolha do Doutor Harry Amorim Costa, para exercer o cargo de
Governador do Estado de Mato Grosso do Sul, tendo em vista o
disposto no artigo 4* da Lei Complementar n° 20, de 1° de julho
de 1974, combinado com o artige 6* da Lei Complementar n® 31,
de 11 de outubro de 1977.

1.2.2 - Oficios do Sr. 1*-Secretério da Cimara dos
Deputados

Encaminhando & revisdo do Senado auidgrafos dos seguintes
profetos;

— Projeto de Lei da Camara n® 13, de 1978 (n® 4.0B1-A/77,
na Casa de origem), que autoriza 0 Poder Executivo a doar ao
Municipio de Ubaira, no Estado da Bahia, imével da Unigo.

— Projeto de Decreto Legislativo n® 2, de 1978 (n® 114-
A/77, na Cimara dos Deputados), gue aprova o novo texto do
Convénio Constitutivo do Fundo Monetario Internacional.

1.2.3 — Comunicacio da Presidéncia

— Recebimento do Aviso n® 081-SP, do Presidente do Tri-
bunal de Contas da Uniio, encaminhando ao Senado ¢6pias das
atas das sessdes daquela Corte em que foram tomadas decisSes
aplicando sangdes aos responsaveis que discrimina,

1.2.4 — Leltura de Projeto

— Projeto de Lei do Senado n? 26/78, de autoria do Sr.
Otair Becker, que introduz alteragles no art. 12 da Lei
Complementar n® 11, de 25 de maio de 1971, para fixar a gratui-
dade total dos servigos de saide do Programa de Assisténcia do
Trabalhador Rural — PRORURAL.

1.2.5 — Requerimento
— N 32/78, de autoria do Sr. Ruy Santos, solicitando a

transcrigio nos Anais do Senado do discurso pronunciado em
Curitiba pelo Embaixador Roberto Campos, na inauguraglo do
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Centro Administrativo Castello Branco, ¢ publicade no Estado
de 8. Paulo.

1.2,6 — Discursos do Expedieute

SENADOR HENRIQUE DE A ROCQUE — Homena-
gem ao Ministro Bilac Pinto, por motivo de sua aposentadoria
do Supremo Tribunal Federal,

SENADOR JARBAS PASSARINHO — Salidariedade as
homenagens prestadas no Pals, nesta data, 4s vitimas da subver-
sdo e do terrorismo.

SENADOR AUGUSTO FRANCO — Falecimento do Juiz
de Direito Mirio de Almeida Lob#o,

SENADOR HENRIQUE DE LA ROCQUE — 396° aniver-
sério de fundacdo da Santa Casa de Misericérdia do Rio de
Janeiro,

1.3 — ORDEM DO DIA

~ Projeto de Lei da Camara n® 68/75 (n* 987-D/72, na
Casa de origem), que autoriza o aproveitamento dos cegos no
Servigo Pliblico ¢ na empresa privada, ¢ determina outras pro-
vidéncias. Votagdo adiada por falta de quorum.

— Projeto de Resolugdio n® 9/78, que suspende a execugldo
do art. 10 do Decreto-lei Federal n® 1.216, de 9 de maio de 1972 ¢
do § 2 do art. 98 da Lei Paulista n® 440, de 24 de setembro de
1974. Votacio adlada por falta de guorum.

— Requetimento n* 480/77, do Sr. Senador Otair Becker,
solicitando & transcri¢iio, nos Anais do Senado Federal, de artigo
referente 3 emancipagiio politica do Municipio de Luiz Alves, Es-
tado de Santa Catarina. Votagdio adlada por falta de guorum.

— Requerimento n® 500/77, do Sr. $enador Lourival Baptis-
ta, solicitando a transcrigdo, nos Anais do Senado Federal, dos
discursos proferidos pelo Chanceler Azeredo da Silveira e pelo
Secretirio de Estado Cyrus Vance, no dia 23 de novembro de
1977. Votaciio adlada por falta de quorum.

— Projeto de Lei do Senado n® 40/76, do Sr. Senador
Mauro Benevides, que dispde sobre o processo de fiscalizaglio pe-
la Cdmara dos Deputados e pelo Senado Federal, dos atos do Po-
der Executivo ¢ os da administragio indireta. (Apreciagiio preli-
minar da constitucignalidade.) Voingio adiada por falta de
quorum,

— Projeto de Lei do Senado n* 205/76, do Sr. Senador
Franco Montoto, que dispde sobre o regime de trabalho, remune-
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ragio ¢ demais vantagens dos empregados nas empresas signati-
rias dos contratos de pesquisa de petrdlec com *‘cldusula de
risco”. (Apreciacio preliminar da constitucionalidade e juridici-
dade.) Yotacgio adiada por falta de quorum.

— Projeto de Lei do Senado n* 293/76—Complementar, do
Sr. Senador Vasconcelos Torres, que introduz modificagio na
Lei Complementar n® 26, de !1 de setembro de 1975, para o fim
de permitir a utilizagiio do PIS-PASEP na aquisicio ou constru-
¢lo de casa propria, Discussdo encerrada, tendo sua votagdo adia-
da por falta de quorum.

1.4 — DISCURSOS APOS A ORDEM DO DIA

SENADOR EVANDRC CARREIRA — Aspectos da indi-
caciio do nome para Governador do Estado de Mato Grosse do
Sul.

SENADOR MAGALHAES PINTO — Nota assinada por
S. Ex* ¢ pelo Sr. Severo Gomes, denunciando a Convenglo da
ARENA, para escolba de seu candidato 2 Presidéncia da Repu-
blica, por defraudagiio das normas éticas e dos anseios nacionais.

SENADOR EURICO REZENDE — Resposta aos concei-
tos exarados no documento firmado pelos Srs, Magalhies Pinto
¢ Severo Gomes.

* SENADOR LEITE CHAVES — Homenagem ao Senador
Magalhies Pinto.

SENADOR LOURIVAL BAPTISTA — Novo plano de
expansio da rede internacional do Bance do Brasil para os pré-
Ximos anos.

SENADOR MAURO BENEVIDES —  Sugestdes
encaminhadas ao Sr. Ministro Nascimento ¢ Silva, pelo Prefeito
de Campinas, referente 3 liquidagdo da divida previdenci4ria das
prefeituras municipais.

1.5 — DESIGNACAO DA ORDEM DO DIA DA
PROXIMA SESSAO. ENCERRAMENTO.

2 — RETIFICACOES
— Atlada 181* Sessdo, realizada em 21-10-77,

3— ATO DO PRESIDENTE DO SENADO

4 — INSTITUTO DE PREVIDENCIA DOS CONGRES-

SISTAS
— Aviso de realizagdo de asserhbléia-geral para a finalidade
que engiona.

5— ATAS DE COMISSOES
6 — MESA DIRETORA .
7 — LIDERES E VICE-LIDERES DE PARTIDOS

8§ — COMPOSICAO DAS COMISSOES PERMANEN-
TES

ATA DA 22¢: SESSAO, EM 27 DE MARCO DE 1978
4 Sessdo Legislativa Ordinaria, da 8* Legislatura
PRESIDENCIA DOS SRS. PETRONIO PORTELLA E MENDES CANALE

AS 14 HORAS E 30 MINUTOS, ACHAM-SE PRESENTES
OS5 SRS. SENADORES:

Adalberto Sena — Braga Junior — Evandro Carreira — José
Lindoso — Cattete Pinheiro — Jarbas Passarinho — Alexandre Cos-
ta - Henrique de La Rocque — José Sarney — Petrdnio Portella —
Mauro Benevides — Wilson Gongalves — Agenor Maria — Cunha
Lima — Luiz Cavalcante — Augusto Franco — Lourival Baptista —
Ruy Santos — Eurico Rezende — Gustavo Capanema -~ Magalhaes
Pinto — Qrestes Quércia — Benedito Ferreira — Osires Teixeira —
Italivio Coetho — Mendes Canale — Saldanha Derzi — Accioly Fi-
tho - Leite Chaves — Otair Becker.

O SR. PRESIDENTE (Petrénic Portella) — A lista de presenca
acusa o comparecimento de 30 Srs. Senadores. Havendo nimero
regimental. declaro aberta a sesséio.

O 8r. 1°-Secretério procedera a leitura do Expediente.

E lidp o seguinte

EXPEDIENTE
MENSAGEM
Do Senhor Presidente da Repiiblica, submetendo ao Senado a es-

cotha de nome indicado para cargo cujo provimento depende de sua pré-
vig aguiescéncia:

MENSAGEM N¢ 64, DE 1978
(n®93/78, oa origem)

Excelentissimos Senhores Membros do Senado Federal:

Tendo em vista o disposto no artigo 4v da Lei Complementar n?
20, de 1% de julho de 1974, combinado com o artigo 6° da Lei Com-

plementar n* 31, . de 1! de outubro de 1977, tenho a honra de
submeter 3 consideragdo do Egrégio Scnado Federal o nome do
Doutor Harry Amorim Costa, para exercer o cargo de Governador
do Estado de Mato Grosso do Sul. !

Os méritos do Senhor Harry Amorim Costa, que me induziram
a4 escolhg-lo para o desempenho dessa fungdo, constam do anexo
curriculum vitae. :

Brasflia, 27 de margo de 1978 — Ernesto Gelse).

“CURRICULUM VITAE¥

Nome: Harry Amorim Costa

Filiacdo: José Zacarias Costa e Aracy Amorim Costa
Data de nascimento; 23 de maio de 1927
Naturalidade: Cruz Alta — RS.

Formacio Profissional,

— Engenheiro Civil — Universidade Federal do Rio Grande do
Sul, ano de 1951.

— Curso de especializagio em Mecinica dos Solos — Instituto
de Pesquisas Tecnol6gicas — 1PT, Sdo Paulo.

— Curso de Pavimeniagio Rodovidria — [nstituto de Pesquisas
Rodoviarias — iPR.

— Técnico de Administragio -— Consetho Regional de Técnicos
de Administragdo, inscrigio 1.088 — 10* Regido.
Atividade na drea funcional.

— Funcionario do Departamenio WNacional de Obras de
Saneamento — DNOS, desde margo de 1950.



Margo de 1978

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Secio il)

Ter¢a-feira 28 541

— Ex-chefe das Residéncias de Camaqui, Blang, Canastra ¢
Jodo Amado, no Rio Grande do Sul.

— Ex-Assessor Técnico do Diretor Regional do Ric Grande do
Sul.

— Ex-Diretor Regional em Minas Gerais.
— Ex-Diretor Regional no Rio Grande do Sul,
— Atual Diretor-Geral.

Atividade na drea proflssional.

— Ex-Presidente do Conselho Municipal de Aguas ¢ Esgotos —
Belo Horizonte, .

— Ex-Membro do Conselho Técnico da Sociedade Mineira de
Engenharia,

— Ex.Presidente da Associaglo Brasileira de Irrigaciio ¢
Drenagem — ABIRD.

— Ex-Delegado do DNOS ou do Brasil em Congressos
Nacionais ¢ Internacionais promovidos pelas Associagiio Interna-
cional de Mecinica dos Soles, Comité Internacional de Irrigagdo ¢
Drenagem, Comité Brasileiro de Grandes Barragens ¢ Associagdo In-
teramericana de Engenharia Sanitaria.

— Ex-Professor em -Curso de P6s-graduagdo do Instituto de
Engenharia Sanitéria, da Universidade Federal de Minas Gerais.

— Ex-Membro do Consclho de Representantes do Projeto
Rondon no Rio Grande do Sul.

~— Conferencista nos Cursos da Associagio dos Diplomados da
Escola Superior de Guetra.

— Atual membro do Conselho da Associacio Brasileira de
Engenharia Sanitiria ¢ Ambiental — ABES.

— Atual representante da Sociedade de Engenharia do Rio
Grande do Sul na Federaglio das Associagdes Brasileiras de En-
genheiros ¢ Arquitetos — FEBRAE.

Atividade na direa social-esportiva.

-— Ex-Presidente do Grémio N4utico Uniao, Porto Alegre.
— Atual membro do Conselho Deliberativo do Grémio
Football Porto Alegrense.

== Atual membro dos Conselhos Deliberativo e Consultivo do
Grémio Niutico Unido, Porto Alegre,
— Membro da Associagio [nternacional do Lions Club.

Honrarias e Condecoragdes.

— Cidaddo Honorério de Juiz de Fora — MG.

— Cidaddo Honor4rio de Uberlindia — MG.

— Cidadiio Honorério de Cachoeiro do ltapemirim — ES.

— Medalha do Mérito Saldanha da Gama, Prefeitura Munici-
pal de Campos — RJ.

—- Ordem Rio Branco, no Griu de Oficial.

{A Comissdo de Constituigdo e Justica.)

OFICIOS

Do Sr. I¢-Secretdrio da Camara dos Deputados, encaminkando ¢
revisdo do Senado autdgrafos dos seguintes projetos:

PROJETO DE LEI DA CAMARA N+ 13, DE 1978
(n° 4,081-A /77, us Cass de origem)

Autoriza o Poder Executivo a doar mo Municipio de
Ubaira, no Estado da Bahia, imével da Unifo.

O Congresso Nacional decreta;
Art. 1¢ E o Poder Executivo autorizade a doar, ao Municfpio
de Ubalra, Estado da Bahia, imGvel da Unidlo, denominade Posto

Agropecuirio de Ubaira, com 4rea, pela escritura, de 34,55 ha (trinta
€ quatro hectares ¢ cingtienta e cinco ares), situado 3s margens do
Rio Jequiriga, dentro do perimetro urbano do donatério.

Art. 2¢* O municipio, & exce¢lo da parte que se destinar a uso pd-
blico, poderd dispor do bem doado, na forma da legislagio que bai-
xar.

Arst, 3 Compreendem-se nesta doagiio quaisquer benfeitorias
existentes na 4rea referida no art, 19

Art. 4° Esta tei entrard em vigor na data da sua publicagio.

Art, 5¢ Revogam-se as disposigbes em contrario.

LEGISLACAQ PERTINENTE
DECRETO-LEIN¢ 200, DE 25 DE FEVEREIRO DE 1967

Dispde sobre a organizaciio da administracio federal, ests-
belece diretrizes para a reforma administrativa, ¢ df outras
providéncias,

............................................................

TITULOXV

Disposigdes Gerais

CAPITULO IV
Dos Servigos Gerals

Art, 192. O Sistema de Servigos Gerais, abrangendo a adminis-
tragio patrimonial, a de edificios ¢ instalagdes ¢ a de material
compreende:

I — Orgic Central Normativo: Secretaria-Geral do Ministério
da Fazenda.

IT — Orgios Setoriais: Departamento de Administragio dos
Ministérios Civis ¢ 6rgdos equivalentes dog Ministérios Militares.

[IT — Orglo Operacional: Departamento de Serviges Gerais,
criado pela presente lei, e subordinado a0 Ministério da Fazenda.

Art. 193, Os Servicos Gerais regem-se pelas leis e regula-
mentos ¢ pelas normas que, para sua complememagio, forem expedi-
das pelo érgaa central do sistema,

§ 19 A atividade normativa sera centralizada na Secretaria-Ge-
ral do Ministério da Fazenda, com apoio no Departamento de Servi-
¢os Gerais do mesmo Ministério,

§ 2¢ A administragdo e gestiio das atividades de servigos gerais
serfio descentralizadas pelos Ministérios, onde serdo disciplinadas se-
gundo as peculiaridades de cada um, observadas as normas que vigo-
rarem.

Art. 194, Constituem atribuigdes principais do Departamento
de Servigos Gerais, no que respeita aos érgdos da Administragiio
Direta do Servigo Pablico Federal:

I — Quanto 4 Administragdo Patrimonial;

a) organizacio do cadastro dos bens iméveis da Unifio, conten-
do clementos que permitam sua identificagio e contabilizacdo pela
Inspetaria-Geral de Finangas do Ministério da Fazenda ¢ drgiios
equivalentes dos Ministérios;

b) elaboragdo de normas para aquisigiio, alienagiio, arrendamen-
10 € cessdo de imbveis:

¢) ¢laboragio de normas para arrecadagio das
provenientes do patrimdnio imobilidrio da Unide:

d) elaboracio de normas de fiscalizagio ¢ inspeciio de bens im6-
veis e verificagdo de seu emprego e utilizagio.

rendas

...........................................................

{As Comissdes de Constituigdo e Justica e de Finangas. )
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PROJETO DE BECRETO LEGISLATIVO N¢ 2, DE
1978
{n® 114-A/77, na Cdmara dos Deputados)

Aprova 0 nove texto do Convénio Constitutive do Fundo
Monetdrio loternacional,

O Congresso Nacioral decret:.

Art. 1 Fica aprovado o nove lexto do Comvémo Constitutive do
Fundo Manetariu Internacionat. decarrente du Segunda Emends propesta
20 texto anlerior e aproviada pela Junta de Governadores do Fundo Morelid-
rio Internacional. através da Resolugio ne 3,-4.

An. 2® Este Decrete Legisiativo ertrard em wigor na dats da sua
pablicacio

MENSAGEM N¢ 458, DF 1977

Excelentissimos Senhares Membros do Cohgresse Naclonal:

Nos termos do artigo 44, ltem I, da Constltatelio, tenho =
henra de submeter & consideragio de Vossas Excelénclas, acompa-
nhedo de Exposlgio de Motivos do S8enhor Minlstro de Estado da
Fazenda, 0 novo texto do Convénlo constitutivo do Funde Monetd-
rlo Internaclonal.

Brasilia, 18 de novembro de 1877. — Ernesla Gelsel .

EXPOSICAO DE MOTIVOS No 395, DE 14 DE NOVEMBRO DE
1877, DO SENHOR MINISTRO DE ESTADO DA FAZENDA.
Excelentissimo Senhor Presidgnte da Republica:

0O Convénlp Const!tuttvo do Fundo Monetarlo Internaclonal,
celebrado em 22 de julho Ge 1944 e assinado pelo Brastl na mesma
data, fot Internamente aprovade peiy Decreto-lel no 8.479, de
27 de dezembro de 1245 e promulgade pelo Decreto n.o 21.177, de
27 de malo de 1944,

2. Em 31 de malo de 1968, ¢ Convénlo Constitutive fof emen-
drdo, por resolucic aprovada pela Junta de Covernadores do
Pundo Monetdrio Internacional, Tal emenda velo a ser Interna-
mente aprovada pelo Deereto-lel n.° 581, de 14 de maio de 1988

3. Mais recenfermente, em cumprlmento & Resolugho 29/10,
de 2 de outubro de 1974, da Janta de Governadores do Funde
Menetérlo Internaclonal, 3 Diretotla Exscutiva do mesmo Fundo
elaborou proposta de ouiras emendas modifleativa do Convénlo
Constitutive do Fundo Monetirlo Internacional, a {lm de propi-
clar a consecucdio da reforma do slstema monetario internacional,
precontzada pelo Comité dos Vinte, em seu relatério de 14 de ju-
nho de 1974

4, Na opertunidade, ficou extabelecide o dla 30 de abril
de 1978, come data Uimnite para o recebimento na sede do Fundo
de reunlio especial para tal fim, consoante permitido pels Secdo
13 dos Estatutos da institulgdo.

5. Nz qualidade de Governador pelo Brasll junto ao Fundo
Wonethrio Internacional, designado por decreto de Vossa Exce-
téneia, d« 27 de margo de 1974, manifestel o voto favordvel do
Govern- asileiro &4 emenda propesta ac Convénlo Constitutivo
do Fundo Monetirio Internactonal, em 30 de abril de 1876,

§. A proposta mereceu a aprovagio da junta de Governo da
nstituigdo, através §s Resoluglo 31/4, conforme comunicacio en-
viada em 4 de malo de 1976 pela Secretaria do Fundo ao Banco
Central do Brasll, e velo a constltulr-se na Segunda Emenda 50
Convénlo Constitutiyo do Fundo Monetério Internaclonal.

T. As alteragdes introduzidas no Convénlo pela Segunda
Emenda si0, em sintese, as seguintes:

a) disposigbes cambials de livre escolha do pais-membro;

b) reducdo do papel do oure, Inciuindo disposigdes sobte os
proprios haveres em ouro do Fundo

¢} maodificagSes nas caracteristicas e na exvansio dos possi-
vels usos dos Direitos Especlals de Saque, a fim de transforma-los
no principal ativo de reserva do sistema monetdrlo internacional;

d) simplifica¢io e ampliagic dos tpos de aperacdes e trap-
sagdes financeiras do Fundo, particularmente das reslizavels atra-
vés do Departamento Gernl;

&) possivel crlacho do Conselho, comoe novo 4fgie do Fundo,

1) certos melhoramentos nos aspectos organizacionals do

do,

g} alteragbes de nomenclziura aiinentes 4o estrutura do
Fundo.

8. De scordo com ¢ artigo XVII do Convénic e nos termos
da menclionads Resolugdc 31/4 da Junta de Governadores. a Je-
gunda Emenda somente entrard em vigor para todos os paises-
memhros na data em que o Fundo certificar por comunicagao
formal enderecada a todos os membros que ela fol acelta per
3/5 (trés quintos) dos memhraos detentares de 4/3 (guatro quintos)
&0 poder votante.

8. Faz-se mister, agors, para que o novo texto do Comvénle,
resultants ds Sepundi Emends, enire em vigor no plano internc
do ordenamento juridico brasileiro, sejam tomadas as providén-
clas decortentss dos artigos 81, X, In fine e 44, I, da Comstitultio
da Repiblica Federativa do Brasil

i0 Para tanto, lenho 2 honra de submeter a Vossa Excelén-
cla, em anexe, o novi texto do Cenvénio Constitutivo do Funde
Monetartn Internacional, tal como resulte de Segunda Emends.
Caso seja ele merecador da aprovacio de Vossa Excelénels, tomo
2 lberdnde de sugeTir o seu encaminhamento ao Cangresso Naclo-
nal, em atendimente 43 disposigoes constitutlonais em vigor,

Aproveito a oportamdade para renovar & Vossa Exceléncla o
protestos de meu mals profundo respelto. —. Mario Henriqne 81-
monset, Minlstro do Fazenda.

ANEXO DA EXT'OSICACQ DE MOTIVOS N.° 395, DE 14 DE
NOVEMBROQ D2 1577, DO MINISTRO DA FAZENDA

PROJETO DA SEGUNDA EMENDA DO CONVENIOQ
CONSYTITUTIVO D) FENDO MONETARIO INTERNACIONAL

Elaborado de confermidade com a
Resolucao n® 29/19 da Junta de Governadores

O3 Governos em nome dos quals se flrma o presente Convénio
acordam o seguinte:

ARTIGO PRELIMINAR,
(i) ¢ Fundo Monstarlo Infernacional se constitul e se gulard

com base nas atribuigées aue Jhe conferem as disposicdes originais
ceste eonvénio e &5 Ce zuas emendas posterfores.

(i} A tHm de poler realizar suas operagbes e transacbes, o
Fundg terd um Depattamento Geral & um Departamento de Direi-
tos Especlais de Saque. A eondigio de pais-membro do Fundo dara
clrelto & participagao no Departamento de Direitos Espectais de
saque.

(it} As gperagdes ¢ transagies gue este Gonvénlo autoriza se
realtzario através do Dxpartamento Geral, que de acordo com as
dlsposigdes deste Convénio, compreenderd a Conta de Recursos
Cerals, a Conta de Desembolso Especial ¢ o Conta de Inversdes;
excetp que as operagdes e iransacdes e direitos especiala de za-
ques s¢€rdo conduzidas através do Departamento de Direltos Espe-
clats de Saque.

ARTIGO 1
Objetivos
Os propositos do Fando Mohetdrio Internaelonal sio:

() Promover a c¢ooveragio monetarip internaclonal por 0
de uma Inslitwicdo permsnente que se constitua em mecanisnio
de consulta e colabore¢io em problemas monetirios Internaclonais.

(i} Facllitar 8 ~xpapsao & o cresclmento equilibrado do co-
mércto internactonal, contriboinde, desse modo, pars & promogdo
& 8 manutengio de altes niveis de empreso e de venda real & para
0 descnvolvimento dos recursas produtlvos de todos os membros
¢tomo objetivos primordials de politica econémica.

{{if) Promover 3 estabilldade cambial, manter reglmes cam-
biais ordenados entre seus membros e evitar desvalorizagdes cam-
bials competitivas,

(7} Auxlliar no estabeleclments de um sistems multilateral
de pagamentes pars ns iransaqdes correntes que se realizem entre
03 menibros e na eliminagio ¢as restrigdes cambiais que entravem
& expensio do coméreic mundial

(vl Insplrar conflun¢z nos paises-membros, pondo 4 sua dis-
postgdc o5 recurses gerzls fg Fundo, temporariamente, sob adequs-
das garantias, facultando- lhes, assim, a oportunidade de corrigir
desequilibrlo nos seus balangos de pegamentos, setn Tecorrer 8
medidas compremetodoras da prosperidade naclonal ou inter-
ngelonal.

{vi} De aocordo com o gue antecede, nbreviar a duragio e
minorar o grau de dessquilibie dos balanges de pagamentos dos
membros.

O Fundo se orlentara, em todas as suas politicas e declsdes,
pelos objetivos enunclados neste Artigo,

ARTIGO II
Paises-Membros
Secio 1. Merrbros Fundadores

Serdo membros fundadores do Funhdo 05 paises representados
n& Conferéncla Mohetarla e Financeira das Nagdes Unidas, cuies
Clovernos aceltern ser membros do Funde antes de 31 de dezemhra
de 1943.

Segao 2. Outros membros

A admissdo ficard facultads a cuiros paises nas cportunidades
& condi¢oes eventualmente estabelecidas pela Junta de Governa-
dores. Estas condigées inclusive as das subscrigoes, se haseardo em
prineiplos compativeis com os aplicadss nos paises que J§ sejam

membras.
ARTIGO III
Cotas & Subscrigoes
Secio 1. Cotas e pagamento de subscrighes
A cada membro se atribuira uma cota expressa em direitos
especlals de saque As cotas dos paises representados na Confe-
réneia Monetina e Financeirs das Nagoes Unidas que houverem
acsito fer merbres do Fundo antes de 31 de dezembro de 1945
seriio as que se Ind/cAM No Arexo A. As cotas dos demals membros,
serao determineéas prit Junia de Governadores. A subscrigio de
cada membre sera 1gual A sua cota e sera paga integralmente ao
Fundo Junto ao depocibiric correspondente.

Segio 2. Reajusio de colas

ta) A Junta de Governadores efetuard, em intervales de nao
meis de cinco ancs, uma revisdo geral das cotas Gos membros e,
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caso julgue pertirente, prepora um reajuste das me:smas. Também
podes4, case lelghne oportune, considerar, em gualquez outfo mo-
mento, o rea,uste de uma determinadz cota 2 pedido do membro
interesiade

b)Y O Pundo poderd propor, em guilgter momento, wm au-
mento das catas dos membnos Que j4 eram paises-membros em
11 de agosto de 1975, em propercio a suas respectivas colas naquela
data ¢ cm quantla cumulativa gue hao supere as guantidades
transferides. com buse no Artigo V. Secdo 12 (1), 1) e tj), da Conta
de Desembalso Especinl parz a Conta de Hecursos (rerads.

te) Sera exigida maioria de oitenta e ¢inco po~ cento do tolal
de poder de volos Para o estabelecimento de gualguer modificagio
das cotas

{(d) Nio se modificarz a cota de nenhum membro até que
este tenha dado s€u conseniiments ¢ até o respeciiva pagamento
se *ehha efetuade ou se considere efetuadu de acords cum a Seqlin 3
th) deste Artigo.

Se¢ao 3. Pagamentos no caso de modificacio de cotas

(a) Todo membry gue concordar com um pumente de sua cota
nos termos da Secdo 2 ta) deste Artigo, devera pagar ao Fundo,
ne praze que este determlne, vinte e cifica par ceatn deste aumento
em direites especials de sague; todavia a Junts de Governadores
podera determinar que este pagamenio se efetue, NAS MESMAS
bases para todos 0s membros, total ca parcialmenty em moedas de
outros membros especificados pelo Fuade, com sus concordincla,
ou ha moeda do proprio pais-membro. Um pais nao participante
pagara, nas moedas de outros membros indicados pele Fundo com
sua concordaneid, & parle do auments que corresponda A propor-
¢do gue deva ser paga pelos paises participantes em direitos espe-
cials de Saque. O restante do aumento secd pago pelo membro em
sua propria moeda Os haveres do Fundo na moeda de um membro
nag deveraop se elevar acima do nivel no qual fleariam sujeltos 8
encargos conforme o Artige V. Becdo 8 by (i), em consequéncie
de pagamentos por outros membros nos termos deste dispositive.

{b} Considerar-se-i que todo membro gue aceile um acmento
de sua cota de acerdo com a Segdo 2 () deste Artigo tenha pago
ao Fundo o valpr da subscrigio igual a esse auhmento.

(¢} Sc um membro anuir a uma reducie de sua cota, o Funde
the restituira, dentro de sessenta dias, wma guantia igial A redu-
cdo. A restitulgas setd felta na moeds do membro ¢ numa quantia
de dircitos especials de saque ou moedas de outros membros indt-
cados pelo Pundo com sua concordancia, na forma necessiria para
evitar que os haveres do Funde em dita mosda se reduzam a tivel
inferiar 4 nova cota, ressalvanao-se Que. em clrcunstaneias excep-
cionals, o Fundo podera reduzir seus haveres em tal moeda abaixo
da nova cota mediante restitulgido 20 pais membro em Sus prépria
moeda

(d) Seri exigida maiorla de setentz por cento do totwd de
poder de votos para qualguer declsie com base na alinea (a), acima,
exceto para determinagio de prazos ¢ especificagoes de moedas nog
termos daguela dlsposigdo.

Secio 4. Substitaicio de moedas por valores moblifaries

O Fundo aceltara de qualquer membro, em subsdtulgdo a gual-
quer quantia na moeda do pais-membre mantida na Conta de Re-
cursos Gerais gue, & Juizo do Fundo, nko se)a necessaria para suas
operaghes e transagdes, notas promissdrias ou chrigagdes seme-
lhantes emitidas pelo membro ou pelo deposiidrio gue este haja
designado de conformidade com o Aritgo XTI, Secao 2, as quails
nig serdo negoctiveis, nio renderdao Jurcs ¢ serdo resgatadas na
apresentacio, pelo valor nominal, mediante crédite na conta do
Fundo junto ao depositirio desipnado. O disposlo nesta Segdo serd
aplicivel nio s¢ is mcedas subscri*as pelos membros, como tam-
bém a qualquer moeda que de outra forma sela devida ao Fundo.
au par este adgquirtda, e que se destine 4 Conta de Recursos Gerals.

ARTEIGO IV
0Obrigagdes Referentes 2 Regimes Cambials

Secao 1. Obrigagdes gerafs dos membros

Reconhecends que o propdsito essencial do sistema monetirio
internacional é estabelecer um mencanismo que facilite o inter-
cambio de mercadorias, serviges e capitai: entre paises, ¢ que possi-
bilite um crescimento econfmico sadio, € juz se constitul em obje-
Hivo primordial ¢ aprimoramento continuado das condighes basieas
¢ ordenadas necessarius para n estalidade econemica e financeira,
todo membro se obriga a colzborar com 0 Fundao e oz outros mem-
bros para assegurar reglmes cambials ordensdos e promaver um
‘:;lsfen;a estdvel de taxas de cimblo. Em particular, cada membro

everd:

(i) esforgar-se por orientar suas politicas econ{micas e finan-
celras no sentido do objetivo de promover um creseimento econd-
mico ordenado com razodvel estabilidade de pregos, tendo na devida
conta suas pecullaridades;

(ii) precurar promover a estabilidade medisnte o famento de
condigdes econdimices e financelras basicas ordenades e de um
;:Lsﬂt.ema MOTNEtaric que nio fe ineline a produzlr perturbacdes inusl-

as;

(iii) evitar a mzalpulagic das taxas de camble ov co slstema
monetarlo Internacional para impedir um reajaste eficaz do ba-
lanco de pagamentos ow obier vantagens compeiltivas desleais
frente a outros membros; e

{iv) adotar pol&t.\cﬂs cambials compativels com oz compro-
missos assumidos nos termos desta Secio.

Secio Z. Hegimes cambiais gerals

{a) Cnda membyo deverd notificar o Pundo, dentro de irinta
dias apds a date da segunda emenda deste Convénio, quanto nos
regimes camblals que prelender gdotar em atendimento de suas
obrigagdes nos termos Ga Secio | deste Artigo, e deverd notificar o
Fundo, prontamente, gquante a qualsquer modificagdes em sew
regime cambial.

(b) Em um sisterma monetirio tnterhacional do tipo vigente
em 1.2 de janeiro de 1978, os regimes camyinls poderio comportar

{jy a manatengde, por um membro, de um valor para sua moeda
«in termos de direitos especlals de saque ou outro denominador,
a excegdo Co oure, escolnidos pele membro, ou (i) reglines coope-
ratives PEIGS qubis o8 membros muantenham © valor de sua moeda
¢in r=lacio ap valsr da moed2 9u moedas de outros membros, ou
‘i outres regimes cambiials da escolna do pais-membro.

te) Para ajustar-se a evolugio da sistema monetirio inlerna-
cicnal. 0 Fundo, por matoria de oitenta e cinco por cento da tota-
Udadse dos votos. podera adotar disposicdes reférentes a regimes
cambials perals svm Lmitar ¢ direitn dos membros de seguirem
regimes cambiais de sua escolha, compaibivels com as finalidades
du Funda e as obrigagoes nos termoes da Secio 1 deste Artige,

Se¢io 3. Supervisdo dos regimes cambiais

{a} O Pundo supervisionari o sistema monetdrio internaclo-
nal para resguardar seu funciunamento efellve, e supervisionara
& pbservinda, por parie de cada membro, das obrigagdes assuml-
das nos termos da Se¢ho 1 deste Artigo.

(b) A fim de cumprir suas fungdes segundo a alinea f{a)
acima, 0 Pundo exercery uma firme supervisic das politieas de
taxas de cambio dos membros e adotard principlas especificos psra
orientagio de todes on membros ¢om respedie 8 £5338 politheas.
Cadz membro fornecerda ao Fundo as infurmacdes necessirlas para
essy supPervisag e, guando selicltado pelo Fundo, discutird com este
sobre suas politicas de taxas de cémbio Os principios adotades
pelo Fundo serio compativeis com os regimes cooperativas peles
qual; o membros mantenham o valor de suA moeda em relagio
£0 valor da moteda ou moedas de outros membros, bem como eutros
regimes cambials da escolha do pass-membro compativeis com o8
proposites do Fundo e a Segao | deste Artigo. Estes principles res-
peltarao as diretrizes socais e politicas dos memhbros e, ne aplicagio
desses principios, o Funde prestard a devida atenglo as sltuagdes
especiais dos paises-metnbros.

Secio 4. Peridades

O Fundo, por maloria de citenta e cinco por cento do total de
poder de votos, poderd determinar gue as condigbes econbmicas
internacionals permitem a adocdo de um sistema generallzado de
regimes camblals baseades em paridades estavels, porém reajus-
tavels. Fundo fard essa determinacéio com bage np estabilidade
vigorante na ecconomis mundial e, para esse propdslto, levard em
conts as flutuacdes de precos e as taxasg de expansio das econo-
mias dos membros. A delerminacio serd feita 4 iuz da evolugio do
sistema monetarlo internacional com especial reteréncla as fon-
tes de liguidez, ¢, & fim de assegurar-se do efettvo funclonamenso
de um sistema de paridades, aocs reglmes segunde es quals tanto
as membros com posigio superavitirla, como os membros com
posigio deficitarla em seus balancos de pagamentos, adotetn me-
didas tmediatas, eficazes e stmétnicas para logTar o reajuste, assim
como régimes de nlervengéo £ de corre¢io dos desequilibrios. Apos
adotar essa determinacdo, 0 Fundo notlficard acs membros que
serao apHcavels as dispesicoes do Arnexc C.

Se¢io 5. Diferentes moedlay nos territéries de um membro

(2) As medidas de um membro em relagic i sua moeda nos
termos deste Artigo entender-se-Ao aplicidvels as diferentes moe-
das de todos os territérios relativamente acs quals 0 membro haja
aceltado este Convénio segundo o Artigo XXXIT, Segdo 2 (g), salvo
se 0 membro declarar que a medlda se¢ relaclone unicamente 2
meeds da metrépole, cu somente a uma ou outras diferentes
moedas especiticadas ou & moeda da metrépole e & uma cu 0u-
tras moedac diferentes especificadas.

b) As medidas adotadas pelo Fundo nos termos deste Artigo
entender-se-fc relatlvas # todas as moedas de um membre 2
que alude & alinea iz) acima, salvo se o Fundo declarar de forma
diversa.

ARTIGO V

Operacdes £ Transagbes 0o Punde
Segiio 1. Orgios gue negociario com o Fondo

Cada membro negoclald com o Fundo somente por lntermé-
dle do Tesouro, banco central, fundo de estabillzagio ou outro
orgip flscal semelhante, e o Fundo s negoclard com dites or-
gaos cu por seu intermédio.

‘Segiip 2. Limitagio 4s operacies e trn ges do Fundo

(a) Balvoe disposicdes em contrarie estabelecldas neste Con-
vénlo, s ransagfes por conts de Fundo se Lmitardo as transa-
¢des que tenham por chjeto fornecer s um membro, por |niclatl-
va deste, direitos especials de sague ou as moedas de outros mem-
bros provenlentes dos recursgs gerals do Fundo, que se manterao
na Conta de Recursos Gerais, em troca da moeda do membre gue
desejar efgtuar a compra.

(b) Be solicitado, o Pundo podera gecldir scbre a prestagéo
de servicos flnancelros e técntees, Inciustve administracdo de re-
cursos contribuidos pelos raembros, gue sejam compativels com
os propdsitos do Funda. As operagdes envoelvidas na prestagao de
tais servigos flpanceltos hic se reallzardo por conta do Fundo.
Qs servigos prestados com base nesta ulinea nie Lmpotdo qual-
quer chrlgagio a wm membro sem a sua anuéncla,

Secio 2. Condiches que regem o uso dos recurssn gerais do Fundo

(a) O Fundo adotara politicas referentes ao uso de seus re-
cursas gerals, fncluslve politicas sobre acordos contingentes ou
aiustes semelhantes, o poderh adotar politiens especitis teferen-
tes a problemas especials de balango de pagamentaos, que zuxiliem
0s membros a resolver seus problemas de balango de pagamentos
de forma compativel com as disposicoes deste Convenio e que
estabelegam garantias adequadas para 9 use tempordrto dos Te-
cursas gerals do Fuado. '

(b} Tedo membre terd direito 8 comprar do Funco as moedas
de ovtrod memnbros em troca de um valor egulvalente de sua pro-
s moeda, sujetto &s seguintes condighes:

{i) & utillzagdn, pelo membre, dos recursos gerals d¢ Funde
setrla de contormidade com as disposigbes deste Convénlo e as
politicas adotadss ao seu Amparo;
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(it) o membro declare que necessita realizar a comprz de-
vido 4 posi¢do de seu balango de pagamentos ou de suas reservas,
ait & evolucko de SuRS TESEYVAS,

(i) 3 compra proposta este]a compreendida dentro da tranche
de reserva, ou hao levarla os haveres do Fundo na moeda do
membro camprador a excederem 2 duzentos por cento de sua cota;

{iv} o Fundo nio tenha previamente deciarado, de acordo
com a Serao 5 deste Artigo. Artigo VI, Segdo I, ou Artigo XXVI,
Segio 2 (), que 0 membro interessado na compra nio estd ha-
hilitago a usar os recursgs gerais do Fundo.

(¢} 0 Funde examinari um pedide de compra a fim de deter-
minar se a conipra proposta & compativel com as dispesighes deste
Convénia @ as politicas adotadass ac seu amparo, sob B condigdo
de que 85 compras propostas dentro da tranche de reservi nar
se sujeitarao a negociagdes.

(d) o Fundo adotard politicas e procedimentos quanto & se-
le¢dc das moedas 8 serem vendidas, que levem em conta, medlante
econsultA ¢com os membros, a posicdo de balango de pagamentor
e de reservas dos membros e a evolugio dos mercados de chmble
hemn ¢ome & convenléncia de manter posicdes equillbradas no
Fundo, ressalvado que se um membre declarar que se propde a
comprar g moeda de ouiro membro porque dese)a obter uma guan-
ua egquivalente de sua propria moeda oferecida pele outro mem-
hro, tera cireito a comprar a moeeda do outro membro a nio ser
cue o0 Fundo haja notificado, conforme o Artige VII, Secdo 3,
que seus haveres nesss moeda se LOYDATAM ESCASSOS. .

{e} (i3 Cada membro asseguratd que o5 saldos de sua moeda,
gomprados do Fundo, sdo saldos em moeds de livre uso ou po-
dem ser troeados no ato da compra por yma moeda de livre usp
de sua eseniha, & uma taxa de ¢imblo entre as duds moedds equi-
valente 4 paridade enire elaz segundo o Artigo XIX, Secao 7 {a)

(i1} Cada membro, cuja moeda ienha sido comprada do Fun-
do ou ohtida em troca por moeds comprada ao Fundo, colaborara
com 0 Fupdo e od demais membros no sentide de permitir que
tals saldos de swa moeda possam ser trocados, no momento da
compra, por moedas de lvre uso dos demals membros.

(fif}) A troca pos termos do Inclse (i) acima, de uma moeds
que ndo seja de livre uso, deverd ser felia pelo membro cuja
meeda & comprada, salvo se este e o membro comprador con-
venclonem:- outro procediments,

tiv) © membro gue compte do Fundo moeda de lvre use, de
outro membro e que desele troci-la, no momento da compta, por
optra moeda de livre uso, fard a trocz com o outro membro se
splicitado pelo membro, Esta troca se fara por uma moeda de
livre uso seleclonads pelo outro membro a faxa ge cdmbie men-
cienada no Incise (1) acima;

() Segundo as politicas e procedimentes que adotar, o Fundo
podera agprdar o fornecimento, a um pais participante gue efe-
tue uma compra de cohtfermidade com ésta Segdo, de direltes
especials de sague ao invés das moedas de outros membros,

Se¢io 4. Renineis a condigies

O Fundo podera, a sen juizo, ¢ em termos que salvaguardem
Seus interesses, renunciar & quaisquer das condigoes prescritas na
Setfio 3 (b)y (Y) e (Ilv) deste Artigo, especlalmernte no cfso de
membros que evitaram usar, de formna macica cu continuada, os
regursas perals do Fundo. Ao adotar uma rendnefa, ¢ Fundo to-
mard em consideracito as necessidades perlddicas ou excepcionals
dp mermbro que reguerer & rendncta. O Pundo também levard em
conta a cdlsposi¢io do membro em cferecer, como garantia subsi-
disria, Hinlos mobiMdrios aceitiveis cujo valor sejs suficlente, a
critérlo do Funde, para proteger seus Interesses e poderd exiglr,
ﬁ?flrf condleho para s reninels, o penhor desta garantia subsi-

a.

Begio §. [mpedimento do uss dos recursos gerais do Fundo

Toda vez gue ¢ Fundo for de opinldc gue algum membro
exte]a usando os recurses gerals do Fundo de manelra contra-
rla mos propdsitos do Fundo, apresentari ao membro um relaté-
rlg, consignando seus pontes de vista e fixando umi prazo razod-
val para a resposta. Apbs apresentar esse relatdrio a determina-~
do membro, o Fundo poderd limitar o uso de seus recursos gerats
por parte do membro. Se nio for recebida- uma resposta do pais-
membrs 8o relatirie no prazo fixado, ou Ae & resposta recebida
nio for considerada satisintéria, o Fundo poderd continuar a
limitar o uso de seus recursos gerals por parte do membro ou
poderd, apds dar-lhe aviso com antecipagao razodvel, declarar
esse membro Impeifido de nsar os recursos gerals do Funde.

Segdo 6. Oniras compras ¢ vendas de direitos especials de sagque
por parte do Fundo .

a) O Fundo poders ageltar os direitos especials de sague
oferecidos por um pais particlpanie em trdca de uma quantla
equivalente de mnedas,‘de putros membros.

() O Fundo poderi fornecer a um pais participante, a seu
pedido, diveltos espeeials de sague em quantls eguivalente das
moedas de outros membres. Os haveres do Funde na moeds de
determinada membre bio deverio se elevar, em razho dessas
transa¢oes, acima do nivel em que os haveres ficariam sujeltos
B encargos, segundo & Segao 8 (b (i) deste Artigo.

{¢) As moedas fornecldas ou aceltas pelo Funde, nos termos
desta Segilo, seriio seleclionadas de acordo com politicas que levem
em conta pd principies da Secdo 3 (d) ou Segfio T (1) deste Arti-
go, O Fundo podera celebray transagies de conformidade com esta
Secio somente se o peis-membro, cyln moeda é Hrovide ou gceita
pelo Fundo, de sua aguiescéncia a esse use de sua moeda.

Segin 7. R 4 por nm bro de sua moeda em poder do
Fuando

{a)} Todo membro terd dlreito & recompra, em gualguet mo-
mento, dos haveres do Fundo em sua moeds, sujelta &3 comlssies
da Zegdo & {h) deste Artigo;

{b) Em condi¢jes normais, e na medida que the melhorar
se balango de pagamentos e fua posigho de reserves, 3péra-se
que 0 membro que tiver sfetuado uma compra com base ha Begho

3 deste Arligo, ird recomprar os haveres do Fundp em sua moeda
decorrentes da compfs, e que estejam sujeiios ds comissies da
Bebdo? (b) deste Artigo. O membro devera recomprar esses ha-
veres se, de acordo com politicas sobre recompras gue o Fundo
adotar e apds consultas ao membro, o Fundo declarar ao mem-
bro que deverla recomprar em virtude de melhoria no seu balgngo
ve pagamentos e sua posigdo de reservas, '

_{e) O membro que tver efetundo uma compra segunde a Se-
¢io 3§ desite Artigo devera recomprar 03 haveres deo Fundo em
sua_moeda, provenientey da compra & sujeitas as comlssjes da
Becdo B (b) deste Artigo, no mats tardar até cinco anps apds
a data em que o compra se tiver efetuada. O Fundo podera esta-
belecer que a recompra pelo membrg 8¢ faga em prestacdes no
periodo que se inlcia em trés anes ¢ se encerrs a cineo anos da
data de uma compra. O Fundo, por malerta de oltenta € einco por
cento do total de poder de votos, poderd modificar 03 periodos
de recompra prescritos nesta alinea, e qualquer periode assim ado-
tado serd aplicivel a todos os Mmembros.

(d) © Pundo, por maloria de pltenta e cinto por cento do to-
tal de poder de votos, poderd estabelecer periodos outros que néo
os apllcivers conforme 2 alinea (¢) scima, o8 quais serdo igusis
vara todos os Membros, para 3 recompra de heveres em moeds
epdquirida pelo Fundo segunde uma politica especial sobre o usoe
de seus reculsos gerals.

te) Todo membro recomprard, de conformidade com asg po-
liticas que o Fundo atelar por maloris de selents por cento do
total de poder de votos, os haveres do Fundo em sua moeda que
nio forem adquiridos ¢omo resultado de compras e estiverem su-
ipitos a8 comlssbes de acordo com a Segho B8 (b) (U) deste Artigo.

() Toda declsdo, determinando que, nos termoes de uma po-
litica sobre o uso dos recursos gerais do Fundo, o periodo de Tre-
compra segunde as alinens (¢) e {d} aclma serd inferlor ag que
estiver em vigor nos termos da politica respectlva, serd aplica-
vel somente 403 haveres adquirldes pelos Fundo apos a data efe-
tiva da declsdo.

(g) © Fundo,'a pedido de um membro, podera prorrogar a
data de cumprimento de uma obrigagfio de recomipra, porém nao
além do periodo Mmaxims estabelecido de acordo com as alineas
{c) ou (d) acima, ou em virtude de politicas adotadas pelo Fundo
conforme a alinea (e) acima, salvo sé ¢ Fundo determminar, por
matoria de selenta por cente da totelidade dos volos, que 2e
Justifica a concessao de um periodo mals longo de recompra, com-
pativel com ¢ uso tempordrio dos recursos gerzis do Fundoe, visto
que a recompra he dats devida resultaria em dificuldades exeep-
cionals para o membro.

(h) As politicas do Fundo conforme a Secio 3 (d) deste Ar-
tigo poderio ser suplementadas por politices segundo as queis
o Fundo poderi decldif, mediante prévia consulta a um membro,
vender, nos termos da Secdo 3 (b) deste Artigo, seus havetres
na moeda do referlde membro, 03 quais nio tiverem sido recom-
prados com base nesta Segiio 7, sem prejuizo de qualguer medida
que o Fundo possa ser nutorizado a tomar com fundamento em
qualquer ocutro daposibive deste Convénip,

) Todas a8 recompPras com base nesta Begho seriio realizadas
através de direltos especialk de sague ov moedas de outros mem-
bras especiftcadas pelo Fundo. O Fundo adotard politicas & pro-
cedimentes com respelto is moedas & Berem usadas pelos mem-
bhros nas recompras que leverm em conta os principlos da Secdo
3 (d) deste Artigo, Oa haveres do Fundo na moeda de um pals-
membroe utilizada na recompra néo deverfio se elevar pela recom-
pra gcims do nivel a que fHeariam sujeitos a comiasdes conforme a
Gegdo B (b} (1) deste Artigo.

() 1) se & moeda de um Membro especificada pele Fundo,
conforme o alines (i) eclma, ndo for de lvre uso, referlido mem-
hrp assegurard que, no momenio da recompra, b mMemMDID gue &
realizar possa obté-la em troca de ums moeda de lvre usop se-
Ieclonadsa pelo membro cuja moeda tenha side especificada. Tima
troca de moeda com base neste dispositivo ge efeluard a uma taxa
de cAmblo entre ambas a3 moedas que equivalha i taxa de chm-
bro entre ns mesmas com base Do Artigo XIX, Segdo 7 (a).

(i) Cada membro, cuja moeda for especificada pelo Fundo
para recompra, deverd colaborar com o Fundo e outros membros
ne sentldo de posalbllitar aps membros que refllfem lecOmpras,
n¢ momento da recompra, a obter a moeda especificada em troca
de moedas de ltvre uso de outros membros,

(iil) Uma troca, segundo ¢ alnea (J) (1) aclma, deverd ser
efetuada com o Membro cuja moedd & especificada, a nfo ser que
este ¢ 0 membrn gue Teallze a recombra convencionem oputso
nrocedimento.

(iv) Se o membro Que reallze a recompra desejar obler, no
Mmomento da recompra, & moeda de livre uso de outre membro
especificada pelo Fundo, conforme a alinea (i) actma, ele devera
ohter, medtante solieitagho do outro membro, & moeda deste em
trocs de uma moeda de Uvre uso, & taxa de cambio mencionada
na alines (§) (1) aelms. O Fundo poderd dotsl Fegras COM res-
pelto & moeda de livre Uso a ser entregue numa trocs.

Sepiio 8, Comissbes

(a) (% O Fundo coblard uyma comissio de servieo sobre as
compras por determinado membro de direitos gspeclals de saque
sy de moeian de outro meémbro, mantida na Conta de Recursos
Gerals, em troce de sus prépria moeda, ressalvado que o Fundo
podera colrar utia comissfio de servigo, has ¢OMpras ¢ompreen-
didas na tranche de reserva, inferlor 3 das outras recompras. A
comissad0 ge servigo nas cornp*as na tranche de reserva nio exce-
tdera 4 metade de um por « ato.

iy O Fundo poderf cobraf uma comlsado sobre ot créditos
contingentes ou ajustes similares, O Fundo poderd decldir que
a comissio sobre qualquer ajuste serd compensada contra a co-
missdo cobrade segundo o Inciso (1) aclma, nas compras efetud-
das com base no gjuate.

(b) O Pundo cobrard comissdey sobfe seus saldos médios diA-
rios na Mmoeda de um membro, maniidos na Conta de Recursos
Gerals, na medida em gue estes:

¢y tenham sido adquiridos conforme uma politica sujeita &
exclusdo com base no Artlge XXX (c)}; ou
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(i} excedam o valor ¢a cola Go pais-membro apds exclusko
de gualsguer saldos & que se refere o Ineise {1) aclma.

As taxps do comissio elevar-se-do normalmente em interva-
loa dquranie O periofo em gue forem mantidos saldos.

(¢} Se um membro geixar de efetuar uma yecompra exigida
peia SBegho 7 _deste Artige, o Fundo, apds consulta ac membro
sobre a redugho dos haveres do Fundo em sua moeda, poders co-
brar as comissdes que constdere apropriadas sobre seus haveres
18 moeda do membro que deverlam ter sldo recomprados;

(4} Berd exigida majorta de setenta por cento do total de po-
der de votos para a determinagio das taxas de comissio segundo
a3 mlineas (s} e (b) acima, as quals serdo uniformes para todos
os membres, € segundo a alinea {c¢} acima.

{¢) O pais-membro pagard todas as comissfes em direitos
especialy de saque, ressalvado que, em eircunstdnelias excepcipnals,
o Fundo podera permitir que uwm membro pague camissies nas
tnoedas de outros membras especiticadas pelo Fundo, ap6s consul-
tas a estes, ou em sus prépria moeds, Os haveres do Funde na
moeda de uwm membro ndo deverio se elevar, como resultade de
pagamentos por payte de owiros membros nos termos deste dispo-
sitive, @ aclma do nivel a que ficarlam sujeltos a comlssdes se-
gundo a alinea (b} (1) actma.

Segiio . Remuneragio

a) O Fundo pagari wma remuneracio sobre o montante pelo
guael a percentagem da cota estabelecida conforme as alineas (b)
ou (¢} abaixo exceder os saldos médios didrios do Funde na moe-
da de determlnado membro mantidos na Conta de Recursos Ge-
rals, & excegdo dos saldos adquiridos de acorde com uma politice
que hala sldo objeto de exclusdo segundo © Arligo XXX (o), A
taxa de remuneragiio, que o Fundo determinari por matoria de
setenta por cento do total de poder de votos, sers lgual para todos
w3 membros e nio serdo superior, hem inferior a quatro quintos
da taxa de jurcs com base no Artige XX, Becdo 3. Ao estabelecer
& taxa de remunerngio, o Funde levard em conta as taxas de co-
missio segundo o Artlgo V, Secdo (B) (b).

{b) A peltentagem da tota aplicAvel para os flns da alinea
1a) selme serd;

(Y para cada membro que se tornou pals-membro do Fundo
antes da segunda emenda deste Convénie, um percentual da cota
currespondente a setenta e cineo por cento de sua cota na data
da segunda emenda deste Convénlo, e DArs cada membro gue
se tornou pais-membro apds a data da segunda emends deste
Convénlo, um percentual da cota caleulado pela divisic do total
das quentias correspondentes 4s percentagens de cota aplica-
vels aos outros membros na data de ingresso do mémbro pelo total
das ¢otas dos demals membros na mesms dats: mals

(1) as guantlas gue tiver pago ap Fundo em moeda ou dlrei-
10s especials de saque nos termos do Artigo I, Se¢ic 3 {a), desde
a date aplicdvel segundo s alinea (b)Y 1) aclma; e menos

(1) @3 quantlas que tiver recebido do Funde em moeda ou
direitos especlals de saque nos termos do Artigo IEI, Secdo 3 (e},
desde a date aplicivel gegundo a alinea () ) sclma.

(e} O Fundo, por maloria de setenta por ¢ento do total de
poder de votos, poderd elevar-a Gltima percentagem da cota aph-
cével a cada membro, pars os fing da alinea (a) seima, pars,

{1) ums petcentagem, mfo superior & cem por cento, que
se determinard para cada membro com bfse nos mesmos erité-
Tlos para todos 05 membros, oy

{4) cem por cento paras todos os membros,

(d) A remuneragdo deverd ser paga em diveltos especiais de
raque, ressalvado que o Pundo du o membro poderd decidir que
o pagamento ac membro se farf em sya propria moeda.

Begdo 10. Cilculoy

(a} O valor dos alivos do Fundo nuy eontas do Departamento
Ceral serd expresso em termos de direitos especials de sague.

{b) Todos ca chlculos relativos 43 moedas dos memhbros para
efeita de aplicesio das disposicdes deste Convénle, exceto o Artigo
IV e 0 Anexo C, serio efetuados segundo as taxas em que 0 Fundo
m“bmze e53a8 moedas de contormidede com a Segao 11 deste

go.

{e)] Os cdlculos para determinacio das guantias em moeda
relativamente A cota, ppra o efeilo de aplicagio das disposigdes
deste Convénlo, nao inclulrio os haveres em moeda na Conta de
Desemthalso Espeeial ou na Conta de Inverses,

Hegao 11. Manntencio de valor

(a) O valor das moedas dos membros, reglstradas na Con-
ta de Recursas Gerals, serh mantido em termos de direttos espe-
cials de saque segundo as taxas de cAmblo de gue trata o Artigo
ZIX, Seco 7 (r).

(b} Berh efetyado reajuste dps haveres do Pundo na moeda
de um membro, de conformidade com esta Segio, quando da utl
UzacAo de dita moeda nyma operagio ou iransacio entre o Funda
e outro membro ¢ em outras oportunidades na forma que o Fundo
vier & decidir ou 0 membrp vier a solicitar. Os pagamentos efetusn-
dog a0 Funde ou pelo Fundo, em virtude de um reajuste, deverao
ser feltos deniro de um prazo razodvel, conforme determinado pelo
Fundo, apos a dats dg reajuste, e em qualquer gutra opartunidade
solicitada pelo membro,

Seciio 12. Outras operagdes ¢ transacies

{(a) O Fundo se orlentors em toden a3 suns politiens e decl-
sdes nos termos desta Begiio pelos objetives Indicades no Artigo
VI, Se¢lio 7, & pelo propdsito de evitar o adminlstragio de prego,
ou estabelesimento de um prego f1xo, no mercado do ouro.

(b} As declsGes do Fundo de reallzar operagdes ou transagbes
conforme as alineay (e}, (d) e (&) abalxo serdo adotadas por malo-
a de oltenta e cineo por cento do total de poder de votos.

{e} O Fundy poderd vender ours em troer Ag mcada de qual-
quer membroe apbs consilta a0 membro em froce dr cn's moeda

ouro for vendido, ressalvando-se que os haveres do Funde em
moeda de um membro, mantida na Conta de Recursos Gerals, nao
deverio se elevar, pela venda, &cima do nivel em que fleariam
suleitos & comissies tonforme a Segio B (W) (1) deste Artige, sem
a aguiescéncia do membro, ¢ ressalvado que. a pedido do membre,
o Fundo, no momento da venda, deveri trocar pela meeda de cuteo
membro 2 gquanildade da moeda recebida que evitaria tal elevagio.
A troca de uma moeda pela moeda de cutre membro se fars apés
consulta este membro e nio elevard os haveres do Fundo na moe-
da deste membro & aclma do nivel em que ficariam sujeitos a co-
msstes conforme 8 Segdio 8 (b (0} deste Artigo O Funda adotars
politicas e procedimentos com respeito a essas trocas que levem
em conts os principtos aplcados sepando a Se¢io 7 (i) deste Ar-
tigo. As vendas a determinado membro de acorde com este dlspo-
gitlvo se fatio & um prego convencionado para cada iransagio
com base nas pregos de mercsdo.

(d} O Fundo podera aceltar pagamentos de um membro em
quro, ao invés de direitos especials de sague 98 moeda, em quals-
quer operagdes ou transacoes nos termos deste Convénio. Os paga-
mentos 20 Fungo com base neste dispositivo deverio ser efetuados
a um prégo convencionado para cada opera¢do ou transacid com
pase Ti0s Precos de mercado.

{e) O Fundo poders vender o opuro, que tiver em sew poder
ng data ds segunda emenda deste Convénlo, acs membros que
{4 eram paises-membros em 31 de agosto de 1975 e que concerda-
remn em commpra-lo, ém propor¢de hs suas cotas naquela data. 8¢ o
Fundo pretender vender ourog segundo a alinen (¢) aclma para os
fing da alinea (f} (H) abalxo, podera vender a ¢ada pals-membro

. em desenvolvimento que concordar em comprd-lo, a guantidade

de guro que, se vendida conforme a alinea {(c) acima, terig produ-
zido o excesso que lhe poderia ter sideo distribwide segundec a ali-
neéa (f) (Hl) abalxo. O aurg, que serta vendido de atcrdo com esse
dispositivo & um membro que fol declarado impedide de utilizar
0s Tecursos gerals nos termos da Se¢do § deste Artigo, ser-the-a&
vendido quando cessar o impedimento, salvo se 0 Fundo decidir
antecipar 2 venda. A venda de ouro & um membre segundo esta
alinea (e} seri reallzada em troca de sua moeda e & um prego,
na data da vends, equivalente a um direito especial de saque cor-
respondente a {,338671 gramaa de ouro {ino.

(t) Bempre gue o Fundo, ncs termos da alinea (¢} aclma,
vender o cure que tiver em seu poder na dazts da segunda emeén-
da deste Convénio, uma parte da recelta equivalente, no momento
da venda, 8 um diréito especial de sague cotrespondente a (,88867)
gramag de outo N0 serd colocada ma Conta de Recursos Gerals e,
salvo se o Fundo decidir em forma contriria segunde a alinea 1g)
abaixo, qualgner excesso sera mantide na Conta de Desembhalsa Es-
peclal. Os ativos da Conta de Desembolso Especlal seric mantidos
separados das demals contas do Departamento Geral e poderio
ser nsados em aualguer momento:

oy %ra fazer transterdncias para a conta de Recursos Ge-
rals, comWistas a use imediato em operagdes e transaces autori-
zadea por disposigées deste Convénlo que nao esta Segdo;

() em operagbe: e trensagbes que ndo forem nutorizzdas
por cutras disposicdes deste Convinio, mas que 550 compativels
com a8 flnalidades do Fundo. Segundo esta Alinea ¢f) (1), poder-
se-f proporcionar auxilio para fins de balango de pagamentos, em
condicpes especlals, aos paises-membros em desenvolvimento em
situngdes de dlfienldades, e, para essa finalldade, o Funde levars
em conta o nivel de renda per capita;

{ifi) para distribulgio aqueles paises-membros em desenvol-
vimento que j4 eram membros em 31 de agosto de 1975, em propor-
¢ho As suss colas naquela data, de parte dos ativos que ¢ Funde
decidir usar para as finalidades do ineclso (1) acima, corTespon-
dente & proporgio das cotas desses membros na data da distrl-
buigio em relagac ac total das cotas de todos 03 membros na mes-
ma data, ressalvado que a distribui¢do segunda este dispositivo a
um membro gue ol declarade mpedido de utilizar og recursos ge-
rals do Fundo nos termos da Segao 5 deste Artigo se fard quando
ge.?s;r o lmpedimento, salvo se 0 Fundo decidir antecipar a distri-

ulgdo.

As decisges de usar ativos, nos termos do Inciso (1} acima, se-
réo adotedas por maloria de setenta por cento do total de poder
de votos, e as declsdes nos termos dos incises {1y e (1) acima,
serip adotadas por majoria de oitenta e clnce por cento do total
tdo poder de votos.

() O Fundo pederd decidir, por maloHa de oltenta e cinco
por cento do total do poder de votos transferir parte do excesso,
referido na alinea (I) acima, para a Conta de Inversdes, para uso
segundo og dispositivos do Artigo XTI, Sechac 8 ().

{h) Na ptndéncla das utilizagées especlficadas na alinea (I}
aclma, o Fundo podera investir a meeda de um membro, maritida
na Conta de Desembolso Especial, em ohrigagdes negoctivels des-
te membro ou em ohrigagdes negoclavels de organismos financeiros
internacionals. A renda da inversic e os juros recebidos, conforme
& mlinea {f) {}) actma, serdo colocados na Conta de Desembolso
Especial, Nio se ferd nenhuma Inversio sem a aqulescénia do
membro cujs moeds ¢ usads para fazer a inversao. O Fuhdo so-
mente fara inversbes em obrigacdes denominadas em direltos es-’
peciais de saques ou na moeds wsada para a Inversdo.

(1) . A Conta de Recyracs Gerals serd peTiodicamente reasarch
da e¢om respelto as despesas de administracio da Conta de Desem-
bolso Especial pagas através da Conta de Recursos Gerals medlante
iransferénclas da Conia de Desembolso Especial com base numa
estimative razoavel desas despesas,

() A Conta de Desembelso Especlal devera ser encerrads
na eventualidade de liquidagic do Fundo e poderd ser epcerrads
anteriormente & lquitacio do Fundo por maloria de setenta pdl
tento do total do poder de voltos. Apds enceframento da conta em
raziic de liquidagdo do Fundo. quaisguer atlvos desta conta serde
distribuidos de acordo com os dispositivos do Anexo K. No taso df
engerramento anterlormente # lquidagiio do Fundo, quaisquer ati-
vos dests conta serdo transferidos para a Conta de Recursos Ge-
Tais para uso imediato em operagies e transa¢tes. O Fundu, par
malorla de setenta por cento do total do poder de votos, ndotars
regras ¢ regulamentos para a administragno daz Conta oz Desem-
holsa Eipesial
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ARTIGO VI

Transferéncias de Capital

Segiio 1. Utilizagio dos recursos gerais do Funde pata transferén-
tlas de capitais

{a) Nenhum membro pederd utillzar os recursos gerals do
Fundo para fazer face a uma evasiio vultosa ou continua de ca-
pitais, exceto na forma prevista na BSegla 2 deste Artigo, e o Fun-
do podera solieitar & um membro que adete controles para impedir
semelhante utilizagio dos recursos gerals do Funde. Se, apds ier
recebide tal solicitagio, o membro delxar de adotar s controles
aptropriados, o Fundo poderi declarar o membrp impedido de utili-
zar 04 recursgs gerals do Pundo.

(b) Nada nesta Secdc se Interpretars ne sealldo de:

(1) evitar a utilizagio dos recursos do Funde em transagdes
de capital, ¢em montante razodvel, necessarias para 8 expansio
de exportacdes oy no curso nonnal de operagdes comerclais, ban-
carias cu outras transagdes; ou

(ii) - obstacullzar movimentos de ¢apitals atendidos ¢com os
Fecnrsod proprior de um membro, mas oS membros se comprome-
tem a gue tais movimentos de capitals se fardo em consondneis
com ©5 objetives do Fundg.

Becao 2. Disposicoes especiais sobre transferincla de capitais

O membro terd direlto o realtzar compras dentro da tranche
de reserva parg fazer face a $ransferéncias de capltals,

Secic ¥, Coniroles de transferéncias de capitais

Os membros poderio adgotar os controles que forem necessin
rlos para regular os movimentos internacionais de capitais, po-
rém, nehhum pais-membro podera adotar esses controles de for-
ma que restriniam os pagamentos de transagoes correntes ou gue
retardem Indevidamente as transferéncias de fundos em liquida-
¢Bo de compromissos, exceto conterme previste no Artige VII,
Begdo 3 {b) e no Artlge XIV, Segio 2.

ARTIGO VII
Restauragio de Haveres e Mocdas Escassas
Seclo 1. Medldas para restauracio des haveres do Fundo em
moetay .

O Fundo poderd, se Julgar tal medida adequada para restau-
ragio de seus haveres ng moeda de qualgner membro na Conta de
Recursos Gerals necessdria pars suas transaghes, adotar uma ou
ambas as seguintes providénctas:

. {I) propor an membro que, nos tertnes e condi¢des conven-
clonados entre o Fundo e 0 memhro, este the empreste sua moeda
o1 que, comi a anuéncla deste membre, 0 Fundo tome emprestado
dita moeda de alguma gutrs fonte dentro ou fora dos territérios
deste membro; entretanto, nenthum thembro estard sujelto & obrl-
gacho de fazer taly empréstimos ac Fundo ou a coticordar em c&:ae
& Fundo tome empresiade a suad moeda de qualquer outra fonte:

(i) solicitar ao membro, caso seja um participante, a vends
de zua moeda ap Fundo em troca de direitos especials de saque na
Conta de Recuyrsos Gerals, sujeitn 20 Artigo XIX, Segdo 4. Na res-
tauracfic de haveres com direltos de saque, o Fundo deverd dis-
pensar 8 devida atenciie aos prineiples de designagdc nos termos
do Artigo XIX, Seglo 5,

Secio 2. Escassez geral de moedas

Se ¢ Fundo verificar gue €std ocorrendo umse esci&ssez geral
de determinada moeda, o Fundo poderd informar os membros a
este respetto ¢ emitir um relatérlo no gual exponha as causas des-
ta escassez & que contenha recomendagées com vistas a que seja
carrgida. Um representante de membro cula moeds estiver nessa
aituacdo participara da preparagio do relatério.

Se¢do 3. Escassey d¢ haveres do Fondo

(a) BSe 3¢ tornar eyldente ao Fundo que a demanda pela moe-
da de um determinado membro ameace serlamente a capaclidade
do Fundo de fornecer esta moeda, o Fundo, ¢aso tenha ou nio
emtltido um relatérle com base na Segdo 2 deste Artigo, declarars
formalmente a escassez de tal moeda e deverd, a partir de entdo,
ratear os saldos existentes e as novas disponibilidades da moeda
escassa tom a devida conslderagio ds necessijades. relativae dos
membros, & sltua¢io econdmica internacional em geral e a quals-
quer outrags consideragdes perilnentes. O Fundo emitird também
um relatéric scbre gs suas medidas.

(3) Uma declaragio formal, conforme a allnea (&} acima,
constitulr-s¢-4 em autorizagio a gualquer membrd, apts consulia
ao Fundo, para tmper temporariamente Wnitagoes 2 Hoerdade das
transagdes camblals na moeda escassa. Sujeito a0 disposto no
Artigo IV e o Anexo C, ¢ membro terd plena jurisdigiio na deter-
minagao da natureza dessas limitagdes, tnas estas nao serdo mais
restritivas do que for necessario para limitar a demanda da moeda
escasss s disponibllldades em poder do membro em questio, ou
que esie vier a abter, e gerde atenuados e suprimidas tio logo as
cirpunstbneias o permitirem,

(e} a autorizagdo segundo a alinea (b) aclma expirari sem-
pre que o Fundo declarar formalmente que 8 meeda em guestio
delxou de ser escassa. .

Seciio 4. Aplicagio de restri¢ies

Qualyuer membre que Impuser restrigdes relativamente b moe-
da de qualguer outro memhro, de confornidage com as disposi-
¢oes dp Segfio 3 (h) deste Artigo, deverd considerar com simpatia
qunlsqg:er esclarecimentos por parte do outro memira com res-
peito & aplicacio dessas restricoes.

Secdo 5. Efeitos de outros convénlos internacionals sobre as ves-
trighes

s membros concordam em Nao lnvocar as obrigagies de quals-
quer comprontsses assumidos com outres membros anteriormente
a este Convénlo de manelra a impedir a eplicagio das disposigdes
dests Artlgo.

ARTIGO VIII
Obrigaghes Gerais des Membros
Secio 1. Infroducio

Em aditamento as obrigagbes assutnidas nos termos de outros
dispositivos deste Convénic, cada membro se compromete a cym-
prir as obrigagées estipuladas nesie artigo.

Seqdo 2. Adstencio de restrigdes a pagamentos correntes

(a) Sujelto as dispasicbes do Actige VII, Be¢iio 3 (b) e do Artige
X1V, Secdo 2, nenhum membro podera impor, sem a apravagio do
Fundo, restrigées aos pagamentos e 4s remessas relacionadas com
transagdes iiternacianals ecarrentes.

(b) Qs contratos de cfimblo na moeda de qualquer membrp e
que sejam contrarlos aogs regulamentos de cantrole cambia) daguele
membro mantidos ou impostes de confermidade com este Convénio
nio poderdp ¥goTar nos territorios de qualguer membre, Ademals
03 memoros poderdo, por acordo mituo, ecoperar na adogio de
medidas destinadas a tornar mals efetlvos os regulamentos de
eonirple eambial de gualquer membro, ressaivade qua tals medidas
e regulamentos sejam compativels com este Convénlo,

Secdo 3. Abstencio de priticas tirias discriminatérias

Nenhum membre pardeipsrd ou permitird que qualquer de
seus orgios fiscals menclonados ho Artigo V, Secio 1, pardeipe de
qualsquer reglmes monetarios discriminatérios, ou de praticas mo-
netirias multipins, quer dentro ou fora das margens do Artige IV
au prescritas nos termos do Anexo C, exceto segundo autorizado
neg termos deste Convénlo ou aprovade pelo Fundo. Se esses regi
mes e priticas forem ajustados na data em que este Convénie en-
trar em vigor, 0 membro Intereéssado entender-se-i eom o Funde
sobre sun progressiva eliminagdo, 8 menos que Sejam mantidos ou
Impostos segundo o Artlgo XIV, Becho 2, caso em gue se aplicario
as dispasiches da Seglie 3 daguele Artigo.

Segdo 4.  Conversibilidade de saldos mantidos no exterior

(a) Todo memhro deverd comprar os saldos de sun moeda em
poder de outro membre se este, &o solleltar a comprs, declarar:

ti) que os saldos a serem comprados foram adquiridos recente-
mente como resultado de transagdes correntes; ou

(i1} que sua conversio & necessirla para efetusr pagamentos
por {ransagoes correntes.

QO membro comprador tera a op¢do de pagar, ou em direltos es-
peclajs de saque, sujelto ao Artlgo XIX, Secda 4, ou na moeda do
membro que apresentar a solicltagho.

(b) A obrigagfic da alinea (a) acima nio se aplleard quando:

(I} a conversibllidade dos saldos tiver sido limitada de forma
compativel com a Segfo 2 deste Artigo ou da Artlgo VI, Se¢do 3;

() 03 saldos se acumularam como resultade de transagbes efe-
tuadas anteriormente & revogagio por deferminado membro das
restrigdes mantidas ou impostas nos termos do Artigo X1V, Secdo 2;

(i} os saldos foram adquirido; de forma contrdria s normas
cambiais do membro que for solicitado a compré-les;

(iv) 4 moede do membro que solleitar a compra tiver sldo de-
clarade escassa, conforme o Artlgo VIL Secao 3 (a): ou

{v} 0 membro solicitado & efetuar a compra nao tiver o dlreifo,
por Gualquer razio, de comprsr do Fundo as moedas de outros
membpro2 em troca de sua propria moeda.

Segdo 5. Fornecimento de informacies

(a) O Fundo poders exlglr aos paises-membros que lhe forne-
¢am as informacdes gque considere necessarias para as suas ativi-
dades, Inclusive, como o min{mo necessério para o eumprimento
eficaz das fuhgoes do Fundo, dados de cariter neclonal sobre as
seguintes matérias:

(iy haveres oficials, no pais e no extetior, em (1) ouro em {2}
divisas;

(if) haveres, no pais e no exterior, de bancos ¢ entidades finan-
celras, que ndo drgdos oflclals, em {1) suro, e em (2) divisas;

(1ii) produgio de ouro;

(iv) exportacdes e importagbes ce ouro, por paises de destinc
e origem;

{v) exportacdes e lmportacdes totals de metrcadorias, em ter-
mos de 8en valor em moeds nacional, por paises de desilno e de
arigem,;

(vf) balango de pagamentos internacionals, inclutndo (1} co-
meércio de bens e servicos, (2) transacles em oure, (3) iransagdes
gonhecidas de capitais, e (4) outros itens;

{vil) posicho das inversdes Interngclonals, ou seja, Inversdes
dentro do territorlo do membro de propriedade esirangelra e In-
versfes ne exterior pertencentes a pessons residentes em seu terrl-
torlo, na medida em que fof possivel fornecer essa informagfo;

(viii} renda naclonal;

(ix) Indices de precos, ou seja, indices de pregos noc mercado
atacadista e vareists e dos pregos de exportacie e importagio;

(x} 3axas de compra e venda de moedas estrangeiras;

{xi} controles de cimbio, Isto é, um intarme global dos contro-
les eambinls em vigor no Momento em que ¢ Pais Ingressou no
Fundo, & pormenores das slteragbes subseqiientes na medids em
que se verificarem;

(xti) quando existirem convéntas offclalg de compensagio, os

‘pormenores das guantlas pendentes de compensagido relativamen-

te a transagbes comerciais € financelras e do lapso de tempo du-
rante o qual esses atrasados estiverem pendentes.

() Ao solleltar informaghes, 0 Fundo levard em conta as pos-
2ptlidades eventuals de cada membro em fornecer os dados sollel-
tados. 08 memhbros nfo estardo obrigades de modo algum & forne-
ger informagdes de tal forma pormenorizada que revelen os negs-
elos de Individuos ou de empresas. Os membros, entretante, se
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comprometem a fornecer g informatgic desejada de forma &0 por-
menorizads & preclsa quanto for pratico, ¢, na medida do possivel,
a evitar meras estimativas,

(e} o Fundo poderd procurar obter informagdes adiclonals me-
diante acordo com os membros. Atuari como centro para complla-
¢ao e Intercimnbio de Informagées sobre problemas monetarios e f1-
nanceiros, frcilitando assim a preparagio de estudos destinados a
ajudar as membros na formulagdo de politicas que promagvam o3
objetivos do Funde.

Seio 6.Consultas entre membros com respelto & convénios inter-
nacionais vigentes.

Quande, de conformldade com este Convénio, um membro esi-
ver autorlzado, em clreunstanclas especials ou Wansitirlas egpeci-
ficadas no Convénie, & manter ou estabelecer restricdes sobre as
transaghes cambials. e existam entre os membros ouiros compro-
missos contraidos anteriormente & este Convénlo, que estejam em
eonflito com a aplicagdo de tals restrigoes, as partes Interessadas
nesses compromissos manterao consultas entre sl com vistas a efe-
tuar os ajustes mutunmente aceitavels, que se lornarem negessd-
rios. As Gispasiches deste Artigo nido prejudleardo a aplicagio do
Artigo VII, Secip 5.

Secdo 7. Obrigagdo de colaborar quanto is politicas referentes a
ativos de reserva.

Cada membro se compromete a colaberar com o Fundo e eom
outros membros a fim de assegurar que as politicas do membro em
matéria de ativos de reserva serdo compativels com os objetivos de
promover uma methor supervisio da liguidez internacional ¢ de
converteT o direito especial de szque no principal ativo de reserva
do slstema monetarie internacional.

ARTIGO IX
FPersonalidade Juridica, Imunidades ¢ Privilégios

Secdo 1. Finalidades do Artigo

Para habilitsr o Fundo a cumprir as fungdes gque lhe foram
confladas, a personalldade juridica, as imunidades e os privllégios
estahelecidos neste Artlgo serdo concedidos ao Fundo nos territorios
de cada membro.

Segio 2. Personalidade Juridica do Fundo

¢ Fundo terd personalidade furidica plens e, em partleular, a
capacidade para:

(i} contratar;
(1) adgulrir e dispor de bens mévels e lmavels;
{if) instaurar processos legals.

Sechio 3. Imunidade de processo judiclal

O Funde, sus propriedade e seus ativos, onde quer que estejam
localizadas € quelguer que seja o sey detentor, gozario de lmuni-
dade de todsa forma de processe judiclal, exceto na medida em que
renunciar expressaments A sua Imunidade para os efeltos de quals-
quer processos ou pelos termos de gualquer contrato.

Recio 4. Imunldade de outras agoes

A propriedade € o3 atlvos do Fundo, onde guer que estejam lo-
callzados au gualquer que zeis o seu detentar, serda imunes de
buscas, requisigGes, confisco, expropriagio, cu qualquer outra for-
ma de arresto por agao executlva ou legislativa.

Se¢ho 5. Imunidade dos arqaivos
Os arquives do Funde serio inviolavels.

Secio 6. Isengiio de restrigies sohre atives

Na mec_uda do necessario para executar as atlvidades previstas
nezte Convénlo, toda a propriedade e ¢s ativos 4o Fundo serdo {sen-
tos de restri¢des, regulamentos, controles e metatdrias de qualquer
naturezs.

Segaio 7. Privilégie de comunicaces

As comunicagdes oficlals do Fundo serd dado pelos membros o
mesuéo tratamento dispensado as comunicagdes oficlals de outros
membros.

Secio 3. ILmunidades & priviléglos dos administradores e fun-
ciondrios,

Todos o5 Governadores, Diretores-Executivos, SBuplentes, mem-
bros de comités, representantes deslgnados de acorde com o Artigo
XII. Secdio 3 (j), mssessores de qualquer das pessoas citadas, admt-
histradores e funcionarios do Fundo:

(i) serio Jmupes de processcs legal referente a atos praticados
por eles em sna fungao ofictal, exceto quando 0 Fundo renunciar a
esta Imunidade;

{ii) nBo sendo nacicnals loeals, ser-lhes-40 ¢oncedidas as mes-
mas imunidades quanto as restrigies de imigragie, exigénetas de
reglstro de estrangelros, e obrigacoes de servi¢e naclonal e as mes-
mas facilidades referentes &s restriges de ¢imblo gque forem con-
cedidas pelos paises membros a representantes, adminlstragores e
funcicnarios de ontros membres de categoria ¢cOomparavel; e

{ili) terao ¢ meamo tratamento com respelto as facilidades de
locomogdo que ¢ dispensado pelos palses membros B representantes,
n,dmiglstradores e funclonarlos de categoria comparavel de outros
membros.

Secdo §. Imuonidades tributirias 3

(a) 0 Fundo, seus ativos, propriedade, renda e suns operagdes e
transagoes autorizadas por este Convénlo serac Imunes de tods tri-
butagio e de todas as obrigaghes adyanelras. O Fundo também se-
t4 Imune de qualguer responsabilldade pela cobranga ou pagamen-
to de qualquer tributo oy taxa.

{b) Nenhum imposto serd lancado sobre on em relagio a sald-
rlos e emolumentos pagos pelo Fundo a Diretores-Executivos, Su-
plentes, administradores ou funcionarlos o Fundo gue hde forem
cldadiios locals, siditos locals ou outres naclonals lecais.

{c} Nenhume tribulacdo de qualquer espécle serd cobrada so-
bre qualquer obrigagio ou titulo emitide pelo Funde, iIncluslve

quaisquer dividendos 0U juros respectivos, quem gquer gue sSeja seu
possuidor.

(i) que discriminar contra tal obrigacic ou titulo somente por
causa de sUs origem; CU

{it) se a unlca base jurisdiclonal para essa tributagio for o lu-
gar ou a rhoeda em que for emitida, pagavel ou paga, ou & locallza-
¢io de qualquer eseritirio ou local de atividade mantldo pelo
Fundo.

Secao 10 Aplicagio do Artigo

Cada membro adetard as medldas que forem necessarlas em
seus proprios territorios para torasr efeitves, nos termos de sua
propria lel, os principios estabelecidos neste Artlge e Informara o
Fundo, com pormenores, sobre as medidas adotadas.

ARTIGO X

Relacies com cutros organismos internacionais

QO Fundo cooperard, nos termos deste Convénlo, com qualquer
crganismo Internacional geral e rom organismos internaclongts pi-
blicos que tlverem responsabilidades especlalizadas em ireas afins,
Qualsquer ajustes pare essa cocperagio, que exigirem uma modi-
fleacdo de qualquer ¢lspositivo deste Convenlo, poderdo ser efetug.
;iéswsﬁrlnente apés emends 8 este Convénlo nos termos do Artlgo

ARTIGO XI
Relagués com paizes nio-membros

Segio 1. Obrigacoes com respeito a relagbes com paises nio-
membros

Cada mémbro se abriga a:

{i) nao participar, nem permitir que qualjver de seus drghos
fiscais referidos no Artige V, Seclo 1. participe de transagdes com
nao-membros 0u COM pessoas em territérios de paises nio-mem-
bros. que forem contrarlas &s disposicdes deste Convénlo ou aos
propositos de Funds;

(li} nio cooperar ¢com um pais néo-membro, 0N COmM pessoAs
em tertitorios de paises nko-membros, em praticas que forem con-
tririas is disposigoes deste Convéndo ou aos propgsitos do Fundo; e

(iil} cooperar com 0 Fundo com, vistas a aplicagdo, em ssus ter-
ritorios, de medidas adequadas para impedir transagbes com paizes
nio-membros ou corl pessons em zeus territdrios, que forem eon-
trariae acs propésitos do Fundo.

Secio 2. Restrigdes a8 transacoes com paises nig-membros

Nada neste Convénic afetard o dlreito de qualquer membro
de impor restricoes sobre transagies cambials ¢om palses nio-
membros ou com pessoas em seug territérios, salve se o Fundo
julgar gue tals restrigbes prejudiquem 03 Interesses dos membros
& sejam contrarlas aos propdsites de Fundo.

ARTIGO XII
Organizacio e Administracio
Sagho 1, Extrutura 9o Fundo

Q Pundo terdi uma Junta de Governadores, uma Diretoria-
Executiva, um Diretor-Gerente e um quadre de funclenarios, e um
Conselho, 5e a Junta de Governadores decidir, por maloria de ol-
tenta e clnco por cento do total de poder de votos. gue sejam apli-
cadas as disposicées do Anexe D.

Segio 2, Junta de Governadores

a) Todos os poderes nos termos deste Convénlo, ndc atribui-
dos diretamente & Junta de Governadores, & Diretoria-Executiva
ou ao Diretor-Gerente, aerio conferidos i Junta de Governadores.
A Junta de Governadores serd constitnida por um Governador e
utrn Suplente nomesdos pelo pais-membre, ng forma gue vier 4
determingr. Cada Governador e cada Suplente servira até que se
fizer uma nova nomeagdo. Nenhum Suplente poderd votar, exceto
na auséncla do respectivo itular A Junta de Governadares esco-
lherd um dos Governadores para Presidente,

(b} A Junts de Governaderes poders delegar 4 Diretorla-Exe-
eutlva gutoridade para exercer quaisquer dos poderes da Junta
de Governadores, exceto o3 pederes diretamente conferldos & Jun-
ta de Governadores por este Convénio.

{¢) A Junta de Governadores fargé reallzar as reunides que
forem estabelecldas pela Junta de Governadores, cu convocadas
pela Diretoria Execubiva. Serdo convocadas reuniGes da Junta de
dovernadores sempre que soliciiadas por quinge membros ou por
membroa que detenhamn um quarte do total de poder de votos.

(d) O quorum para gQualquer reunido da Junta de (igverna-
dores serh ums malorla dos Governadores que detiver néo menos
que dols tergos de total de poder de votos.

(e) Cada Goverbador terd direito a langar ¢ nlimero de votos
outorgados segundo & Begdo 5 deste Artlgo ao membro que o no-
meoy,

(1) A Junta de Governadores poderh, mediante regulamento,
estalelecer um procedimento pelo qual & Diretoria Executiva,
quando julgar que 18! agdo for do interesse do Funde, possa obter
o voto dos Governadores sobre um problema especifico, sem con-
vocar ulia reunléo da Junta de Governadores.

(g) A Junts de Governadores e a Diretorla Execuiiva, na me-
dida em que for autorizada, poderdo adotar as normnas ¢ regula-
mentos que se tornarem necessidrioa ou apropriados para conduzir
a3 atividades do Funde.

(h} Os dovernadores ¢ 03 Suplentes servirdg nesta capacidade
sem perceber compensagiio financelra do Pundo, mas o Fundo po-
derd lhes ressarclr de cdespesas razoavels por eles Incorridas no
comparecimento as reunides.

() A Junta de Governadores determinari s remuneragho a
&er paga Ros Diretores Executivos e seus Suplentes e o salfrio e
A3 condigdes do contrato de servigo do Diretor-Cierente.
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{}t A Junta de Governadores e a Diretoria Executlva hoderdo
nomear Comités segundo julgarem conveniente. A participagao
em Comités nio precisara ticar lmitads a Governadores ou Di-
retores Executives ou seus Suplentes,

Secie 3. Diretoria Execntiva

(ay A Diretorla Executiva serd responsavel pela condugde das
atividades do Fundo e, neste sentido, exercerd todes os poderes
gue lhe forem delegados pela Junta de Governadores.

(b) A Direteria Executiva consistird de Dlretores Executivos,
tendo o Diretor Gerente como seu presitente. Dos Diretores Exe-
cutivos:

(i) cinco serdo nomeadus pelos clrtog membros com malores
cotas; e

(1i) quinze serfo eleitos pelos outros membros.

Para as finalidades de cada elel¢io regular de Diretores Exe-
cutivos, a Junta de Governadores, por maloria de citenta & einco
por cento ¢o total de poder de votos, podera aumeptar ou dimi-
nuir o nimero de Diretores Executives referldo no inctso (i), acl-
ma. O numerop de Diretores Executlves mencionado no ineiso i),
acima, serd reduzldo de um dos dols, conforme for © €150, se 08
Diretores Executives forem hommeados nos termos ¢a alinea (c)
abaixo, salvo se a Junta de Governaderes decidir, por malorla de
oltenta e cineo por cento do total de poder de votos, que a redu-
¢do compremeterla o atendimento efetlvo das fungdes da Direto-
ria Executiva op de Diretores Executlvos ou ameagaria perturbar
o desejavel equilibrio da Diretorla Executiva.

(c) Se durante e posteriormente & segunda eleigio regular de
Diretores Executivos, 0s membros com direito a nomegr Diretores
EXecullves, nos iermos ga alinea ib) (1) aclma, nao incluitem os
d¢ois membros cujos haveres monetarios junte ao Fundo na Conta
de Recursos Gerals iverem sldo, na média dos dols anos prece-
dentes, reduzidos a abaixo de suas cotas pelos malores valores ab-
selutos et termos do direito especial de sague, um ou amhbos 08
membros, conforme o ¢asg, poderdo nomear um Diretor Executive,

(d) As eleigBes de Diretores Executivos elegively deverfio ser
efetuadas em Intervalos de dois anos, de acerdo com as disposl-
¢0es do Anexp E, supléementadas pelos regulamentos que o fundo
Julgar apropriados. Para cada eleicdo regular de Diretores Exe-
cutlvos, 2 Junta de Governadores podera balxar regulamentos,
introduzindo modificagdes na Dropor¢do de votos exigldos para
eleger Diretorgs Executivos, conforme o disposto ne Anexo E,

fe} Cada Diretor Execullvo Indicards um Suplente com plenos
poderes para aglr em seu nome quando nio estiver presente.
Quande os Diretores Executivos que os designaram estlverem pre-
zenges, Di Suplentes poderdo participar das reunides, mas niio po-
erao votar,

I} Os Diretores Executlvos contlnuardo na func¢do até gque
sels sucessores tenham sido nomeados ou eleitos. Quando o cargoe
de um Diretor Executivo elelte vagar mals de noventa dias antes
do término de seu mandato, outro Diretor Executivo serd elelio
pelos membros que elegeram 0 Diretor Executivo anterlor para o
restante do mandato. Serd exiglda para a elelgio s maloria dos
votas langados. Enquanto ¢ cargo pelmanecer vago, 0 Suplente
do Diretor Executiva exercera seus poderes, exceto o de Indlcagio
de um Suplente.

(¥} A Diretorla Executiva deveri funclonar em sessio conti-
nua na sede do Fundo e se reunird tio freqientemente quanto o
exiglr os negéeios do Fundo.

{h) O quoram de qualguer reunléo da Diretoria Executlva de-
vers ser a maiorla dos Diretores Executivos que detenha nio me-
nos que g metade do tatal de poder de votos.

(i) (1) Cada Diretor Executivo nomeado terd direlto a emitir
o nlimerp de volos outorgados 2¢ membr qite 0 nomeol, contorme
o disposto na Segdo 5 deste Artlgo.

(ii) Se os votos cutorgados ao membro gue nomear um Dire-
tor Executivo, com base nag disposicdes da alinea (¢} acima, fo-
rem emitidos por um Diretor Executlvg em conjunta com o5 votos
outorgados a ouiros membros emn resultado da nltlma elelgio re-
gular de Diretores Executivos, o membroe poderd acordar com ca-
da um dos outros membros que o nimero de votos a ele outorga-
dos serd emitido pelo Diretor Executivo nomeado, Um membro
que fizer tal acordo nio deverd partfcipar da eleigdo de Diretores
Executivos.

(ili) Cada Diretor Executivo elelto terd o direlto de emitir o
numero de votos que contaram para sua elelgdo.

(lv) Quande as disposigties da Segdo 5 (b) deste Artlgo forem
aplichvels, 0s votos que um Diretor Executitve, de ouira forma,
terla direlto a emitir, deverfo ser aumentados ou diminuidos de
forma ¢orrespondente. Todos o3 votos que um Direter Executlvo
tiver g direlta de emitir serdo emitidos como uma unidade.

) A Junta de Governadores adotari regulamentos segundo
os quats um membro, sem dirello a nomear um Diretor Executivo
segundo a alinea (b} aclma, poderd enviar um representante para
comparecer a qualquer reuntae da Diretorla Executlva quande um
pedido formulado por esse membro, ou um assunto de seu par-
ticular Interesse, estiver em discussio.

Se¢dio 4, Diretor Gerente o guadro de funcionirios

(a) A Diretorla Executiva =seleclonard um Diretor Gerente,
gue nao deverd ser um Governador ou um Diretor Executivo. O
Diretor Gerente serd o presidente da Diretoria Executiva, mas nao
terd voto, exceto voto de minerva no caso de uma divisdo lgual
Ele padera participar de reunloes da Junta de Governadares, mas
nfo votard nessas reunifes, O Diretor (ierente delxard o cargo
quahdo a Diretorta Executiva assim o decidir.

(b) O Dlretor Gerente serf 0 chefe do guadro de tunclonarios
do Fundo e geverd eonduzly, sob 8 diregao da Diretoria Executiva,
os negdcics ordingrios do Fundo, Sajelto ao controle geral da Di-
retorin Executiva, ele seri responsavel pela organizacdo, admls-
B30 ¢ demissin dos funclonsrios do Fundo.

e} O Diretor gerente ¢ os funclonirios do Fundo, no desem-
penho de suas funcdes, ficards inteiramente subordinados ao Fun-
do ¢ a nenhuma ‘outra autorldade. Cada membro do Fundn tespel-
tara o carater Internaclonal desta obrigacio ¢ devera abster-se de
toda tentativa de inflvenclar qualquer elemento do quadre de fun-
tiondrios no desempenho dessas funcées.

(d} Na contratagia de funclonérics, o Diretor Cerents devers,
respe_nada a suprema importincla de assegurar os mals elevados
badroes de eficléncla e competéncia téicnlea, dispensar especlal
alencio A Importancla de recrutar pessoal em base geogTifica tao
vasta quanto possivel

Secdo 5. Votagio

(a} Cada membro terd duzen$os e clngiients volos, mals um
vota adiclonal correspondente a cada fracac de sua cola equlva-
lente a cem mil direltos especiais de saque.

_ () Sempre que for preclso volar nos termes do Artigo V, Be-
fao 4 ou 5, cada membro tera ¢ numerc de votog a que tiver di-
relto segundo a alinea (a) aclma, reajustadps:

(i} pela adicio de um voto pele egulvalente s quatrocentos
mi], direltos especlals de sague de vencas liquidag dg sua moeda
gga recurses gerals do Fundo, até 3 data em gue o voto for emitl-

L ou

(ii} pela subtragho de um voto pelo equivalente a cada qua-
trocentos mil, direttos espectals de saque de suas compras tiqu?da.s,
nos ternos do Artige V, Segdo 3 (b) e tf), até a data em que o
voilo for emitido;

:('iees;'salyado que nlem B.stcompras liquldas, nem as vendas liquidas
eran, em qualquer {empo, exceder & um valor i 5
membre em guestdo, gual & eota do

(e} Salvo disposi¢do expressa em contririo, todas as decisbes
go Fundo serio tomadas pela majoria dos votos emtidos.

Secio 6. Reservas, distribuigio de renda liquldz e inversdes

(a) O Fundg determinard anualmente que parcela de sua
renda lquida serd apliceds em reservas gerals ou reserves espe-
‘elals e que parcela, se houver, serd distribuida.

(B O Fundo poderd usar as reservas especlats para gualguer
finalidade em gue puder usar as reservas gerais, exceto distribul-
gio.

(c) Se for felta qualquer distribulgio da Tenda liquida de
gualquer BN, esta serd feita pars todos os membros na propos!-
¢40 de suas cotas,

{d} O Fundo, par maioridade de setenta por cento do total
de poder de votos, poderd, a qualquer tempo, dectdlr distribulr
qualquer parte das reservas gerals. Qualquer distribuicin deste
ge{lero serd efetuada a todos os membros na proposigdo de suay
cotas,

{e} Os pagamentos, nos termos das alines (¢} e (d) acima,
serfio efetuados em direitos especials de saque, ressalvade que
tanto o Fundo quanie o membrg podera decldir que o pagamento
sera feito em sua prépria mioeda.

. {h (D) O Fundo poderd estabelecer uma Conta de Tnter-
vénsoes para as finalidades desta alinea (f}). Os ativos d¢a Conta
de Inversdes serio mantidos em separado ¢das outras contas do
Departamento Geral.

(Y O Fundo poderd decldlr transferir para a Conta de In-
versdes parte da recelta da venda de ouro, de Acordo com o dis-
posto no Attlgo V, Begdo 12 (g) e, por maloria de setenta por cen-
to do tetal de poder de vofos, poderd deeldir transferlr pata a
Conta de Inversdes, para apieagao lmedlata, as moedas mantidas
na Conta de Recursns Gerals. O montante destas transferéncias
méa deverd exceder ¢ montanie total das reservas gerais e das
Feservas especials ao tempo da decisfo,

tily O Pundo pedera aplicar a moeda de um membro, mantl-
¢a na Conta de Inversbes. em obrigagoes negoclaveis daquele
membro ou et chrigagies negoclivels daquele membro ou em obrt-
gagdes negoclavels de organismos Iinanceirps internaclonais, Ne-
nhuma aplicagio serfi efetuadsa sem B anuénciz do pais cujn
moeda for usada para fazer a aplicagio. O Fundo realizard inver-
sdes somente em obrigacdes denominadas em direltos especlals
de sague 0U na moedA usada na Inversio,

(iv) Os rendimentos das inversdes poderdo ser reaplicados
de ncordo com as disposi¢oes desta alinea (I}). Os rendimentos
nio reaplicados serdo-mantidos na Conhta de Inversdes ou pode-
riio ger uszdos para cobrir despesas relacionadas com a condlgdo
das atividades do Fundo.

(v) O Fundo poderd usar a moeda de um membro mantlda
na Conta de Inversdes para adquirlr as inoedas hecessatlas para
fazer face as despesas de condugho das atividades do Fundo. A

{vi}) A Conta de Inversiies devera ser encerrada na hipdtese
de ligulda¢io do Fundo ¢ poderi ser encerrada, ou o montante
das inversbes poderad ser reduzido, antes da liquidacio do Fundo,
por maloria de setenta por cento do total de poder de votos. O
Fundo, por malorla de setenta por cento do total de poder de
votoy, adotard normas e regulamentos referentes & administragao
da Conta de Inversfes, as gquals deverio ser compativeis cem o
disposto nos Inctsos (vil), (vili) e (ix) abalxo.

{vil} Apés encerramento da Conta de inversfes em rozéo
da lquidagio do Fundo, qualisquer atlvos nesta conta serdo dis-
tribuidos de acordo ¢om as dispasigbes do Anex¢ k ressalvado gue
parte destes Rtivos correspondente & proporcio dos atlvos trapsfe-
rida pare esta conta nos termos do Ardgo V, Segio 12 (g), em
relagao a0 total dos ativos transferides para esta conta, derd
considerada ativos mantldos na Conta de Desembolso Especial e
serg distribulda de conformidade com o Anexo k, paragrafo 2 (a)
i),

(viif} Apoés o encerramento da Conta de InversGes anterio-
res & liguidagio do Fundo, parte dos atlvos mantldos nesta conta,
correspondenie & proporgio dos ativos tratisferidos para esta con-
%a n0s termos do Artigo V, Se¢Bo 12 (), em relagao aoc total de
ativoy transferidos para esta conta, serd transferida para 8 Con-
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ta de Desembolso Especial se esta nan tiver stdo encerrads, e o
sallo dos ativos mantides na Conta de Inversdes serdo transferl-
dos pard & Conta ¢c Recursos Gerals para usn imedlato em opera-
0 e transacoes.

(ix) Numa redu¢io do montante de aplicacdes pele Fundo,
parte da redugdc correspondente 4 proporgio ded atlvos transfe-
ridog para a Cohta de inverssdes, no: termeos do Artigo V, Seglo
12 (g}, em relagic ao total dos ativos transferidos para essa con-
ta, transierids para p Conta de Desembolso Especial, se esta nao
tiver 16D encerrada, @ © snldo da reduddo serd transierido para a
Contg, de Recurses Gerais para uso imedlato em operagdes e tran-
sagbes.

Segio 7. Publicagio de relatirios

() © Pundo puhlicard um relatorle anval contendo um de-
monstrativo auditade de suna contas e expedira, em intervalos de
trés meses ou meros, um demonstratlvo sumArio de suas opera-
thes ¢ Lramsagbes, © e seud havetes om direlios ¢speclals de
saque, OUro e moedadas de membros.

(b) O Fundo poderd publicar ocutrgs relatérlos que julgar
desejavels para a realzacio de seus objetlvos.

Se¢dio 8. Comunicagio de pontos-de-vista aos membros

O Fundo terd, 2 qualquer tempo, o direlto de comunicar seus
pontos-de-vista Informalmente g gualguer membro sobre qual-
quer guastio levantada nos termos deste Convénle. © Fundo po-
dera, por malorla de setenta por cento do total do poder de votos,
decldir publicar relatirio apreséntado a um membro sobre suas
condigées monetarius ou econdmicas e acontecimentos tendentes
& produzlr, diretamente, um sérlo desequilibrlo no balango inter-
nacional de pagamento dos membros. Se o membro hdo tlver o
direlto & nomear um Direfor Executivo, ser-lhe-a facultade fnter-
% tepresentar segande a Seqfla 3 (i) deste Artlgo. O Funde nao
publicard relatério gue envalva alteragdes na estrutura fundamen-
tal da organlzacac econémica Gos membraos,

ARTIGO XIUT
Escritorio ¢ Depositirios
Hegho 1. Locallzacio de escritbrios

A zede do Pundo serd localizada »o ferriiério do nembro goe
detiver 8 malor cola, ¢ poderio ser estabelecidos agéncias ou es-
eritérice nos territnrios de outrcy membros. .

Seciio 2. Depositirios

{a) Cada membro deslgnard seu banen centra] como deposi-
tario de todos oz haverez do Fundo em 3us moeda ou, senfo pos~
sulr banco central, deslgnard alguma outra institulodo que possa
ser aceitével 2o Fundo.

(k) O Fundo poderi DPossulr outros haveres. incluslve junta
ao deposiiirios deslgnedos pelos cineo membros detentores das
malores ¢O0tas £ junto a oulros depositdrios que o Fundo vier a
selecionar. Tniciaimente, pelo menos a metade dos haveres do
Fundo deverd ser mantides junto ag depasitirio designado pelo
membro ¢ tulos territérios o Funda tlver sus sede e, pelo menos,
quarents por cento geverd ser mantidos juntos avs depositirics
destgnados pelos quatrcs membras restantes acima referidos, En-
tretanto, todas as transteréncias de ouro pelo Fundo deverio ser
feltas com a devidn consideracgdo do custo de transporte e das ne-
cessidades previstas de Fundo. Numa emergéncla, a Diretoria Exe-
cutiva poder4 lransferlr todes 9s haveres em ouro do Funde, ou
parte deles, para cualquer lugar onde possam Ser adequadamente
protegidos,

Segio 3. Garantla dos ativoes do Funde

Cada membro garante todos o3 atlvos do Fundo contra perdas
resujtantes de felkas gu inadimpléncias por parte do depositarty
por ele designado,

ARTIGO XIV
Regimes Transildrios

Cads membro devera notillear o Funde se Wver a Intencao
de se valer dos regires transitdrios da Segio 2 deste Artigo. ou se
estiver Dreparado .oarp aceliar as obrigagdes do Artlgo VIII, Se-
coes 2. 3 e 4 Um membro que se valer dos reglmes transitorias
devers notiflear o Fundo tio W0ge estiver preparado para aceltar
estas obrigagoes,

Segio 2. Restrigbes cambiats

Um membrg que fiver notifleado o Fuhdo de que pretende. se
valer de regimes transitdrios nos termos deste dispositivo, paders,
nio obstante as dispoilgies de gualsquer outros Artigos deste
Convénlo, manter e adaptar 8 movas circunstincias as restri-
¢hes aos pagamentos e transferéncias de transacoes lnternacio-
nais colTentes que estivessem em vigor na (datz em gue se tornou
membrd. Og membros deverao, entretanto, dar atengio continua nos
propositos do Fundo nas suas politicas cambials e, tho logo as
condighes o permititem, tomarao as medidas possivels para estabe-
lecer a)ustes comerclals e finfncelros com outros membros gue
possam facilltar os pagamentos Internacionajs e a promocio de
um sistema estive! de taxas de cambio. Fm particular, os mem-
bros deverio revogar as restrigdes mantidas nos termos desta Se-
¢B0 LAD 00 se cobvencerem de que poderdo, na auséncla de ials
restrigdes, atender ao seu balango de pagamentos de manelra que
gqi)gﬂprejudlcnra indevidamente seu acesso aps recursos gerais do

D.

Segio 3 Atnagio do Fundo em matéria de restricies

© Fundo deverd elaborar relatorios anuails sobre as restricbes
em vigor conforme as disposlgdes da Seqao 2 deste Artigo. Qual-
Ruer membre gue manliver Qualsquer restrigoes Incompativels
com o Artlgo VIII Se¢io 2. 3 ou 4, deveri consultar o Fundo,
anualmente, quanto a4 sus manhutencfio. O Fundo podera, se jul-
gar tsl medida neeessdria em elrcunstinelas excepcionmds, co-
municar a qualguer membro que as condigdes sdo favoravels para
a retirada de gualquer restrigio em partlcular, ou pata a revoga-
¢iio genaralizada das restrigdes incompativeis com as dispostgbes
de qualsquer outros Artlgos deste Convénlo, Condeder-se-4 ao
membr¢ um praze razodvel para responder a tals representacdes.
8e ¢ Fundo verificar que ¢ membro persiste em manter restrigies

gue sejam insompativeis com os objetlvos de Fundo, o membio
ficara sujeito ap Artigo XXVI, Secao 2 (a),
ARTIGO XV
Direitos Especiais de Sague

Secan 1. Autoridade para afocar direites .. ague
Para atender & neeessldade, segundo 25ta surg
de suplementacio dos atlves de restrva exisi oo 0 Fundp

autorizado a alarar direilos especials de saque ans membros gue
pamicipern do Depuartamento de Direitos Especials de Sague.
Secio 2 Atribuicdo de valor ao direlto ¢speeial de saque

.0 metodo d- alribuicho de valor ao direlto especial de saque
serd determlnade pele Fundo nhor matorla de :etenta per ¢ento
do total de poder de= volos, ressalvindo-se, entretanto, que serd
exigida a maloria de¢ oitPnta e cineo por cento do total de poder
de votos para alteracio do principtz de avallagio ou pocd sltera-
e fondamental na apilleagho do prircipln em vigor.

ARTIGO XVI

Departaments Geral ¢ Departamento de
Bireitos Especiais de Sague

Secio 1. Separacdoe das operacies ¢ transagdey

Todas 88 operacbes e transacdes relacloncedas com direitos
especials de sague =erho tonduzidas airaves do Leparlamento de
Direitos Especials deo Saque. Todas as outras operagdes e transa-
¢des por conta do Pundo, autortzadas por este Convénlo ou nos
termos, serdo egnduzidas através do Departamento Geral As ope-
ragdes g transagdes segundo ¢ Artlgo XVII, Segdo 2, setido condu-
zldas atiavés do Departimento Geral bem como atraves do De-
partamento de Direitos Especiaiz de Saque.

Segio 2, Separagie de atives = prepriedads

Todos 03 a*{vos e propriedade de Funde, excetp os recursos
administrados segundo o disposto nu Artlge V, Segdo 2 (b), serfio
mantidos no Lepartamento {Geral, ressalvado que os atlvos e pro-
priedade adquiridos conforme o Artigo XX, Segio I e 03 Artlgos
XXIV e XXXV & os Anexos H ¢ I, serdo mantidos no Departamento
de Direltos Especias de Saque. Quaisquer atlvos ou propriedade
mantidos hum Departaménto nao ficarac i disposi¢io para pagar
ou gatistazer dividas, obrigagies ou perdas do Fundo ra condugio
das operacbes ¢ transagdes de outro Departamentn, excelo gue as
desnesas na conducie dos negocios do Departamento de DHreitos
Especlals de Bagque serdo paza: pele Fundo atraves ¢e Deparch-
mehto Geral, que sera reemibcl:iado perlodicamente e dlreltos
especlals de sague. pelas contri

ribulgtes fixadas segundo o Artlgo
XX Becdo 4, com base numa estimatlva razeavel de tals despesas.

Secio 3. Registro e informacao

Todas as variapdes em haveres de direitos especiala de sague
produzirio efelto someunte quanide registradas pele Fundo no De-
paramento de [Hreltos Especials de Saque. Os partlelpantes de-
verio notiflcar o Fundo sobre zs disposiyoes deste Convénto, se-
gunda &8s guals forem usatos os direitos espectals de sague. O Fun-
do podert exlgir que os parueipantes lhe fornegam cutres infor-
macbes gque Julgar necessarias para suas fungbes,

ARTICGO XV

Participantes & outros Detentores de Direitos
Especizls de Sague

Secio 1. Participantes

Cada membro que depositar junto ao Fundo um instrumento
no qual dec¢lars que, de acordo oM a sua let, assume ‘odes 8
obrigagdes de participanle no Departamento de Direitos Especials
de Sague, & gue tomou todas as megdldas necessarias para habl-
Uta-lo a cumprir todas a5 obrigag¢des, tornar-se-4 am participante
do Departamente de Direltos Especials de Saque a parilr da data
em gue 0 instrumento for depositads, com a ressaiva de gque Dé-
nhum membro torpar-se-a4 participante antes que s dlsposicdes
deste Cenvénio, referentes exclusivamente ao Departamento ae
Direttos Especials de Saque, tiverem entrado em vIgar € que tive-
retn side deposttados [nstrumentos, conforma o disposto nesta
Beran, por membres que possuam, hn minimoe, setenta e elnco por
centa do total de cotss.

Begip 2. O Fundo como detentor

O Fundo poderd deter direltos especlas te sague ma Conta
de Recursos Gerals e paders aceltd-los e usi-los em operagdes e
transagbes com participantes, conduzidas através da Conta de Re-
cursos Gerals, dp ucorgo tom pa disposicdes deste Convénio ou com
detentores aprovados de conformidade com o8 fermos e condigoes
estabelecldos na Secdao 3 deste Artlgo

Bevdin 3. Outrgs detenfores
O Fundo poderi aprovar;

(i) que sejam detentores, paises nio-membros, membros que
sejam nao-patticlpantes, institulgdes que exercam funches de banca
central para msls de wm membro e outras entidades ofietals;

(U} as termos e condigdes Nos quals os detentores aprovados
poderdo deter direitas especlals de sague e poderido acelti-los &
ush.los em Gperaghes e transagdes com particlpantes e gutros
detentores aprovados; e

{Hi) o3 termos ¢ condicdes nos quats os participantes ¢ o Fun-~
do, através dg Conte de Recurscs Gerals, poderdo reallzar apera-
¢hes e transagdes em direltos esperlals de saque com detentores
aprovados

Exigir-se-i malorta de olienta e cinco por cenlo do total de
poder de votos para as aprovagdes nos lermos 4o Inclse (i) acima.
Os termos e condicoes determinadas pelo Fundo seric compa-
tivels com as disposigdey deste Convéala e com o funclonamento
efetivo do Departamentc de Direitos Especlals de Saque.
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ARTIGO XVIII
Alocaciy e Cancelamenio de Direitos Especiais de Saque
Se¢io 1. Principlos ¢ consideragies que regem alocagdo e gance-
lamento

(a) Em todas as surs declsder referentes &S alocagdes e can-
celamentos de direitos es). viaiy de sague, ¢ Fundo procurard aten-
der as hecessidades globais a longo prezo, quando € na medida
em que surgirem, de suplementagio dos atives de reservs exis-
tentes de forma a promover a consecutic de Seus propésitos e
evitat a estBgna¢do econdmica e a deflacéo, bem como & demanda
exeesslva ¢ & inflaglo em termos mundials,

(b A primeita declsfo de alocar direltos especlals de Saﬂe
levard, em conts, comp considerngdes especiais, uma decisio cole-

tiva de que existe uma necessidade global de suplemeniagdo de |

reservas, e de consecugdo de methor equilibrio no balange de paga-
mentos, bem gomo s probalidade de um methor desempenho do
processo de Ajusiarneniv do futuro.

SecEo 2. Alocagie e cancelamente

{a) As declsbes do Fundo de aloear ou cancelar direltos espe-
clals de saque sero tomadas por periodos bdsicos, o5 quals cor-
rerao consecutivamente e terde clnco anos de dutagio. O primelro
periodo baslco comegard na data da primeira decisio de alocar
direitos especlais de sague ou em alguma data posterlor conforme
for especificado naquela decisio. Qualsqder alocagbes ou cancela-
mentos deverag ocorrer em Sntervalos anugls,

(b) As DProporg¢des em que 3¢ fario as alocagdes serdo expres-
sas em percentagens de cotas na data de cada declsio de alocagia.
As properpdes nas guals os direltos especlals de sagque deverio ser
eancelados serdo expressas em percentapens de slecagdo cumula-
tlvas liquldas da direlios especials de saqué ha data de cada declsiop
de cancelamento. As percentagens serio as mesmas pars todos
participantes.

{¢) Em sua decisfic parsn qualquer periodo bisico, ¢ Funde
poderd dispor, nao obstante as aliness {4) e (b} aclma, que:

(i & duragin «a mernda Riglen gerd oplva Gue Gdo einco
anos; ou

{ii) 8s aloeagBes ou cancelamento. terfio lugar & Intervalos
GUlros que nio os &husls; ou

(ifl) a5 bases para alpcaghys wi £dweclsmentds seldo as
cotas ou as 8locagdss pumu.al! tauldtr em datas outras que
n&o &5 datas de declsbes de nior “r e plrmento

(@) Um membrg que s torn e ol the'ponte apés o Infelo de
periodo baslco recebers aloeagl - rm 0.4 o proximo periodo
bisico em gne se fardo alocaedc. ool < ue io fornou partlcipante,
salve se o Fundo decidlr qne o ~.v0 L& titisante comiegard a re-
cener alocacdes com o iniclo aa 1 - cagfio depols que se
tornou participante. Se o Fundo dvzigic yue um membro que 8a
tamou particlpante durante v periodo bislco receberd alocapdes
durante g remanescente daguele periodo bésleo e o particlpante
nap era membro nas datas gstabelecldas Nas alineas (b) ou (¢)
aeima, o Putido determinard as bases nas qusais serdo feitas essas
alocagles 80 parifclpante.

(¢) Um participante receberd alpcngdes de direitos esgeclais
de saque reallzadas de conformidade com qualquer decisde de alo-
ca¢do, a mmenag que:,

ti} o Governador ¢o partielpante nag tenha votado em favor
da decisdo; e

(if) o participante tenha notificado o Fundo, por eserito, an-
tes ds primelra alocagic de direltos especlals de sagque naos ter-
mos daquels decisda, de que ndo deseja Ihe sejam alocados direltos
especials de sague nos termos da decisdo. A pedido de um partlel-
pante, 0 Fandp poderi decldir fazer cessar o efelto da hotitleacio
com referéncia a alocagdes de direltos especlals de saque poste-
riormente a0 encerramento.

(f} 5S¢, na data efetiva de qualguer cancelamento, ¢ Montante
de direltos especinls de sague em poder de ym participante for
menor do qué sua parcela de direltos especials de saque dever§ ser
cancelada, o partictpante deverd ellminar seu saldo negative tdo
prontamente quanio o permitlr sua posigio de reservas brutas, e
deverd permabecer et cohsulia com ¢ Fundo para esta finalidade.

Cs direitos espectals de saque adquiridos pelo particlpante apds a,

data eletiva do cancelamento deverdo ser aplicados contra seu
saldo negativo, e cancelados.

Segiie 3, Acontecimentos importantes e imprevisiveis

O Fundo poderd alterar as proporgdes ol os Intervalos de alg-
C€aCa0 ou cancelamento durante o remanescente de um periodo ba-
sico, ou alterara duragio de um periodo basico cu iniclar um no-
vo periodo bisico, se, a qualquer tempo, ¢ Fundo o julgar conve-
hiente e razdo de acontecimentos importantes e Imprevisivels,

Segio 4. Declsies sobire alocaches e cancelaMent

_{a) As decisbes nos termps da Se¢do 2 (a), (D) ¢ (£) pu Ba
Begdo 3 deste artigo serio tomadas pela Junta de Gavernadores,
com base em propostas do Dirgtor Gerente aprovadas pela Direto-
ria Executiva.

. (b} Antes de apresentar qualquer proposta, o Diretor Gerente,
apds convencer-se de que & mesma serd compalivel com as dls-
posighes da Segio 1 {a) deste artigo, empreenderi a3 consultas
que o habilitario a verificar que existe amplo apuio & Droposta
entre o5 particlpantes, Ademais, antes de apPresentsr Wma bropos-
ta para a primelra alocagho, o Diretor Gerente devera convencer-
se de que as dlsposicOes da Seqio 1 (b) deste arftigo foram aten-
didas e de gue existe ample apolo entre o8 participantes para o
fnicio das alocagdes; ele deverd aprésentat uma propoesia para a
primeira alccagao Ao logo, apds o estabelecimento do Departa-
mento de Direitos Especlals de Saque, assim ge convencer.

(¢) O Ditetor Qerenie apresentari propostas:

(i) nunca ap6s sels meses antes do flm de cada periodo bé-

sleo;
(H}) se ndo tiver side fomada Qualquer decisdo referente 3

alocagic ou ¢ancelamento para um periodo béslcs, sempre que

estlver convencido de que a8 dlsposicies da alinea (b), acima,
foram atendidas;

{iil) quando, de acordo com a Becko 3 deste artigo, conslderar
que seria convenlente alterar a proborgic ou os intervalos de alg-
cagho ou cancelamento, ou slterar & duragke de um perioda bé-~
sico, ou Injelar um nove periodo basico; ou

{iv) dentro de sels meses de um pedido formulado pela Junts
de Governadores ou pela Diretoria Executiva;

rezsalvado gque, 58 Tos termos dos inclsos (1), () ow (lv) melma,
o Diretor Gerente constetar que nio ha qualquer preoposta que
constdere compativel com as dlsposices da Segao 1 deste artigo,
E que tenhn amplo apofo entre participantes, de acordo com & ali-
nea (b} acima, ele deverd reportar-se 4 Junta de Governadares e
8 Diretorla Executiva,

() Exigir-se-i maiorla de oitenta ¢ clnco por cento do tobal
de poder de votos para as declsdes de mcordo com & Segdo 2 (a),
(b) e (¢} ou a Begao 3 deste artigo, exceto em declsbes, com base
na Secho 3, referentes A redu¢do nas proporgdes de alocagio.

ARTIGO X1X

_Operacies e Transagies em Direitos Especlais de Sague
Se¢io 1. Uso de direitos especiais de saque
Os direltos especials de sagque poderdo ser wsados em Opera-

;;I?gs e transacdes autorizZadas por este Convénlo, ou nos seus ter-
5.

Secio 2. Operacies e transagdes enfre participantes

{8) Um participante terd direlto a usar seus direltos espe-
clals de sague para obter um montante equivalente em moeda de
um participante deslgnado nas termos da Secdo 5 deste artigo,

(b) Um participante, de ¢olnum acordo com outro particlpan-
te, poderd usar seus dircltos especlals de saque, a fim de obter
um mentante eguivalente da moeda de outro participante.

(¢) O Fundo, por maijoria de setenta por cento do total de
poder de votos. poderd ihdicar as operacdes nas quals um parti-
clpante é sutorizado a entrar em acorde com outro participante
uos termos e condlgdes que o Fundo julgar apropriados, O3 ter-
mos ¢ condledes serdo compativels com o funcionamento efetivo
42 Departamento de Dlreltos Espectals de Sague e com o uso
adequado dos direltos especiais de sague de conformidade com
ette Convénio.

d} O Fundo poderd fazer representagdes a um participante
que reallzar qualquet operacio ou transacio segundo as slineas
{h) ou (c; acima, que, a juizo do Funde, possa ser prejudicial
20 processo de deslgnagiio segundo os principlos da SBe¢ho &
deste Artigo ou, de cutra forma, seja Incompativel com o disposto
o Artigo XXII. Ui participante gue persistir em efptuar tals ope-
gg@es 2m.(lb1,rar1.~mq|':ees sujeltar-se~-a ao disposto no Artige XXIII,

a0 ).

Segio 3. Prerequisito de necessldade

(8} Nas $ransacdes segundo a Be¢Ay 2 (a) deste Artigo, ex-
ceto na lorma em contririo prevista ne alinea i) abaixo, espera-
se que um participante use seus direitos especlals de saque somen-
te se tiver necessidade em razdo de seu palanco de pagamentos,
0 de sua posi¢do de reservas ou da evolugiio de suas reservas, e
nao com o obletivo linico de alterar a composicdo de suas reservas,

th) O uso de direltes especials de sague nio flcard sujeito a
contestagio ¢com base na expectativa da alinea (a) acima, mas o
Fundo podera fazer representacbes 4 um participante que delxar
de atender a esta expectativa. Um particlpante que persistir em
delxar de atender 2 esta expectativa fleard sujelto ac Arligo
XXIIT, Secdo 2 (b).

(¢) O Funde peoders renunelir & expectativa prevista na ali-
nea (4), acima, em gualquer transacdo em que um participante
usar girellys especlais de sague a Him de obter um valor equiva-
lente da moeda de um particlpante designade nos termos da
Secio 5 deste Artlgo, que promoveria a reconstitulgiao pela outro
participante segunde a Segio 6 (a) deste Artigo; prevenir ou re-
duzir um saldo negative do outro participabte;, ou compensar
o efetto da inadimpiencia, pelo outro participante, ne atendimente
da expectativa segundo 2 alinea (a) acima,

Se¢ie 4. Obrigacho de suprir moeda

(a} Um participante desighade pelo Fundo segunde a Begio
5 deste Artign devers suprir, quando splicltado, moeda de lvre
uso a um participante que usar direltas especlsls de sagque ¢on-
furme & Secdo 2 (a) deste Artigo. A obrigacdo de um participante
de suprir moeda ndo se estenderd além do ponto em que seus nave-
res em direltos especlals de sagque, enf excessp & sua alofagio
cumulativa [iquida, forem Iguals 8 duas vezes sua alocagdo cumuja-
tiva liquida ou outro Umite superior na forma acordada entre um
participante e 0 Pungo.

(b} Um participante poderd suprir moeds em exgesso po -
mite gbrigatéric ou guslquer Umite supertor acordado.

Secdo 5. Designacio de participantes para suprir moeda

(a) O Fundo assegurar-se-& de que um particlpante terd con-
digdes de usar seus direitos especials de siague pela designagioc
de participantes para suprir moeda em montantes especificados
de direltos especials de saque para as finalidades da Segdo 2
{a) ¢ da Seqdo 4 deste Artigo. As designagles serdo feitas de
acordo com os segulntes principlos gerals complementados por ou-
ttos principios que o Fundo adotar perlpdicamente:

¢y Um partielpante ticaré sujelto & deslignagic se sey ba-
Jango de pagamento e posigho de reservas brutas forem suficlen-
temente sélidos, mas 1860 ndc ellminara a possibilidade de que
um participante com solida posledo de reservas seja deslgnado
multe embors tenha um deficit mpderado ne balango de paga-
mentos. O3 participantes seriv designados de modo a promover,
no tempo, uma distribuicio equillbrada de haveres em direltos
especiais de saque entre eles,

(i) os participantes fleardo sujeitos a designacio a ftim de
promaver reconstitulcio de haveres segundo a Begdo 6 (a} deste.
Artigo, para reduzir saldos negativas em havergs de direltos es-
peclajs de saque, ou pera compehsar a efelto de Inasimpléncias
em atender & expectative da Se¢do 3 (a) deste Artigo.
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(iii} Ao designar participantes, ¢ Fundo, normalmente, dara
nrioridade aqueles que necessitem adguiriv direitos especials de
i;xlque i;:aara atender aos objetivog de designacie segundo o inciso

) acima.

(b) A fim de promover, no tempo, uma distribuicido equill-
brada de haveres emn direitos especlals de saque segunde a alinca
12} (1) actma, o Fundo apliecari as normas de designacic do Ahe-
X0 F ou outras nermas gue vierem a ser adotadas nos termos da
alinea 1¢) abaixa,

(c) As normas de designagio poderao ser revisias a qualquer
“l¥mpo e NOVAs normas serap adoladas se Decessario A menos que
sejam adoladas novas nOrmas, as normas em vigor & época da re-
vlsdo continuarao a ser aplicadas.

Se¢io 6. Reconstituicio

(a) Os participantes que usarem seus diveltos especials de saque
deverdo reconstituir seus haveres em direltos especials de sague de
acordo cam as normas de reconstituigéo do Anexo G ou outras
ngrmas que vierem a ser adotadas nos termos da alinea (b)
abajixo.

tb) As normas de reconstituicho poderio ser revistas a qual-
quer tempn e povas normas serio adotadas, se necessario. A
inenos que sejam adotadas novas pormas ou for adotada uma de-
is30 de abolicie das nortnas de reconstituicdo, as normas em
vlgor ae tempo da revisdo continuarao a ser gaplicadas. Exigir-se-a
maicrla de setenta por cento do total de poder de voios para as
tgeflgﬁes de adotar, modificar ou abolit as normas de reconsti-
nigda. 4

Secao 7. Taxas de cambio

{a) Excetc na forma em contririo prevista na alinea (b
Akbalxo, s taxas de cAmbio para transformacoes entre partiel-
pantes, segundn a Secad 2 (a) e (b} deste Artigo, sergo tais
que os participantss que usarem direitos especials de saque re-
ceberiio 0 mesmo valor, qualsquer que foram as moedas usadas e
qualsquer que forem 03 participantes qQue suprirém essas moe-
das, e ¢ Fundo sdotari regulamentos com vistas a fornar este
principlo efetivo, '

(b) O Fundo, por maleria de oltenta e cineo por cento do
tatal de poder de volos, poderd adotar politicas segundo as guals,
em circunstancias excepclonals, 0 Fundo, por maiorla de setenta
por cente do total de poder de votos, podera autorizar os particl-
pantes que realizem transagfes segundo a Secio 2 (b) deste
Ariigo s ocordarem taxas de chmbic que ndo as aplcivels se-
zunde a alinea (a) aclma.

(¢) O Fundo ecnsultara um participante sobre o procedimen-
to para determinacdo das taxas de cimbio de sua moeda.

(d) Para os fins deste dispositive, o termo participante inclul
um participante em processo de desllgamento.

ARTIGO XX 4
Juros e Comissdes do Departamento de Direitos
Especiais de Sagque A

Secdon.1. Juros

Serdc pagos pelo Fundo, a ¢ada possuldor, na mesms taxa
pata fovdos 05 detentores, Juros svbre o montante de seys haveres
tm direitos especials de saque. O Fundo pagard o valor devido a
cada possuidor, gquer sejam recebides, ou nao, comissdes suficien-
t=s para atender so pagamento des jutos.

Secdo 2. Comissies

Seréo pagas a0 Fundo, por todo participante, na mesma taxa
para todes os particlpantes, comissbes sobre o montante de sua
alocagio liquida cumulativa de direitos especiais de sague mals
qualquer salde negatlvo do participante ou comisstes nio pagas.

Se¢iio 3. Taxas de juros e comissies

O Funag determinara a taxa de juros por maloria de getenta
por cento do total de poder de votos. A taxu dss comissdes sera
lgual & taxa de juros.

Regio 4.  Contribuicoes

Quande for decldido que deverido ser efetuados ressarcimen-
tos, segundo o disposto no Artigo XVI, Secdo 2. o Fundo cobrard
contribui¢des, para esta finalidade, na mesms taxa para todos
as participantes, sobre suas alocagdes cumulativas liquldas.

Secho 5. Pagamento de jures, comissées e contribuigies

Os juros, comlssfes ¢ contribulgdes serdo pagos em direitos
frspeclals de saque. Um participante que necessitar de direltos
especials de saque para pagar qualguer comissio Ou contribulgac
serd obrigado g tera direlto a abtd-los, por moeda aceltivel pelo
Fundo, em transagio com o Funde, conduzida através da Conta
tde Recursos Gerals. Be desta forma ndo puderem ser obtidos di-
veltos especlaly de saque suficlentes, o participante sera obrigado
e terd dircito a obté-los com moeda de lvre uso de um parbici-
bante, qué o fundo especificar. Os direltos especiais de sagues ad-
quirldos por um participante, apés & data de pavimento, serdo apli-
cados contra suas comissbes nio pagns e canceladas,

ARTIGO XXI

Adminlstracie do Depariamento Geral ¢ do Departamento
de Direitos Especiais de Saque

(a} O Departamento Geral e o Departamento de Direltos Es-
pecials de Bague serdo administrades de acordo com as dispesiches
do Artige XIT, sujelto acs seguintes dlspositivos:

(i) Para reunides ou declses da Junta de Governadores em
matérlas relacionsadas exclusivamente com o Departamento de Di-
reitos Especlais de Saque, somente requerfmentds ou a presenga
€ o8 votos de Governandores nomeades DPelos meInbros que sejam

participantes serfio- considerados para o0 efeito de convocacho de
reunides e determinacao quanto a existénela de quorum ou se a
decisao fol tomada pela maioria exigida.

(ti? Para decisbes da Diretoria Executiva ém matérias rela-
clonadas exclusivamente com o Departamento de Direitos Espe-
clajs de Saque, somente os Diretores Executivos nomeados ou elel-
tes pelo menos por um membkro participante terdo direito a voto,
Cada um destes Diretores Executivos tera direito a emitir o namero
de votos atribuides po membro participante que o nomeou ou aos
membros participantes cujos votcs tontaram para sus eleigio
Bomente a presenca dos Diretores Executivos nomeados ou eleltas
per membros participanties ¢ o3 volos atribuidos a membros parti-
cipantes setfio contados para efeito de determinar se existe guo-
rum 0u Se 8 declsdo fol tomada pela majoria exigida. Para as 1i-
nalidades destz dispostivo, um acordo nos termos do Artigo XII,
Begao 3 11} (11} por membro particlpante darg direite a um Diretor
Executlva nomeado de votar € emitir o numera de votos atribuides
ap membro.

(1) As questdes de administragho geral do Funde, incluslve
ressarcimento nos termoes do Artige XVI, Secido 2, e qualguer ques-
tio guanto a se determinada matéria & do lnieresse de ambos os
Departamentes ou exclusivamente do Depariamenio de Diretios
Especlals de Saque, serdo decididas comg se fossem exclusivamente
do inieresse do Departamento Geral. As decisdes referentes ao mé-
todo de avallacio dos direltos especlals de saque, & aceltagio e
posse de direites especials de saque na Conta de Recursos Gerals
do Departamento Geral e 6 use deles, e outras declsdes que afetem
Bs operagdes ¢ iransagbes conduzidas tanto através da Conta de
Recursos Gerals do Departamento Geral e do Departamento de
Direites Especials de Sague, serdo tomadas pelas malorlas exigldas
parga as decisfes em matérigs exclusivamente relativas a cada De-
partamento. Uma declado sobre um assuhto pertinente ao Departa-
menta de Dlreitos Especials de Saque devera a isso fazer referéncia.

(b) Além das imunidades e privilégios concedidos segundo o
Artigo IX deste Convénlo, nenhum tributo de qualquer natureza in-
«ldiri sobre ps direitos especlals de sague ou sobre as gperagdes
ou transagies em direitos especials de sague.

{c) Uma questio de interpretagdo das disposi¢des deste Con-
vénlo, em matértas pertinentes exclusivamente ac Departamenio
de Direltos Especials de Saque. serd submetida & Diretoria Exe-
cutiva, de acordo tom o Artlgo XXEX (a), apenas & Dedido de um
participante. Em gualguer caso em que a Diretoria Executiva ha-
ja adotado yma deisdo sobre Interpretacio de matérla da compe-
ténecia exclusiva do Departamento de Direltos Especlats de Saque,
apenas um participante poderd requerer gue o assunto seja subme-
tide & Junta de Qovernadares nos termogs do Artigo XXIX iby. A
Junta de Governadores decidira sobre se um Governador nomeada
por um membro nao-participante terd direito a votar no Comité
de Interpretasio em matérias pertinehtes excluslvamente ao De-
partamento d= Direltes Egpecials de Saque.

(d) Bempre que houver desacorde entre o0 Fundo ¢ um partl-
cipanie gue tenha encerrado sua partiicipativ no Departamento
de Direitos Especials de Saque ou enire o Fundo e gualguer parti-
clpanie durante a liquidagho do Departamento de Direitos Espe-
clals de Baqus, com respeito a matétla resultante exclusivamente
de participacio no Departamento de Direitos Especlals de Saque,
terd submetido p arbilragem de conformidade ¢om o8 procedimen-
tos do Artigo XXIX (c).

ARTIGO XXII
Obrigagies Gerais dos Participantes

Em aditamento &s obrigacdes assumidas com respelto a direitos
especials de sague nos termos de oubros Artigos deste Convénlo,
cada participante ohriga-ze a colaborar com o Fundo g com 0s ou-
tros partlelpantes a fim de facilitar o funcionsmento efetlvo do
Departamento de Direitos Espectals de Sague ¢ o uso adequado
dos direltos especlalis de sague de acordo com este Convénio & oom
o objetivo de fazer do direito especial de sague o principal ativo
de reserva do sistema mopetario internacional.

ARTIGO XXTII

Suspensao das Operacies e Transagdes em
Direitos Especials da Saque

Segio 1. Disposigies de emergéneia

Em caso de emergéncla ou de surgimento de circunstineclas
imprevistos gue ameacem, s atividedes do Fundo no gue respeita
80 Departamento de Direitos Especials de Saque, a Diretoris Exe-
cutlva, por maloria de oftenta e elncoe por cento do total de poder
de votos, poderd suspender, por periodo njo superlor a um ano, o
efelte de qualquer das disposigdes referentes a operagoes e tran-
sagdes B direltos especials de saque, aplicandoe-se entiao s dispo-
sigdes do Artigo XEVII, Regao 1 (h), (¢) e td).

Segio Z. Inadimpléncia no cumprimento de shrigagies

(8) Se o Fundo constatar que um particlpante deixoy de cum-
prir suas obrigagdes segundo o Artgo XIX, Segio 4, a faculdade
do participante de usar seus direitos especlais de sague #etd sus-
pensa, salvo ge 0 Fundo decidi¥ em contrarla.

(b} Be o Fundo constatar que um participante detxou de cum-
prir qualquer ovira obrigagfio com respelto a direltos especlals de
saque, © Fundo poderd suspender s faculdade de o participante
usar os diteltos especials de saque que adquirit apds a suspensao.

{¢) Berio adotados regulamentos para sssegurar que, antes
que seja adotada alguma agao contra qualquer particlpnte nas ter-
mos d3 dlineas (&) ou (b) acima, sejn o participante informado
imediatamente da queixa contra ele e lhe zeja dada oportunidade
adequads para zpresentay suas razdes, tanto oralmente como por
escriio. Sempre que o participante for asslm informade de uma

. reclamacio telatlva & alinea (a} acima, ele nio devers usar di-

reitos especipls de saque enguanto estiver pendente a solucho da
reclamacio.

(d) A suspensip sepundc a8 alineas (a) ou by acima, ou &
Iimita¢do segundo a alinga (¢) acima, nao afetard a.cbrigacio de
um participante de suprir moeda de conformidade com o disposta
no Artlgo XIX, Secio 4.

(8) O Fundo poderi, a qualguer momento, Interromper ums
suspensde nos termos das alineas (a) ou (b) aclma, ressalvado que

Terga-feira 28 551



552 Terca-feira 28

DMARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Secao 11}

uma, SUSpensio imposta a um pa-‘icipante com base na alinea ‘hi
acund. pot falta de cumprimente das abr.gagdes seguido o Arligs
XIX. Sardo 6 <@, ndo serd encerrada anies de transcoltides cenlo
e oftenta dias contades do terming do primeiro trimestre il em
quée 0 partic.panie cumprir as nocpas de reconstitalceo

ifv A faculdade dge um participante de usar seas direitos es-
peciais te saque NA0 .erd suspensa pol se der ternado impedido de
Bsar ©3 reCurses gerals do Fundo segundo o Arilge V. Segao
5 Artige VI, Secae | gu Artago XXVI Secdo 2 (a). Nio se apil-
card o Artlgs XXV1 Secdo 2, em rgzdo de um participanie ter
ceixado de cumpnr yualsquer obrigagdes com respeito a direltos
especlads de sagne

ARTIGO XXV
Encerramento de Participagao
Secho 1. Direito de encerrar a participagae

{a} Qualquer participante podera eICerrar sua participagao
na Departamentn de Direstos Especials d» Saque mediante notifl-
cagao, por escrito, dingida & sede do Fundo. O encerramento tor-
ner-se-a eletivo na data em que for recebida a notifleagio.

(b1 Enteader-se-A que ym pa.s participante que encerrar de
saa condigio de mamure do Fundo terd. simultaneamente, encerra-
do sua parucizacio no Departamento Je Direltos Especials de
Bague.

Secip 2. Acertos em razio de encerramento

1) Quande uvm pais pariicipante epeceérrar sua participagio
no Departam:nte & Direitos Espee,als de Sague, cessarao todas as
oprraghes ¢ fransagies em ditelfos eqpecials de saques pelo parti-
cipahte dem:ssinnario, salvo na forma permitida em contrario por
#cordo ievado a efeito segunde a alinea (v; abaixo, a fim ge faclll-
tar um dcerto ou de conformidade com ¢ dlsposto nas Se¢bes 3, 5 ¢
B deste Art,go ou 1o Anexo H. Os juros e comissdes acumulados ate
a data de gncerramento e as contripuicdes cobrpdas antes gaguela
data mes ginda ndo pagas, eorda pagps em direitos especiais de
saQUES

th} D Fundo estara obrigade p resgatar todos og direitos es-
pecias de sacue em poder do participante demissionatio e o par-
ticlpani demisslondrio estard obrigado & pagar ao Fundo um mon-
tante Jpual 3 =va alocacdo lguida acumulada e qualsquer outras
guantias vencidas € pagavels por for¢a de sya participagic no
Departamentc ¢de Direltos Especials de Saque, Estas obrigagdes se
comprnsaria matuamente ¢ fieard cancelado o monfante de di-
reidos espeeiais de Sague em poder do participante demissiendrio
que for empr grde para Hguidar suas obrigaches com o Fundo.

le: Far-se-A um acerto, com razoivel presteza, mediante
acorda entre o participante demissionirio e o Fundo. com respeitc
a gualguer obrigecio do participanie demissionirio ou do Fundo,
apos u compensacde da alinea (h) acima. Caso nio se chegue pron-
tomente a ym cordo sobre o acerto, seraa aplicadas as dlsposigdes
do Anexo H
Begio 3. Juros e comigsdes

Apds o data de encerramento, o Fundo pagaré Juros sobre
qualqner saldo pendente de direftos espsvials ge saque em: poder
de um particlvante demissiondrio, ¢ © participante demissionario
Pag2ra coinisades robre qualquer obrigagio pendente devida ag
Funde. nos prazos e nos taxas estabelecldas segunde o Artigo X0
O pagamentn se efetuari em dlireitos especlals ge saque. Um par-
Helpante cemisslonirio tera direito a ohter direitos especlals de
s2que em troca de moeda de Wvre uso para efetpsr pagamento de
comissdes gu contrib.alebes e transacio cOm um patticipante es-
peeificado pelo Pundo on mediante acordo com qualquer outra
detentor ay a disoor dos direltos especialz de sague recebidos a
itulo de juros numa transagao com gualguer particltpante desig-
nade segunde o Artigo XIX, Se¢do 5 cu medlante acordo com qual-
guer gutro detentor.

Secio 4. Liounldagac de obrigagdes ¢om ¢ Funde

A moeda revebida pelo Fundo de um partieipante demisslonsg-
rin sera usada pelo Fundo pars resgatar direltos especinls de sague
em poder de participantes. em proporgdo 0 montante em que 08
haveres em diretfos especlals de saque de cada particlpante exceder
sua alocacho cumulativa liquida na época em gue & moeda for
receblaa pele Pundo. SBerde capcelados os direitos especials de
saqus Assim resgatados, e os direitos especials de saque obtldos
POr um participante demissionario conforme as disposigies desie
Convén'o, para o atendimento de qualquer prestagho devida por
forgz e am acorde de liquidagio ou gonforme o Anexo H, & que
houver élde gplicados no pagemento de ial prestacio.

Secao 5. nl;qmdaqﬁo de obrigacoes com um participante demlssio-
ro

Sempre que 0 Fundo estiver gbrigado 8 resgatar diteltos es-
peclais de saque possiidos por um particeipante demissionério, o
resgate devers ser leito em moeda lfornecida por partlclpanies es-
pecificados pelo Fundo. fistes participantes serio especificados de
acordo com s princintos do Artigo XIX, Sechao 5. Cada particl-
pante especliicado fornecers ao Fundo, & sua opgao, a moeda do
participanie demissionario ou uma moeda de livre use e recebera
um montante cguivalente de direitos especials de saque. Entre-
tanto, um participante demlssionério pederi usar os seus direltos
de saque para obter sua préprla moeda, uma moeda de lvie wso
ou gualquer outro ative de gqualquer detentor, se ¢ Fundo assim ¢
permitir.

So¢io §. Transacies na Conta de Recursos Gernis

A fim de faciiitar os acertos com um participante demissions-
rio, o Fundo poderd decidir que wm participante demlssiondrio
terd de:

{i) piilizar guslsguer direitos especlals de sague gue possulr
depels de efetuadn 2 compensagho da Segio 2 ib) deste Artigo,
gquando devarem Ser resgatados, em iransagio com o Funde con-
duzide na Canta de Recursos Gerals, para obter, a opeio do Fundo,
sus prapria noeda ou uma moedsa de livee us0; ou

({il} obter direltos especlais de sague em transacio com o Fun-
g0 eendurldc através da Conts de Recursgs Gerals, em troce de

moeda aceitdvel ac Panda, pars fager face 20 pagamento de guals-
quer comiissds ou Prestacio devida em virtuge de gm acordo ou
das disposicdes do Anexo H

ARTIGO KXV

Liquidacio do Departamento de Direitos Especiais de Saque

al O Departamentp dv Direltos Especlals de Saque nfio poders
ser Yquidage sendo por declsao da Junta de Governadores, Se, em
caso de emergéneia. o Diretorin Executiva decidic que se ¢(az ne-
cessaria a Hquldaclio do Departamente de Direitos Especials de Sa-
que, ela poderd suspender temporariamente as alocacbes ou os
cancelamentos e todas us operaces e transagdes em direltos espe-
clals de saque pendentes de declsio da Junta de Governadores.
Uma decisao pela Junta de Governadaores de dissolver ¢ Fundo
consyituir-ge-4 em deefsic de Uguidar tanto o Departamento Cre-
ral, como o Departamento de Direitos Especials de Sague.

(b) Se a Junia de Governadores decidir lquidar o Departa-
mente g2 Direttos Especlals de Bagae, eessarip todas as aloceches
ou cancelamentos ¢ todas as gperaches e trahsagoes em direltos es-
peclals de saque, bem coro as atividades do Fundo pertinentes ag
Departamento de Direltos Ewpeciais de Spque. salvo aguelas perii-
nenles ao exato cumprimento das obrigagées dos participantes ¢
do Fundo em relagio aops direltos especials de saque e cessario
também todas ag obrigagtes do Fundo e dos partielpantes nos ter-
mos deste Convénlo com respeito a direitos especials de saque. com
excessdo das Indicadas nesie Artigo, Artigo XX, Artigo XXI (d),
irtigo XK1V, Artigo X¥IX (¢ g Anexo H, 0u qualguer acordo co'
cret:zade segundo o Artigo XXIV, sujelto 2o paragrafo 4 do Anexop
H, ¢ ac Anexc 1.

() Apds a liguidagho do Departamento de Direitos Especlais
de Sague, deverio ser pagos em direltos espectals de saque os ju-
ros e comissoes acumulados até & data da liquidagdo, e as coniri-
buigdes cobradas antes diquela data e slpda nio papgas. O Fundo
estard obrigado a resgatar todos os direltes especlals de saque em
peder de seus detentores, e eada participante estara obrigado a pa-
gar &0 Fundo um montante igual 4 sua alocagio cumulative liqui-
da de direltos especials de saque, e outros valores que forem devi.
dos ou pagavels em razio de suz particlpagio no Departamento de
Direftos Especiais de Sague. .

(@) A llquldatio do Departemento de Direltos Especipis de
iaque Isera administrada de conformidade com as disposigdes do
nexo 1.

ARTIGO XXVI

Retirada de paises membros
Secdo 1. Direito dos paisss membros de se retirarem

Qualquer membro poders retirar-se do Funde, em qualquer
época, mediante notifleagdo por eserifo ao Fundo, em sud sede. A
retirada se tornard efetiva na data em que for recebida a potifi-
CAgRC.

Secio 2. Relirada compulséria

{a) Se wm membro delxar de cumprir gualguer de suas obri-
gagdes nos termos deste Convénio, o Fundo poderd declarar ¢ pals
membro impedido de utllizar os recursos gerais de Fundo. Nada
nesta Segao serd considersdo comg Umltagho das disposigpes do
Artigo V, Segho 5 ou do Artigo VI, Segdo 1.

(b) Se. apos esgotado um Praze rezoivel, o membre persistir
em delxar de cumprir gualqaer de suas obrigagtes nos termos des-
te Convénlo, esse membro poderéd ser sclicitado a retirar-se do FPun-
do por decigio da Junty de Governadores adotada por maloria de
Governadores com ditenta £ cinte por cento do total de poder de
votos.

{¢) Adotar-se-40 normas para asseguriat que antes da adogdo
de qualquer medida contra um pals membro segunde as alineas
{a) ou (b) actma, este membro sera informeado, dentro de um pra-
20 Tazpavel, da reslamacio contra ele apresentada e The serh dada
suficlente oporiunidade paras apresentagdo de suas explicagdes
oralments oy par escrita.

Segio 3. Liquidagdo de contas com paises membroy gne ge re-
tirarem

Quando um pais membro se retirar do Fundo. cessarao as ope-
racdes e trans&gbdes normals do Funde na 03 moeda e g liguidagio
de todas as conias entre ele e 0 Fundo se Iard com razoivel brevi-
dade medlante acordo entre 0 Dals memnbro € o Fundo, Se nko se
chegar 2 um acorge propiamente, as disposicoes do Anhexo J serdo
aplcadas & lquidagéo de contas.

ARTIGO XXVII
Disposigies de Emergépcia
Secio !. Supspensio Temporiria

ia} Em caso de emergéncla, cu circunstdnelas tmprevistas que
ameacem as ailvidades do Fundo, a Diretorie Executiva, Por maio-
ria de oitenta @ cinco por cento do total do poder de volos, poderd
suspender, por wm Deriodoe hdo superior 8 um ana, a aplicagdo de
gualquer das seguintes disposi¢oes:

{I) Artigo V, Seches 2,3, 7, 8 (a) (1) e (e);
iy Artlgo VI, Bacho 2;

{1y Artpo X1, Secido 1;

(iv) Anexo C, Pardgrato 5.

() Uma suspensio ge aplicacdo de algum dispasitivo, nos ter-
mos da alinea {a} acims, ndo poders ser prorrogads por mais de
wm ano, exceto pela Junta de Governadores, a qual, por malorla de
aitenta e cineo por_centa do total do poder de volos, poders pror-
rogRYy uma suspensio par um periodo adlclonal nfo superio_r a dois
anos, te julgar que continuam & Prevalecer o Casoe de eMergéncia ou
ns clrcunstinelas iniprevistas & que se refere a plinea [a) acima,

(¢} A Diretorip Executiva, por maiorle do total de poder de
volos podera, a guslquer época, Interromper a suspensic.
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(d) O Fundo podera adotar regras com respelto 4 matéria de
determinadas disposigdo durante o perfodo em gue estlver suspensa
a sua aplicagio.

Seqho 2. Dissoiugape do Fundo

(a) O Fundo ndo poderd ser disselvido sendo por declsio da
Junta de Governadores. Em caso de emergéncia, se & Diretorla Exe-
eutiva decidlr que se lorna necessarls a dissolugio da Funde, ela
potiera suspender temporariamente todas as operaches ¢ tratisa-
goes, enquanto guardar a decisie da Junta de Governadores,

(b} Se a8 Junta de Governadores decldir dissolver o Fundo, o
Fundo deixarsé Imedlatamente de participar de guaisguer aiivida-
des, exceto as relacionadas com a cobranga e liguidagho normal de
seus atlvos e com o pagamentg de seu passlvo, cessando todas as
obrigagdes dos paises membros derivados deste Convénlo, salve as
estabelecldas neste Artigo, no Artlgo XXIX (g}, no Anexo J, paté-
grafo 7 e no Anexo K.

e} A Uquidagdo sera adminisirada de Sonformidade com as
disposighes da Anexo K.

ARTIGO XXVIIE
Emendas

(&) Qualquer proposta para introdugfo de modificagdes deste
Convénlo, quer seja etnanada de um membro, de um Governador,
ou da Diretoria Exetutiva, serd comuhicada ag Presidente da. Jun-
ta de Governadores, o0 gral submeterd a proposta 4 Junta de Gover-
nadores. 8¢ a emenda proposta for aprovada pela Junio de Cao-
vernadores, 0 Fundo, por melo de caria-circular ou telegramasa,
consultari a todos os membros se acellam a emenda proposta.
Quando trés guintos dos membros, com oitenta e cinec por centa
do total do poder de votos, tiverem acelio A emenda proposta, o
Fundo tertificard o fato mediante comunleagio oficlal dirlglda a
todos os palses membros.

{b) Nio obstante a alinea (n) acima, exlglr-se-4 a aceitagio
de todos os membres no caso de qualquer emenda gue modifique:

(i) o direito de retirar-ge do Funde (Artige XXVI, Segio 1};

{#) o dispositivo de que nao se farda modificacde da cota de um
membro sem ¢ seu consentimento (Artigo III, Se¢do 2 (d}; &

{iii) o dispositivo de gue nfo se poderd fazer modificagdo na
paridade da moeda de um membro, salve por proposta desse memn-
bre (Anexp C, parigrafo 6).

fe) Ag emendas entrardo et Vigor para todos os membros trés
meses depols da data da comunicagio oficlal, a menos que se espe-
citique um prago mals curto na caria-circalar pu telegrama.

ARTIGO XXIX

Interpretacio

»
(8) Qualquer questio da Interpretacfio das disposi¢Ses deste

Convénio que surgir entre qualguer membro e o Fundo, ou entre
qualsguer membros, 3erh submetlda & declsdo da Diretoria Executl-
va, Se a questic afetar em particular a um membro que néo te-
nbt direito a nomear um Diretor Executlvo, este membro tera dl-
reito a se {azer representar de acorde com ¢ Artigo XI1I, Secao 3 (1.

(b} Em gualquer cAso em que & Diretoria Executiva tiver to-
mado uma declsdo nos termos da alinea (8) acima, qualguer Mmem-
bro podery exglr, dentro de trés meses apos a data da decisio, que
a questip sejn submetida 3 Junta de Governadores, cuja decisfo
serd definitiva, Qualquer questdo submetids 3 Junta de Governa-
dores sera examinada por gm Camité de Interpretachc da propria
Junta de Governadores. Cada membro de Comité teri um voto,
A Junta de Governadores estabelecers a composicdn, s procedi-
mentos e as malorias de votagdo do Comlité. Uma declsdo do Gomité
constityir-se-a em decisfio da Junta de Governadores, salvo se a
Junta de Governadores, por majoria de oltenta e cinco por cento do
total do poder de votos, decldir de forma contriria. Enquanto a re-
50l0gA0 da Junta de Governadorses estiver pehdente, osfundo pode-
rd, ha medida em que julgar necessirio, aglr com hase na decizsdo
da Diretorin Executiva,

(¢} Sempre que surgir algum desacordo entre o Fundo e um
membro que se tiver retirado, ou entre ¢ Fundo e gualquer mem-
bro durante a dissolucdo do Fundo, esse desacordo sera submetido
a Arbitragem perante um tribunal composto de trés Arbitros, sendo
um deles nomeada pzlo Pundo, outyd pelo membra efetivo ou mem-
hro que se tiver retirado, e um Julz, ¢ qual, salvo se as paries acor-
darem de forma diversa, seré nomeado pelo Presidente da Corte
Internacional de Justica 0u por qualquer cutra autorldade designa-
da pela regulamento adotado pelo Funde, O julz terd plenos pade-
reg parta resolver todas as questes de procedimento em gualquer
€850 em que as partes estlverem em desacordd o este respeito.

ARTIGOD XXX
Explicagio de Termos

N interpretacio dos dispositives deste Convénio, o Fundo e
seus membros se orientario pelas seguintes disposicdes:

{2} Os haveres 40 Fundo na moeda de um membro na Conta
de Recursos Gerals inclulrdo qualsquer valores maobllidrios aceitos
pelo Fundo segundo o Artigo II1, Segdo 4.

(b) Crédito contlgente significa uma deeisio do Fundo me-
diante a qual se assegura a um membro poder efetuar compras da
Conta de Recursos Gerals, de conformidade com s termos da de-
gtsag durante um periodo determinade ¢ até uma soma especi-

cada. :

(c) Compra na tranche de reserva significa a compra por
um meémbro de direltos especials de saque ou da moeda dé outro
memvro em troca de sua propria moeda, que nao der ugar a
que os haveres do Fundo na moeda do membro na Conta de Re-
cursos Gerals excedam sua cota, ressalvado gue para os efejtos
destz deflnlgdo ¢ Fundo poders exchilr as compras & heveres
eom baze em:

(D) politicas sobre o uso de seus recursos gerals pars finan-
ciamento compensatorio de flutuagles das exportacdes;

(i} politlcas sohre o uso de sews recurses gerals relativa-
mente ao Hnanclamento de contribulg¢des para estogues regula-
dores Internaclonals de produtos primarios; e

(ill} outras politicas sobre ¢ uso de seus recursos gerais
com respelta as guals o Fundo decldir, por maloria de oltenta e
clnco por cento do total do poder de votos, que se fari uma exclu-
580,

(1) Pagamentos de transagées correntes signifiea os paga-
mentos glie nao sejam para a [inalidade de transferéncias de ca-
pitais, e compreendam, sem llmitagio:

(1) todos os pagamentos devidos em relagdo a comérein
exterior, outras transacgdes correntes, inelusive setvigos, e 8 set-
vigos bancarios e crediticios normais de curta prazo;

(2) pagamentos devidos como juras de e¢mpréstimos e como
rendimentos liquidos de outros investimeniss;

(3) pagamentos de pequens: valores pars amorilzagho de
empréstimos ou para depreciacdo de investlmentos diretos: e

{4) remessas moderadas pafa despesas de maputengio de
familla.

O Fundo, mediante consulta prévla com os membras lnletes-
sandos, poderd decidir se ceftas transagbes espetilicas deverdo
ser conslderadas iransagbes correntes ou transagbes de capitals,

{e) Alocaciv cumulativa ligutda de direitos especlals de sa-
gue slgniflea o yalor tetal de diveltos espectais de sague alocados
a um pais particlpante, menos sua parcela de direitos especitls
de saque que tlver sido cancelada d¢ acordo com o Artige XVIII,
Seqhio 2 {a),

(f) Moeda de Hvre usc significa a moeda de um membro
gqur o Funde delerminar (i) ser, de fatda, amplamente utillzoda
para realizar pagamentos de transagdes internacionais; e (i) ser
negoclada amplamente nos principais mercados de cdmbio.

(g) Paises membros, que cram membros em 31 de agasto
de 1975, entender-se-ao Inelulr um membro que tiver aceito a
condicdp de membro depols da referida data de conformidade
wom resoluciio da Junta de Governadores adotada antes daguela
data.

(b) Transagbes do Fundo signlfica as trocas de ativos mo-
netdrios pele Fundo por outres atives monetarlos. Opera¢les do
Pundo slgnificam outras utilizagées ou recebilmentos de atives
monetirlos pelo Fundo.

{1} Transagdes em direltos especiais de saque significam as
trocas de direltos especlals de .anue por outeos ativos monetaTios.
Operagdes em direitos especiais de saque significam outros usos
ge direltos especials de sague.

ARTIGO XXXI
Dispesi¢oes Finals
Se¢an 1. Entraga em vigor

Este Convénio entrari em vigor quando houver sido assinado
em nome das governos que relinam sessenta e cinco por cento do
total das cotas {ndlcadas no Anexo A e quando os instrumentos
& que se rciere a Se¢lo 2 (2) deste Artigo tiverem sido depositados
em neme e tals governos, perém, em nenhuma hipdtese, este
Convénie entrara em vigar antes de 1. de malio de 1945.

Segio 2. Assinatura

(a} Cada poverno, ém cujo nome se firmar este Convénio,
depositari juntg ao Governo des Estados Unldos da América um
Instrumento no qual declare ter aceltado este Convénin de acordo
¢om Suhs proprias lels e ter adotado todas as providéncias neces-
sarlas para habilitd-lo a3 cumprr todas as suas obrigagdes nos
termos deste Convénlo.

tby Cada pais se tornard memhro ¢o Fundo & partir da daia
do deposlto em seu nome do Instrumento a que se refere 8 alinea
{a) acima, exceto que nenhum pais peders tarnar-ze membro
antes que ¢ presente Convénlo ehtre em vigor segunde a Secidc
1 deste Artigo.

(e} O Governo dos Estados Unidos da Amérlea comunicard
ans governos de todos gs paises cules nomes figuram no Anexo A
e aos governos de todos os paises cuja condigio de membres for
aprovada de conformidade com o Artlge TI, Segho 2, todos casos
de assinatura deste Convénio e do depdsito de todos os instrumen-
tos 2 que se refere a alinea (a} aclma.

{d) Ma época em dgue este Convénlo for asslnado em sea
nome, cada governo remeterd ao Governo dos Estades Unidos da
Ameérica, um centéstmo de um por cento de sua subscrigio total
em oure ou emn dolares norte-americanocs, para & finalidade de
atender 8 despesas administrativas do Funda. O Governo dos Es-
tadas Unidoz da América conservard essgs recltsos e uma €on-
ta de depdsile especlal e os transferird para a Junta de Gover-
nadores do Funda guando for convocada sum primeira reunlao.
Se este Convénip nde tiver entrado em vigor em 31 de dezembro
de 1945, 0 Governo dos Estados Unidos da América devolvera esses
recutsos a0s gOVernes que os remeteram.

(e} Este Convénic ficara aberto em Washington para asslha-
tura em nome dos governos dos palses cujos nomes constem do
Anexes A, até 31 de dezembro ge 1945,

(f) Depols de 31 de dezembro de 1845, este Convénio fiCars
aberto para assinatura em nome do governo de gqualquer pais
cuje administragio tiver side aprovads de confermidade com o
Artigo 11, SBecho 2.

(g) Pela assinatura deste Convénio, todos 05 governos o
aceitam tanto em seu préprio nome, como no que respeita a todas
a3 suss colonlas, territérios uliramarinas, todos os ternitérios sob
Sua protegdo, suserania, ou gutoridade, e todos oS territérios com
respeito dos Guals exercam um mandata. .
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thy A alinea {(d) atima entrard em vigor cum rospelto a
cada governp signatario a purtir da data de sua assinatura.

t4 claysula referente a asslnatura e deposito reproduzida
s?alfo seguiu 0 texto do Artige XX do Convénle Constjtutivo or-
ginak)

Feito em Washington, em via unled, que permanecers deposi-
tada nos srqilvos do Governo dos Estados Unidos da Ameérica,
0 gqual remeterd cépla autenticada a todos 08 gavernos cujos no-
mes constem do Anexo A € & tados os gevernns cuja admissdo for
aprovada de conformidade com o Artlgo II, Secan 2.

ANEXC A

QOTAS
¢{Em milhoes de¢ delares dos EUA)

Auystralia
Bélgica

Bolivin ..
Brasi]

Canada
Chile

China .......
Colombla, ...,
Cosla Rica
Caba ...... .
Dinamarca

El Salvagor ...,
Estades Unidos da
Etidpla ...... ...
Filipinasg ,....
Franga ..
Grécla ..
Guatemalz .

Iugoslavia .
Liperia .......
Luxemburgo
Méxleo
Nicaragua
Norvega .......
Nova Zelindia |
Ppises Balxos ..

Panami

Pareguat

Peru ......

Polgnia ... e - .

Reino Unlda ...... ...... . 1300
Repfiblica Dominicana . . 3
Tehecosiovdqula ... ............... ... . 123
Uniao das Repubplicas Socialistas Sovidticas . . 1200
Unjdo da AfrieadoBul ... ..... . ... ..., 100
Urpgual . ... ... e e . 15
Venezueln . ... .., o0 ae e 15

\*) O Fundo deterniPord g cota dn Dinatiarca depd s que p Goverro Dinemar-
gués (a1 decluradg sya diapesigio de aRalpar este Gopvénlo, pore antes
Que A pssinaturd tenhua fugnr.

ANEXO B

DISPOSICOES TRANSITORIAS SOBRE RECOMPRA, PAGAMENTO
DE SUBSCRICOES ABRICIONALS, DURO E CERTAS QUESTOES
QPERACIONALS

1. Asobrigagdes de recompra incerridas de conformidade com
o Artiga V¥, Secdo 7 (b, antes da data da Segunda emenda deste
Convénlo, e que estiverem pendentes de liguidacdo naquela data,
serdo lquidadas, no mals tardar, na daia ou datas em que €ssas
obrigacdes deverfam ser liquidadas, de conformigade com as dis-
posigdes der’ - Convénlo, antes da segunds emenda.

2. O membro Byuidars, com direllos especiais de sague, quals-
quer obrigacdes de pagamento em ouro ad Fundo por recompra
ou subscricdo que estiver pendente na data da segunda emenda
feste Convénio, porém, 0 Fundo podera estabelecer que estes pa-
gamentos se taﬁam, toctal ou parcialmente, ftas moedas de sutros
membros especificados pelo Fundo. Um membre nio participante
lquidara, com moedas de outros membros especificadas pelo Fun-
do, qualquer obrigagdo que tiver de ser paea em direltos especlals
de sague de conformidade com este dispesitive,

3. Para os fins do paragrafs 2 acims, 088867t gramas de ourc
fino egrivalerio & um direito especial de sagque, e & monianie de
moeda pagavel de acordo com o pardgrafo 2, acima, serd deter-
minado naguela base ¢ com base oo valor da moeda em termos de
direitos especials de saque na data da liguldacho.

4, A moeda de wm membro mantida pele Fundo el excesso
a setenta e cinco por cento da sua cata na dala da segunda emen-
da deste Convénio, e nio sujeita g recompra de acordd com ¢ pa-
réagrafe 1 acima, serd recomiprads de conformidade com a8 Se-
guintes normas:

ti) ©Os haveres que resultaramn de uma compra serfo récom-
prados de scardd com a politica sobre o uso dos recursos gelals do
Fundo segundo & qual se faz a compla.

(i} Os outtos havetes serjc racomprados, no mals tardar,
quatro ancs depdis da data da segunda emenda geste Convénlo.

5. As recompras coin hase no pardgrafo | acima, gque ndo
estiverem suleltds ae psragrafo 2 acima, A8 recompras segundo
o pardgrafe 4 acima, e qualsquer especificages de moeda nos
termos co parégrafp 2 acima, serfe realizadas de confarmidade
com o artlgo V, Begho 7 i1).

&, Todas 25 normas e Tegulamentos, taxas, prosedimentes e
declsbes, vigorantes na data da segunda emenda deste Convénls,

cont nUArio cm vu;,éncl'a Bté que se modifiqguem de accrdo co
disposicies daste Convénia 4 4 ¢ s

7. Na medida em gie ajustes equivalentes na pratlea aos
spbpardgrafos 1a) e (b sbalxo nac se tlverem completado antes
da data da segunda emenda deste Convénio, o Fundo devera

(a) vender até vinte ¢ cinco milhdes de ongas de ouro fino
ent seql poder e 3t de agosto de 1975, ans paises qhe Ja eram mem-
bros naguela data e que concordam em compra-lo em preporgc
a5 suas cotas raquels dalz A venda a um membro segundc este
subparagrafo 1a) far-se-: em 1rocz de sua moeda & a ym preco
equivalente, no momento da venda. a um direito especial de sague
por 0,88887L gramas de ouro fing, e

(b) vender até vinte e cinco mithdes de ongas de gure fino,
em seg peder em 3) de agosto de 1975, em beneficlo dos paises em
desenvolvimento que ja eram membros naquela data, com & res-
salva, entretanto. de que a parte de guaisguer Juerns oy ganhos
no valor do ourd, que corresponderem 4 DPropor¢io entré a cota
desse membre em 31 de pgosto de 1975 e o total de cotas de todos
08 paises mempros paqubla data, Serdp transferidos diretamente a
cada ym desses paises Os requisilos previstos no Artlgo ¥, Secao
12 1¢), no sentldo de que o Funda consulte um membro, obtenha
Sua anuéneia, ou trogue p moeda de um membro pelas moeedas de
ant:os membros, m certas eircunstincelas, apliear-se-io com tes-
pelto 4 moeda receblda pelo Fundo como resultados de yendas de
0Lto, noS termas destas dispostedes, exceto as vendas a um mém-
bro em troca de sua pripria moeda, e registradas nag Conta de
Reryrsos Gerais,

Apos 2 venda de pure segundo este parigrafo 7, uma quantia
das receitas nar moedss recebidas, equivalente no momento da
venda a um direito especial de saque por 4,838 £7) gramas de ouro
fino, sera repistrada na Conta de Recursos (erais. e ¢s outros
ativos em poder Ao Fundo segundo os ajustes nos térmos do subpa-
ragrafo {b; acima, seriy mantldos separadamente dos recursos
gerais do Fundo. Os ativos que permanecerem sujeitos a dispesiedo
pelo Fynde apds o térming dos ajustes nos termos do Subparigrafo
(8} acima, serio transteridos para a Conta de Desembolso Especial.

ANEXO C
PARIDADES .

1. O Fundo netificard os membros que poderiic ser declara-
das paridades para os efeitos deste Convénio, de acerdo com o
Artigo IV, Secoes 1, 3, ¢ e 5 ¢ este Anexo, em termos de direits
especial de saque, Qu &m termos de outro denomlnador comum na
forma prescrita pelo Fundo. O denominador comum nfip serd nem
Qufo nem moeda.

2. O membro gue desejar declarar uma paridade para 8 suz
moeds devera propor nma parldade ao Fundo dentro de um pra-
20 razodvel apds a apresentacao da notificagdo conforme o pard-
grafo 1 scima.

3. Qualquer memhro que nio desejar deciarar wma paridade
para syg moeda com base no paragrafo 1 acima, deveri consultar
o Fundo & assegurar-se de que seus reglmes cambials sio compa-
tivels com os obletfos do Fundo ¢ adequados pars satisfagzer suas
obrigagdes nos termos do Artigo IV, Segdo L

4, O Fundo aceliard ou recusara a partidade proposta den-
tro de um pericdo razodvel depois do recelimento da proposta.
Umg propesia de paridade nio se tornard elfetiva para as finall-
dades deste Convénlo se o Fundo a recusar, ¢ o memhro ficard
sujeito ao pardgrafo 3 aclma. O Fundo nic fard recnsns em rezée
a8 pobitltas sotlals oa diretrizes politicss internas do mémbro
que propuser a paridede.

5, Cnda membrp gue tlver uma paridade park sua moeds 3@
comprameters a aplear medidas apropriadas compativels com
este Convénle, & fim de assegurar-se de gue as taxas maxima e
minimsg, para ps {Tansagdes cambials 2 vista gue se realizarem
em spus terrigdrios, entre sua moeda e a3 moedas de outros mem-
bros gque mantenham partdades, nac diferirdo da paridede ém
mals de quatto € mnele por cento pu em OUTTAE MArEEn ou MATEENS
que o Fundo estabelecer por matoria de oftenta e cince por-vente
do total de poder de votos.

8 Um membro nda propors uma modificagio da paridade
de sua moeds, salvo para corriglr, ou impedir a ocorréncin de um
cesequilibrio fundamental. A modificacio apenas poderd ser feita
medlante proposta o membro e somente apdy consulta com o
Tundo.

7. Quando for propostd umsa modifickgdo de paridade, o
Fundo geeitara gu recuserd a pariidade proposta dentrs de um
periodo razedvel apds o recebimento da propostz. O Fundo acel-
lara se estiver conventido de que 3 modificagdo ¢ hecessiris para
corrlgir, ou lmpedir a ororréncla de um desequilibrio fundamen-
izl O Fundo nio Tecasarh em razho das politicas soctaly ou di-
retrizes politicas internas do membro gue propuser 8 modificacio.
A moditieagino de pardade proposta néo entrard em vigor pars os
efeltos deste Convérle se 0 Fundo 8 recusar. 8¢ um membro modifl-
car & paridade de sus moeda, a despeito da recusa do Fundo, o
membra fleats suleito ap Artigo 1 Begic 2. A manutencédo de
uma paridade irreallsta por vm membro devery ser desencora)sda
pele Fundo.

8. A paridade ¢a mpeda de um membro, estébelesids nos
termos deste Convénio, delxars de existir para os objetivos deste
Convénie se ¢ membro informar 4o Fundo que pretenide encerrar
a parldsde. O Fundo poderd objetar so encerramenta de uma part-
dade por uma decfsfio tomada por uma malorla de olienta ¢ elneo
por eento do total de poder de votos. Be Wm membro encerrar
a paridade de sus moeda despelio da recuss do Pundo, o membre
ficard sujeito ao Artlge XXVI, Sepio 2. Uma paridade estabelect
du nes termos deste Convénio cessard de existir para as {inalida-
des deste Convinlo se o membro encerrar & paridade a despelto
dg recusa do Funde, os s¢ o Fundo copstatar que o membro
nde mantenha te4xcs parp um volume considerivel de transagbes
cambiais Je conformidade com ¢ pardgrafo 5 acitaa, ressalvan-
do-se que ¢ Fundo poderd ndo fazer essa delerminacio, salvo se
tiver consultado o mempro e lhe tiver comuniecads, com antece-
déncla de sessenta dias, a intengfio do Fundo em considerar &
canvenléncia de Iazer ou hao a constatagho.
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DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Segilo II)

§. S o parldade da moeda de win membro deixar de oxtsttr
segundo o pardgrafo 8 acima, o pals membro consultara o Fundo
& Assegurar-se-3 de gue seus regimes camblals ska compativeis
com s obigtivos do Fundo e sdequadus para satlsfazer suas obri-
gacdes nos termos do Artigo TV, Begdo 1

1p. Um membro, pars cuja tnoeda deixar de existir a pari-
dade segundg o paragrafo 8 acima, poderd, a qualguer &poca, Pro-
por ume nova parldade para sus moeda.

11. Nin obstante o paragrafo § acima, © Pundo, par maloria
de setenta por cenlo do total de poder de votos, poderd efetuar
maodificacdes uniformes e proporclonsls de todas as parldades se
0 denomuinadol comum for o direito especlal de saque £ se a3
Inodificagdes nao afetarem o valor do direlto espetlal de sague.
Entretanto s paridade da moeds de um membro nfo seré modi-
ficada com pase neste dispesibivo se, dentro de sete dlas da ado-
¢ho da Mmedida pelo Fundo, ¢ lmembro informar a0 Funde que néo
tesela que a patldade de sua moeda Seja modificads por essa me-
didp.

ANEXQ D

CONSELH(

1. (a) Cadas membro com pogeres para homear um Diretor
Executivo e cada grupo de membros, cujo namero de votos & eles
clocados séo langados por um Diretor Executivo eleito, indleardo
um Conselheira para o Conselho, ¢ gual serd um Governador,
Minlstro de Estado de um pals membre, ou pessoa de categoria
comparivel, ¢ poderid nomear nio mals de Sete Assoclados. A
Junta, de Governadores poderd modificar, por maioria de oitenta
e cinea por cento do tetal do poder de votos, 0 nGmero de Asso-
tlados Gue podetdo ser nomeados. O Conselhelra ou Assotlade
purmarnecerd ne seu £2rgo até Uma nova nomeagio ou afé A pro-
xima elelcic ordinaria de Diretores Executivos segundo ¢ que
ge verlficar primeiro,

(b} Qs Diretores Execuldvos ou, Na spa Auséncie seus Suplen-
tes, e 05 Associndos terfio direito de assistir as reunides dg Con-
selho, salvo se O Conrselhp decldir realizar uma scssdo restrita.
Cada membre € cada grupo de membros que deslgnem um Con-
selheliro Indicardo um Suplente, que tera direlto de assistir B uma
reumfio do Conselho, quande o Conselhelro néq estiver presente,
¢ terd plenps Doderes para agir em nome do Conselheiro.

2. {a) O Conselho supervisionard & agoinistraciio e o adapta-
cho do sistemna monetfris internacional, inclusive o funclonamen-
to continuado do processo de reajuste ¢ 2 evolucdo da Hquidez
global e, neste sentldo, examinarq a evolugao da transteréncla de
recursos reals aos paises em derenvalvimento.

{b) © Conselho ronsiderdrd as propestas parn alteracio do
Canvéplo Constitutivo de conformidade com o Artigo XXVIII (a).

3. {a) A Junta de Governadores poderi delegar ag Conselho
cutaridade para exercer qualsquer poderes fa Junta de Governa-
dores, exceto o8 poderes conleridos diretamente por este Conve-
nlo & Jupts de Governadores.

(b} Cada Conselhelro ters diredto & emitlr o oimero de votos
faloeados, conforme o Artigo XII, Segiio 5, a0 pafs ou grupo de
patses membros que o tiverem nomeado, O Counselhelrg nomeado
por um grupo de paises membros poderd emitlr, separadamente, o
namero de voles ajocados & cada pals do grupo. Se o nimero de
votos alocados & wm pais membro néo puder ser emitide por um
Direfor Exccufivo, o membro poderi estabelecer entendimentos
eom um Conselheiro para que emita o pamero de votos slocados
ac membro.

(¢¥ O Conselho nfa sdotarh nenhuma medida no exerciclo dos
noderes declgados pela Junta de Governadores gue sejs ineompa-
tivel com-as medidas tomades pela Funta de Governadores, e a
Diretoria Executiva nho adotard nenhuma medids np exercicio
dos poderas delegades pela Junta de Geovernadores gue sela in-
rompativel com as medides toroadas pela Junta de Governadores
cu pelo Cnnselho.

4. O Conselfto essolhers um Conselhelro para Presidente, ado-
tard as normas gue se tornarem necessirlas cu adequadas para o
cumprimentp de suas fungdes, e determinard gualguer aspecto de
spus procelimentos. O Conselho fara reallzar reuniges na forma
esr.c?heleclﬂa pelo Conselha o conveesdos pela Diretoris EXe-
vullva.

5. a} O Conselho ters poderes correspondentes ags de Di-
fetaria Executiva conforme as disposigdes seguintes: Arttgo XII,
8egdo 4 (o), (N, (@) e (]); Artigo XVIIL, Sccdo 4 (n) e Segio
4 (eb (tvy; Artlgo XXIII, Secdo 1 e Artign VI, Begdo 1 (B).

b} Para as decisbes do Conselho em matérias que se refiram
exclusivimente ao Departamento de Direltos Especisly de Sague.
fomente lordo direita de votar os Conselheiros nemeados por um
inemmbro particlpante ou por uwm grupo de membras he gual pelo
ihenos um sejs participante. Cada um destes Conselheiros terd di-
relto a emitlr 0 nlmero de votos alocados a0 membro participante
que o tlver nameado ou sos membras participantes do grupo de pai-
Ses membros, que o tverem nomeado, e podera emiiir c3 votos
alocados a um participante com o gual se estabelecerem entendi-
mf_ntas de conformldade com & fltima frase do parigrafo 3 (b)
acima,

¢} O Conselho poderd, por regulamento, estabelecer um pro-
cedimento que permite & Diretoria Execuliva obter am woto dos
Conselheirps 50bre uma guestiio especifica sem uma reunido do
Conselho, guando, 2 juize da Diretorla Executlva, uma medids
duva ser Lymada pelo Conselho, gue ndo devs ser postergada até
a proxlma reunilc ordinaria do Gonielho e gue, também, nio jus-
tiflqgue & convocagio de uma reunlio especial

d) O Artige IX, Segdo 8, aplicar-se-f aps Conselheiros. seus
Suplentes, . Assoclados, e a toda pessga fzculiada s ssslstir a
uma regnlio do Conselho.

e} Parp as efeltos da alinea ™ e do paragralo 3 (b acima, um
acordo nos termos do Artigo XII Secko 3 1) (), por determinado
membre, oy por um membro patticipante, facultera a um Conse-
Iheiro votar e emitir o nymero de votes alorados ao wembro.

§. Considerar-se-4 que a primetra sentencn do Artigo XII,
Segdo £ (a1, Inclul uma referéncia so Consetho.

ANERCO E
ELEIGAO DE DIRETORES EXECUTIVOS

1. A elelgio dos Diretores Execullves eletivos se fard por
votagdo dos CGovernadores gue tiverem direlto a voto.

2. Na votagho para os Diretores Executivos a screm eleitos,
cada GoOvernador com direito a vola emiird, em favor de uma
&5 pessoa, todos os vobossa gue tiver direlto segundo o Artlgo XII,
BegAo 5(al. Berfio eleltos Diretores Execytivos ns quinze Dpessoas
que recéberem o mator namerp de ¥otos, resgalvando-ge que nio
se conslderara elelta Nenhuyma pessoa que obtiver Menps de qua-
tro pat cento do nfimero total de votos (votos validos) que pude-
vem sel emitldos.

3. 8e, na primelrs votaghio, ndo resyltarem elelifs guinze pes-
suss, sera efefusda uma segunda votagdo em que volardo unlca-
mente (al 08 Goveriadores gue na primelrs voiapip votaram
numa Dessos gue NAc conseguiu eleger-se; & (b)) os Governadores
cujos votos em favor de uma pessos eleita forem considerades,
conforme ¢ previsto bo pardgrafo 4 abaixo, ter elevido o nimero
de votos em favor dessg pessoa & Acima de nove por cento do
total de votos valldos. e na segunda votnglo houver mals can-
didatos que 0 nimery de Diretores Execulivos a ferem elelbos,
nAo poderd candidater-s¢ & pessoa gue tlver recebido 0 menor
numerc de volos na Pritnelra votacho.

4. Ao determinal se 08 votos de um Governador devam ser
considerados coma tende elevadp o totgl wpurade em favor de
gualguer pessoa a acima. de nove por cento dos votos valides, eon-
siderar-se-f gue esses nove Por cebfo incluwirdo, e primefro Iu-
gar, 05 votos do Governador com major nfimerp de votos s favor
dessa pesson; depols, 05 votas do Governador que, & segulr, tiver
& malor nirmerg de Votos, e nssim sucessiviunente, até chegnr-ae
205 nove por cento.

5. Qualguer Govermnador, cujos vatod deverfo ser pargial-
mente contados g fim. de elevar o total de gualquer pessca &
aclma de quatra por cento, serd conslderado como se tlvesse emi-
tido tofos 03 seus volos em favor dessa pessoa, mesmo que, par [sso,
o total de votos emn favor dessa pesSsga excedn p hove por cento,

8. Se, depols da segunda votagio, quinze pessoss ndo tive-
rem gldo eleitas, serfo efetuadas noves votaghes de weordo com
os mesmos principios até que respltem eleltas quinze pessoas, com
a tessalva de que, tyerem sido elelias quatorze pessoas, n dé-
cima quints podera eleger-se por maloria simples dos votos res-
tantes e sorh considerada eleita peis totalldade de tals volos.

ANEXQ ¥
DESIGNACAOQ

Durante o primelro perlodo basico @3 normas para desdgoecdo
serio Como segue:

(a} Os participantes sujeitos 8 designagho de acordo com 0
Artlgo XIX, Seclio 5 (a) () serio designedes pars 5s montantes
gue promavem, ao longo do tempo, a igualdatde entre a4 proporgdes
dos haveres dos participantes em dlreltos especiats de saque em
excesso de suis nlocagbes cumulativas liguides em relacdt a seus
haveres oficlals de ouro e dlvisas.

(b} A férmula para efetivar o disposto na alinea (2) acima,
seri al que us partiblpantes sujeltos i designaghc serdo desig-
nados:

{1} em proporgdo a sens haveles offclaly de ouro e divisas,
quando as proporpdes descritas na alinea (a) acima forem lguals; e

(ii) de modo a reduzir graduaimente a diferenca entre as pro-
porgdey descritas na alinea (&) aclma, gue sejam balxas e ns pro-
paxedes gue sejam altas.

ANEXO G
RECONSTITUICAC

1. Duyrante o primeiro perlodo baslea &8s pormas para recons-
titoicho serio comop segue;

(a) () Todo pais participante usara e reconstitulrd seus ha-
veres em direitos especlals de szgue de modo que, cinco anos apds
& primeira slocagdo e ac final de cada trlmestre subseqiiente, &
média diéie de seus haveres totals em direstos especials de sague,
durante o periodo dos cinco anos inals recente, nao serd inferlor
a trinta por cento da médie didrla de suas plocagtes cumulativas
Hquidas em direltos especlals de saque dursnte ¢ mesmo periodo.

{1}) Dols anos apés a primeira alocagdc e go término de cads
més subseqilente, o Fundo fard cdlculos relatlvamente a cada pais
pRrilct te, & flm de determinar se, e em que extensdo, preclsari
adqulrir direltps especials de sague entre a data do cdleulo e o
tinal de qualquer periodo de cinco &0os, de medo a poder atender
a0 requisito previsto na alitea (a) (1) acima © Fundo adotard
normas com respeito as bases em que esseg cileulos serdaop feltos
e & época adequada para & deslgnecio de partlcipantes segundo
Artigo XIX, Secdc § (a) (4}, de modpo 8 auxilla-los no cumprimento
dos requisitos previstos na alipea {a) (i) acima,

(il{) O Fundo enviarg uma modificagio especlal ao peds partt-
cipante, quando as cdlcules, conforme a alinen (a) (i) aclma, in-
dicarein ser lmprovivel que o participante possa atehder aos re-
quisitos previstos na alihea (a) (i) aclma, a mence gue deixe de
usar fs direlots espercials de sague pelo resto do perlodo para o
qual Bt fex o caleulo segundo a alinea (s} {H) aclma.

(v) O pais participante que precisar adguirir direltos espe-
cials de sague para cumprir este requisito terd a obrigagda e o
direilo de obté-los, por moeda aceltdvel po Punde, numa transacio
com ¢ Fundo conduzida através da Conta de Recursos Gerals, Se,
deste modo, nao puderem ser obtides direitos especlzis de sague
suficlentes, o pajis participante teré a obrigacao e o direlto de
obté-los com moeda de llvre uso de um paricipante que o Fundo
especiTicar.

(b) Os participantes dispensarjo também a devida atencio
quanto & converuéncia de adotar, no tempo, uma relagic equill-
brada enfre seus havercs em direitos especials de sague e suas
Outras reservas,
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2. Be wm partitipante deixar de eumprir as normas para
reconstituledo, o Fundo determinard se as clrcunstdncias justifi-
cam oU ndo a suspepnsio previsiz no Artige XX, Becap 2(b),

ANEXOQ H
ENCERRAMENTO DE PARTICIFACAO

1. Se a obrigagdo pendente apds a compensa¢do B que se
refere o Artige XXTV, Se¢io 2(b}, competir av participante demis-
slonarlo g se alé sels meses apds a data de encerramentg de
sua participacio, nao se tiver chegado a um acordo de lquidacgio
entre o Fundo e o pals demissionirie, o Fundo resgatari este saldo
de direitos especials de saque em prestagdes semestrals igusls,
dentro do praze maximo de cinco anos, a contar da data de encer-
ramento. Q Funde resgatari este saldo na forma que determinar,
ou {(a) pelo pagamentod ao participante demisslonédrlo dos montan-
tes fornecidas a0 Fundo pelos participantes remsanescentes de con-
form!dade com o Artige XXIV, Secio § ou (b} permitindo ac par-
tlclpante demissionarlo usar seus direitos especials de sague para
obter sua propria moeda ou a moeda de Hvre uso de um partici-
pante especificado peio Fundo, da Conta de Rectursos Gerals, ou
de qualguer outse detentor.

2. 8e a obrlgacio pendente apds a tompensagio 2 que se
refere o Artlge XXIV, Secao 2 (b), competir ao Fundo e nidc se
tiver chegado a2 um acordo de lUguidagic dentro de aeis meses da
data do encerramento, o partielpante demlisstonarie lguidars esta
obrigagda em prestacbes tguals semestrals no prazo de trés anos a
contar da data do encerramento, au em prazo mals longe segundo
fixade pele Fundo. © participante demissiondrio lquidarid esta
obriga¢ao confortne determinar 0 Fundo, ou {a) pagando a0 Funde
em moeda de livte use, ou {b) obtendo direltos especlals de saque
de conformidade com o Artlgo XXIV, Segio 6, da Conta de Re-
cirsos Gerals ou medlante acordo com um participante especifi-
tado pelo Fundo, ou de qualguer outro detentor, e aplicando esses
direites especials de saque conira a prestagio devida.

3. _As prestagbes relerldas nos pardgrafos 1 e 2 acime, ven-
cer-ge-ao sefs meses apos a data de encerramento e a intervalos
subseglientes de sels meses.

4. Em caso de se proceder & liguida¢do do Departamento de
Direltos Especlals de Sagque com base no Arfige XXV, dentro de
sels meses da data do término da participacdo de um pais, a ligui-
dagio entre o Fundg e aquele Governo Seri felta consoante a
Artigo XXV e ¢ Anexo I.

ANEXO I

ADMINISTRACAO DA LIQUIDACAO DO DEPARTAMENTO
DE DIREITOS ESPECIAIS DE SAQUE

1. No caso de liquidagio do Departamenta de Direltos Espe-
clals de Saque, os paises particlpanies liguidario suas obrigacdes
com ¢ Fundo e dez prestacées semestrals, ou em praze mals kn-
g0, segundo ¢ Fundo considerar necessirio, em moeds de livte uso
e em moedas de paizes participanies que possuam direltos especlais
de saque a serem resgatados em quelquer prestacdo na medida
desse resgate, conforme determinado pelo Fundo, € primeiro paga-
mento. semestral serd felto sels meses apds a decisio de liquidar o
Departamento de Direitos Especlals de Saque.

2. Se for decidide dissolver o Fundo dentro de sels meses a
contar da data da decisio de lignldar o Pepartamento de Direltos
Especials de Bague, s Lquldacio do Departamento de Dreltos
Especials de Sague nao teri curso até que os direltos especials de
safue na Conta de Recursos Gerals tenhem side ditripofdos de
conformidagde com a seguinte norma:

Apds as distribulgdes feitas de conformidade com o perdgrafo
2¢a) ¢ {b) 4o Anexo X, o Fundo fard o ratelo dos direftos eape-
clals de sague mantidos na Conta de Recursos Gerals entre todos
os memtbros patticlpantes, etn pzeporcdo acd mentantes devldos a
cada participante apds a distribulpic de qQue trata o pardagrafo
2(b). A fim de determinar o montante devido a cada membro
para efeito de ratelo do remanescente de seus haveres em cada
moeds segundo o parigrafo 2(d) do Anexo K, ¢ Fupndo deduzrd
a distribuigio de direltos de sague levada a efelio de acordo tom
esta nortnn.

3. Com os montantes recebldos segundo o pardgrate 1 acime,
o Fundo resgatard os direitos especials de saque em poder de seus
diferentes detentores na seguinte forma e ordem:

(a) Os direltos especlals de saque, em poder de governos gue
tenham encerrado a sus participatio por mals de sSels meses antes
da data em gque a Junta de Governadaores decldir Mquisar o Depar-
tamento de Direltos Especlals de Saque, serdo resgatados com base
hos termos de qualquer acordo realizado conforme o Artlgo
ou o Anexo H.

(b) Os direitos especlais de saque em poder de paises nio par-
ticlpantes serfig resgatados antes dagueies pertencentes ags partl-

cipantes, e serao resgatados em proporgde ao montante possuido
par participante.

(¢} O Fundo determinard g proporgdo de direltos espectais de
sague em poder de cada participante em relagap & sua alocagdo
cumulativa Liguida. O Fundo resgatard em primeiro lugar o3 direl-
tos especlais de saque dos participantes com a proporgho mals alta
até que essa propor¢io se reduza ao nivel da segunda mals elevads;
o Fungde resgatara entdo os direltos especlals de saque em Doder
destes participantes de acorde com as suas alocagdes cumulativas
liquidas, até que as proporgdes sejam reduzidas ao nivel da {erceira
mals glta; e continuar-ke-i copl este peocesso até zf espoler o
montante disponivel para rasgate.

4. Qualguer montante que um partcipante tiver o direito de
receber o titulo de resgate, nos termos do parigrafq 3 acima, serd
compensado contra gualguer montants a ser pago consoahte o
paragrafo 1 acima.

5. Durante a Ygwidagdo, o Fundo pagard furos scbre ¢ mon-
tante de direltos especiais de sague ein poder de detentdres, e
cada participante pagard comissbes sobre sui alociglo cumulativa
lgnida de dlreltos espeslats de saque Menos o veior d2 gL tquer
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pagamenios feitos de acordo com o pardgrafo 1 atime. As taxas
de jures ¢ comissdes e o Nraze de Dagamento serzd determinados
pelo Fundo. Os pagamentos de juras e comissdes serdo feftas em
direitos especiats de sague na Medida do possivel. Um participante,
que hao possulr direito espeelats de saque suficientes para fazer
face a quaisqier comissges, fara o pagamento em moeda especifi-
cads pelo Fundo. Os direltos especlals de saque recebldos como pa-
gamento de comlissées, em montantes necessdrlos para despesas
administrativas, nio serio usados parz pagamenio de juros, mas
3erio transferidos para 0 Fundo e resgatados, em primelro lugar,
e nas moedas wsadas pele Fundo para fazer face a SUAS despesas,

_ 8. Enquanto um participante estlver inadimplente com rela-
¢80 a qualquer pagamento nos termos dos parigrafos i ou b acima,
nenhum montante lhe sera pago de conformidade com os para-
graros 3 ou 5 aclma.

7. Be, apds 0s pagamentos finals ros paises participantes, ca-
da participante que nao estiver inadimplente nio possuir direitos
especlafs de sague pa mesma prapargdo 4 sua aloca¢ko cumulativa
Yguida, as partlcipantes com proporgic mals baixa comprardo dos
que tlveremn proporcac mais alta os montantes necessirlos, de
acordo com ajustes feltos pelo Fundo, para torbar a mesma 4 sua
proporcdc de direltos especiais de saque. Cada pafs participante
que estiver inadimplente pagara ao Fundo, em sua propria moeda,
uma quantia jgual & sua Inadimpléncia. O Fundo fara um rateig
Uessa moeda e qualsquer cobrancas resldyuals em proporgfio ag mon-
tante de direltos especiais de saque em poder de cada um e esses
direltos especials de saque serdo cancelados. O Fundo encerrara
entio a contabilldade do Departamento de Direitos Especiais de
Sague e cessariio todas s obrigacées do Fundo decorrente das alo-
cagles de direltos espeeials de saque ¢ da adminlstragio do De-
bartamento de Direitos Fspeclais de Sague. .

8. Cada particlpante, cujs moeda for distribuida & ocutros par-
ticipantes com base neste Anexo, garante o usoc jrrestrito desss
moeda, & qualguer tempo, para a compra de bens ou pagamentos
de somas & ele devidas ou devidas a pessoas em seus territdrios,
Cada participante assim obrigado cohcorda em compensar os ou-
tros participantes por qualquer perda resultante da dlferenga entre
o valor pelo qual 0 Fundo tenha distribuido a suf moeda, nos termos
deste Anexo, & p valor realizado por tals participantes ao dispo-
rem de sua moeda.

ANEXO J
ACERTO DE CONTAS €O PA{SES MEMBROS
RETIRANTES

1. O scerto de contas referente 4 Conta de Recursos Gerals
serg feito de conformidade com os parigratos 1 a ¢ deste Anexo.
O Fundo fleard obrigado a pagar a um pals membro que se retira
ums quantia lgual 4 sua ¢ota, mals qualsquer quanties a ele devi-
das pelo Fundo, ¢ menos as quanitas devidas ac Fundo, inelusive
comissdes vencidas apds a data de sua retirada; mas nao se fara
nenhum pagamento até seis meses apos a dain ds refirada. Os
Dagamentos serdo feltos pa moeda do membro retirante e, para
este flm, o Funde poderd iransferir para & Conta de Recursos Ge-
rals og haveres na moeda do membro na Cohta de Desembolss
Especial ou na Conta de Inversdes, em troca de um valor equiva-
lente da Conta de Recurses Gerals em moedas de outros membros
selecionados pele Funde cOm a sua anuéncla,

2. Be os haveres do Fundo em moeda do pals membro reti-
rante ndo lorem suficlentes para pagar o montante liguido devido
pelo Pundo. o salde serd pago em moeda de Lvre ugo ou de outra
maneira segundo vier a ser acardado. 8¢ p Fundo e ¢ pais membro
retirante nio chegaram a um acordo dentro de sels meses da data
de retirada, & moeda em questdo mantida pelo Fupdo serh pags
imediatamente ac membro retirante. Qualguer saldo devido serd
Pago em dez prestagdes sgimestrals, durante os cinee anos subse-
gilentes. Cada uma cessas prestacdes serd paga, & opgho de Funde,
em moeda do membzo retirante adquirida apds sua retirada ou em
moedsa de livre uso.

3. Se o Fundo deixar de satlsfazer gualquer prestagio que
for devida de scorde com Os paragrafos precedentes, o membro
retirante terd direlto de exigir do Fundo o pagamento da pres-
iatap em gualguer moeda Mmantida pele Fundo, com exceciio de
qualquer moada que tiver sldo declarads escasse conforme o Artigo
VII, Secdc 3.

4, Se os haveres do Fundo em moeda do membro retirante
excederemn ao montanie que lhe far devido e se nde se chegar a
um acordo sohre o método de acerto de contas dentro de sels me-
ses da data da retirada, o ex-membro fleard cbrigado a resgatar
tal excesso de moeds, em wnoeds de Uvre uso. O resgate gerd felto
nas taxas em que o Fundo venderia tals moedas & época da
reétirada do Fundo. O pais membro fetirahte deveri completar o
resgate dentro de ¢inco anos da date da retirada, ou num pericdo
mafor segunde fixad¢ pelo Fundo, mas nio serd obrigado a res-
gatar, em qualguer perjodo semestral, mais de um décimo dos
haveres em excesso de sua moeda no Fundo na data da retirada,
mals outras aquisigdes da moeda durante esse periodo semeatral,
ge o pals membra retitante nio cumprir esta obrigagho, o Fundo
podera liquidar, em qualguer mercade, de manelra ordenada, a
guantidade de moeda que deveria ter sido resgatada.,

5. Qualquer membro que desejar abter & moeda de um mem-
bro que se retlrou deveri adquiri-la por cempra ao Fundo, na me-
dida em gue esse membro iiver acesso 405 recursos gerals do Fundo
e que essa moeda estiver disponivel segunde o pardgrafo 4 acima.

8. O membro retivante garante o uso lrrestrito, a gqualgtter
tempo, da moeda de que se desfez conforme os pardgrafos 4 € §
aclma, pare & compra de bens on para o pagsento de somas
devidas 4 ele ou o pessoas dentro de sens territdrios. Ele ¢ompen-
sald o Fundc por qualquer perds resultante de diferencas entre o
valor de suk moeda em termos de direito especial de saque na
data da retirada, e o valor reallzado pelo Fundo em termos de di-
reito especlal de saque em operacdes de acordo com p$ pardgrafos
4 & 5 aclma.

7. Se © membro retirante for devedor do Fimdo em razic de
transagies conduzidas através da Conta de Desembolso Especlal,
segundo o disposto no arttgo V, Segho 12 (1 (1), a divida serd
liquidada de conformidade com 03 termos do endlvidamento.



Margo de 1978

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Segio I1)

8. BSe o Fundo detiver a moeda do membro retirante na Con-
ta de Desembolso Especizl au na Conta de Inversdes, o Fundo po-
dera, de forma ordenada, em qualquer mercado, trocar, por moedas
de membros, o montants dr moeds do membro retirante gue re-
manescer em cada conta apds aplleagio do disposto no paragrafo 1
acitna, e o produto da troca de montante em cada conta serd
mantido naguela conla. Apticar-se-830 4 moeda do pals membro
éetirimte o paragrafo 5 acima e a primeira senitenc¢a do parigrafo

acima.

9. Se o Fundo detlver obrigacées dn membro retlrante na
Conta de Desembolsa Especial, segundn o disposto no Artlgo V,
Segio 12 (hi, oy na Conta de Inversdes, o Funda podera manté-las
atd 4 data de vencimento ou delas dispor mais cedo. O parigrato
8 aclma. devera aplicar-se no produto de tals deslnvestimentos.

10. Na hipotese de o Funde eniyar em dlssolugio segundo o
Artigo XXVII, Begio 2, dentro de sels meses da data que 0 pais
membra se retirar, as contas enire o Fundo e o Governd Inte-
ressado serdo liquidadas de tonformldade com o Artge XXVIIL,
-Becio 2 e ¢ Anexo K.

ANEXO K
ADMINISTRACAQ DA DISSOLUCAO

1. No caso de dissolugdo, as obrigagdes do Fundo, que nio o
reembolso de subscrigoes. terdo prioridade na distribuicao do ativo
do Fundo. Na atendimenta desse passivge, o Fundo usard seuws ati-
vos na seguinte ordem:

{a) a moéda na qual a obrigagio for pagavel;
(b) ouro; :

(¢} todas as outras moedas, em proporcio, tanto quanto pra-
tico, 4s cotas dos membros.

2. Ap6s o atendimento das obrigagdes do Fundo de gonformi-
dade ¢om o paragrafo t acima, o salde dos atlvos do Fundo sera
distribuido e rateado da seguinte forma:

{a) (i) O Fundo calculara o valor do oure possuido em 31
de agosto de 1975 que continuar em seu poder na data da declsdo
da dissolugio. Q caleulo serd felte de acorde com o parigralo ¢
abalxe e também na base de um direlto especial de sague por
0,888 67t gramas de ouro flno na data da éissolugio. O egulvalente
em oult ao excesso daquele valor sobre este serd distrlboido Aque-
les membros que }4 eram palses membros em 31 de agosto de 1575,
na proporgio de suas cotas naguela data.

(i) O Fundo distribuira gualsquer atlves mantides na Conta
de Desembolse Especlal na data da decisfio de dissolugio Aqueles
membros que jA eram paises membros em 3t de agosto de 1975, na
proporgio de suas cotas naquels data. Cada tipo de atlvo serg
disiribuido acs membros proporcionalmente.

() O Fundo ¢istribuird seus haveres remanescentes e ourg
entre 08 membros cujas moedas sejam mantidas pelo Fundo em
quantias interlores & suas cotas, nas propergdes dos valores em
que suas cotas excederem g3 haveres do Fundo em suas moedas,
vorém, Jamais em excesse a esses valores,

(¢) O Fundo distribuira’a ¢ada membro metade dos haveres
do Fundo em sus moeda, porém essz distribuic3o ndo excederd a
¢ingiienta por cento de sua cota.

{d) O Fundo rateari o remanescents se seus haveres gm ouro
e em cada moeda.

(i} entre todos os membros na proporgan dos montantes de-
vido a cada membro apos a distribuiciio sepundo as alineas (b) e
{e) aclma, porém jamals em excesso a esses montantes, resialvan-
do que a distribulcio segunde o rarigrafo 2 (s zelma nfo sera
tomada em consideracho na determinacio dos montantes devidos, e

(i) qualsquer 2xcessos de haveres em cufo ¢ em moeda entrs
tedos 08 membros em proporgio & suas cotas

3. Cada membro resgatara oS haveres em sua moeda, raten-
dos para outros membros segunde o paradgratoe 2 (d} acima, e
acordari com o Fundo, dentro de trés meses apds a declsdo de
dissoligde, um procedimento ordenado para esse resgate.

4.  Se um membro nio chegar a acordo com o Fundo deatro
do periode de trés meses a que se refere o parfigrafo 3 acima, o
Fundo usard as moedas de outros membros, raleados a esse mem-
bro segundo o pardgrafo 2 (d) aclma, para rcszatar s moeda da-
quele pais rateada a outras membros. Cada moeda rateada a um
membre que nio chegar a acorde serd usada, tanto guantn pos-
slvel, para resgatar sua moeda rateada aos membros que flze-
rem gcordos com o FPundo segundo o paragrafo 3 acima.

5. Se um membro chegou a um acordo com o Funds de con-
formidade com o paragrafo 3 acima, o Fundo usard as moedas de
ouiros membros, rateadas aquele membro segqunda o paragrafe 2
(dy aclma, para resgatar 3 moeda daguele membro rateadsz & ou-
tros membros que flzerem acordos eom o Fundo sepundo ¢ para-
grafo 3 aclma. Cada valor assim resgatado serd resgatado na
moeda do membro ao gual fol rateada.

6. Depols de executar as etapas dos paragrafos anterlores, o
Fundo pagara a cada membro as moedas remanescentes mantidas
por sus conta

7. €ada membre cuja moeda tenha sido disttibuida a outros
membros segundo o parfgrafo § acima, deverd resgatar essa moe-
da na moeda do membro gue sclicitar roseate, ou de outra forma
que vier & ser acordado entre eles Se 05 memires Interessados nio
acordarem de forma diversa, o membro obrigado o resgatar deve-
T4 combpletar q resgate dentro de cinco ancs da data da disinli-
bui¢do, mas nio serd obrigado a resgatar, em qualguer periodo se-
mestral, mais do que um décimo da quantia distribuida a cada ou-
tro membro. Se ¢ membro nac cumprir est: obrlgagio, s gquanti-
dade de moeda que deverlz ter sido resgiteda poderd ser liquidada
de forma ordenada em qualquer mercado.

8. Cada membro cuja moeda tiver sido distribuida a autrog
memhros segundo o pardgrafo 6 acima, garante o irrestrito uso
dessa moeda, 3 quaigquer temnpo, na compra dc bens on ho paga-
mento de somas devidas a ele ou a possoas em seus territérios.
Cada membre zs:zim obrigado concorda em compensar os antros
membros per qualguer prejuizo resultante da diferenga entre o

valor de sua moeda em termod dr Zirelto especial de saque na data
da decisdo de dissolver o Fundo e o valor, em termos de direito
espectatl de sagque, realizada por esses membros na venda de sua
moeda .

9. O Fundo determinarid o valer do ourn, segundu rate Anexa,
tom haie nos pregos de mercado.

10. Para as finalidades deste Anexe, admitir-ge-a gue as
cotas aumentaram ate o Umlte miximo a que poderium ter sido
aumentadas de conformidade com o Arvigo II1, Secdc ¥ by doste
Convénlo.

LISTA DE ARTIGOS E SECGES
ARTIGO PRELIMINAR
1. OBJETIVOS

iI. PAISES MEMBROS
1. Membros fundadares
2. Qutros membros
II. COTAS E SUBSCRICQOES
1. Coias e pagamentos de subscricdes
2. Reajuste de cotas
3. Pagamentos no casg de modifleagac de cotas
4. Bubstitulgao 'c moedas por valores robiliarss

IV, OBRIGAQOES REFERENTES A RFGIMES CAMBIAIS
1. Obrigagdes gor.:s dos membrus
2. Regimes cambiais perals '
3. Supervisio dos reglmes cambials
4. Paridades
$. Diferentes moedns nos territories de .m membra

V. OPERAQOES E TRANSAGOES DO FUNDO
1. Orgiocs que negoclardo com o Fundo
2. Limitacho 4s operacdes e transacdes ¢do Fundo

3. Condlgdes que regem p uso dos rocursos gerais do
Fundo

4, Renincla a candledes

5. Impedimento ac uso cos recursos gerais do Fundo

6. OQutras compras e vendal de direitos cspecials de
saque por parte do Fundo

7, Recompra por um memhro de sua moeda em po-

der do Fundo
8. Comissdes
9. Remuneragdo
0. Chleulos

11. Manutengac de valer
12. Outras operagdes e transandes
VI. TRANSFERENCIAS DE CAPITAL

1. Utlllzagdo des recur:os gerals du Funde para
transferénelas de capilais

2. DMsposigbes especlals schre transferdnolas de ca-
pitals

3. Controles de trapsterénelas de capltals

VII. RESTAURAGCAQ DE HAVERES E MOYDAS ESCASSAS
1. Medidas pard restuuragho dos haverss do Funda

em moedas

Escassez geral de moeedas

Escassez dos haveres de Fundo

Aplicagio de restrigées

Eleltos de outros convénios Internacienals sobre

as Testriges

0ok L3 B

VIII. OBRIGAGOES GERAIS DOS MEMBROS
1. Introdugao
2. Abstencao de restrigies a pagamentos correntes

3. Aibstencﬁo de praticas monelartns disertminats-
tlasg

Conversibilidade de saldos mantidos no exterior
Fornecimento de informagdes

Consultas ¢ntre membros com respelts n convé-
ntos Internacionais vigentes

Obrigagio de colabornr guantc ds politieas Te-

ferentes a atlvos te reservas

IE. PERSONALIDADE JURIDICA, IMUNIDADES E
PRIVILEGIOS

Finalidades do artigo

Personalldade jur{dica do Fundo

Imunidade de precesso jiudicial

Imunidade de outras agdes

Imunidade dos arquivos

Isengdo de restricdes sobre ativos

Priviléglo de comunicngies

Imunidade e priviiéplos dos adaumimistradores &
funciondrios

Imunldade tributirta

Aplicacdo do artige

X. RELAQOES COM QUTRUS (MROANISSIOY
INTERNACIONAIS

XI RELACOES COM PAISES NAQ-MLMBROS
1. Obrlgagies com respelto a relagous com paises

nic-membroa

2. Restrigbes As tronsagées com paises nAo-reembros

-3 - WL g

S oaommworm
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X1

XHI.

XV,

EVII.

XEVIIIL.

EXI.
XXII.

Il

RXIV,

XXV.

XXV

XXVIE

XXVIIL

EXIX

XXXI.

ORGANIZAGAO R ADMINISTRAGAD

Estrutura do Fundo

Junta de Governadores

Diretoria Executiva

Diretor Gerente e guadro ge funclonarios
Votacho

Reservas, distribulcdes de Tends ligulda e lnver-
shes

7. Publicagio de relatdrios '
8. Comunica¢io de pohtos-de-vista aos membros
ESCRITGRIOS E DEPOSITARIOS

1. Locaitzagdo de escritdrios

2. Depositarias
3. Garantia dos ativos do Fundo

REGIMES TRANSITORIOS

t. Notificagdo ao Fundo

2. Restrigbes cambiats

3. Atuagho de Funde em matéria de restrigbes
DIREITOS ESPECIAIS DE SAQUE

1. Autoridade para alocar direitos especiais de saque
2. Atribuigae do valor ac direito especlal de saque
DEPARTAMENTO GERAL E DEPARTAMENTO DE
DIREITOS ESPECIAIS DE BAQUE

1. Separagio de operagies ¢ transagdes

2. Beparacio de atlves e propriedades

3. Registro e informacgio

PARTICIPANTES E QUTROS DETENTORES DE
DIREITOS ESPECIAIS DE SAQUE

1. Participantes

2. O Fundo como detentor

3. Outros detentores

ALOCACAQ E CANCELAMENTO DE DIREITOS
ESPECIALS DE SAQUE

1. Principlas e consideragbes que regem alocacio e
0 cancelamento

2. Alocacdio e cancelamento

3. Acontecimentos importantes ¢ imprevisivels

4. Declstes sobre aloc2¢des e cancelamentos

OPERAGOFS E TRANSACOES EM DIREITOS

ESPECIAIS [JE SAQUE

Uso de direltos especiais de sague

Operagdes e transacdes entre participantes

Pré-requisito de necessidade

Obrigacac de suprir toeeda -

Destgnacian de particlpantes para suprir moeda

Reconstituicdo

Taxas de cambiop

JURQS E COMISSOES DQ DEFARTAMENTO DE
DIREITOS ESPECIAIS DE SAQUE

hoen B B e

I I

1. Jduros

2, Comlssoes

3. Taxa de juros e comissdes
4. Contribulgdes

5. Pagamentes de juros, comissies e contribuigces

ADMINISTRACAO DO DEPARTAMENT(Q (GERAL E

DO DEPARTAMENTO DE DIREITOS ESPECIAIS DE

SAQUE

OBRIGAGCOES GERAIS DE PARTICIPANTES

SUSPENSAQ DAS OPERACOES E TRANSACOES EM

DIREITOS ESPECIAIS DE SAQUE

1. Disposicdes de emergéneia

2. Inadimpléncia np cumprimento de obrigacoes

ENCERRAMENTO DE PARTICIPACAO

Direito de encerrar a participagio

Acerfos em razio de encerramentc

Juros e comissdes

Liguidacdo de obrigagdes com o Fundo

Ligu:dacio de obrigagdes com um participante

demissiondrio

6. Transacoes na conta de Recursos Gerals

LIQUIDAGAO DO DEPARTAMENTO DE DIREITOS

ESPECIAIS DE SAQUE

RETIRADA DE PAISES MEMBROS

1, Direlto dos paises membros de se retirarem

2. Retirada compulsoriz

3. Liqmdacae de contas com paises membros gue se
retirarem

DISPOSICGES DE EMERGRENCIA

1 Buspensio temporaria

2 Dissclugio do Fundo

EMENDAS

INTERPRETACAO

EXPLICACAO DE TERMOS .

DISPOSIQOES IINAIS

1 Entrada em vigor

2. Assinztura

(= - -

ANFXOS

B

COTAS ¢

=

DISPOSICOES TRANSITORIAS SOBRE RECOMPRA,
PAGAMENTOS DE SUBSCRICOES ADICIONAIS, QURO E
CERTAS QUESTOES OPERACIONAIS

PARIDADES

CONSELHO

ELEIGAO DE DIRETORES EXECUTIVOS

DESIGNAGAOD

RECONSTITUICAO

ENCERRAMENTO DE PARTICIPACAD

ADMINISTRACAO DA LIQUIDAQAO DO DEPARTAMENTO
DE DIREITOS ESPECIAIS DE SAQUE

mEa®mE g a

=

ACERTO DE CONTAS COM PAISES MEMBROS RETI-
RANTES

!

K. ADMINISTRAGAO DA DISSOLUGAO

_ {As Comissges de Relagdes Exteriores, de Economia e de
Fimancar, |

O SR. PRESIDENTE (Petrénio Portella) — O Expediente lido
vai & publicagdo.

Através do Aviso n* 081-8P, de 17 de margo do corrente ano, o
Senhor Presidente do Tribunal de Contas da Unifo encaminhou ao
Senado copias das atas das Sessdes daquela Corte em que foram to-
madas decisdes aplicando sangdes aos responséveis que discrimina,

O expediente recebido foi encaminhado, com o oficie, 2 Cornis-
sdo de Finangas, para conhecimento.

O SR. PRESIDENTE (Petrdnio Portella) — Sobre a mesa, pro-
jeto de lei que serd lido pelo Sr. 19-Secretério.

E lido o seguinte

PROJETO DE LEI DO SENADOG
n* 26, de 1978-Complementar

Intrpduz slteracdes no art. 12 da Lei Complementar
n® 11, de 25 de maio de 1971, para fixar x gratnidade totat dos
servigos de saiide do Programa de Assisténcia ao Trabalhador
Rural — PRORURAL.

O Congresso Nacional decreta:
Art. 1# Oart. 12 da Lei Complementar n® 11, de 25 de maio
de 1971, passa a vigorar com a seguinte redagio;

“Art. 12. Os servigos de safide serio prestados aos be-
neficiarios na escala que permitirem os recursos orgaments-
rios do FUNRURAL, em regime de gratuidade total, a todos
os trabalhadores rurais e seus respectivos dependentes”.

Art. 2¢ Esta Lei Complementar entrar em vigor pa data de
sua publicagio.
Art. 3* Revogam-se as disposigbes em contririo.

Justificaciio

Desde a implantag3o do Programa de Assisténcia ao Trabalha-
dor Rural — PRORURAL, paira sobre os trabathadores rurais, pe-
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quenos proprietirios, 2 ameaga de se lhes cobrar uma importancia
como forma de participacio nos servicos de saide, compreendendo
os diversos tipos de assisténcia, a teor do disposto no art. 12 da Lei
Complementar ne 11, de 25 de maio de 1971, que prevé que essa pres-
tagdo pode ser emn regime de gratuidade total ou parcial,

No inicio a coisa ficou apenas no rumor para, com ¢ passar do
tempo, tornar-se iriste realidade, nos Estados do Sul, — Santa Cata.
tina, Rio Grande do Sul, Paran4 e Sdo Paulo.

A cobranga é feita com base na renda do trabalhador rural pro-
dutor, auferida no ano anterior, cuja apuragio envolve uma séric de
problemas, com os quais ndio vém concordando nem os trabalhado-
res, individualimente, nem as entidades sindicais representativas,

Com efeito, h4 noticia de que os Representantes Locais estdo
adotando critérios por demais rigidos na apuragio da renda desses
trabalhadores, para efeito de participacfio nos custos da assisténcia
médico-hospitalar, adotando, ndo raro, recursos arbitririos que em
absoluto correspondem A verdade.

Quanto ao mérito da cobranga, devemos dizer que esse tipo de
politica adotada pelo FUNRURAL nio & condizente nem com o8
apregoados objetivos sociais do Governo, nem com a condicio hu-
mana do trabalhador.

Essa nossa assertiva est4 embasada no fato de que o trabalhador
rural est4 sendo explorado pelos médicos e hospitais com a omissdo ¢
mesmo conivéncia do Fundo de Assisténcia ao Trabalhador Rural,
na medida em que a Autarquia nio toma conhecimento das agruras
e dificuldades pelas quais estio passando aguecles que recorrem 3 as-
sisténcia médico-hospitalar ¢ sdo obrigados a pagar, de sew proprio
bolso, diretamente ao médico, importincia que, na pior das hipéte-
ses, deveria ser carreada para o sistema, a fim de reforcar seu plano
de cusicio.

0O que vem ocorrendo € que o médico est4 se locupletando com a
miséria alheia, recebendo complementagiio por servigos prestados,
como se a ciéncia fosse mercadoria, bastando a presungiic de possibi-
lidades financeiras para se efetuar a cobranga, da qual o
FUNRURAL nio participa nem controla, ficando tudo ao arbitrio
dos médicos e casas de saude,

A situagdo & t3o cadtica e esarixula que j4 ha até médicos que,
ao serem despedidos, estio incluindo essa participagdo a carge do
trabalhador rural produtor, como salirio variavel, e, desta forma, en-
grossando ou procurando ampliar os valores de uma possivel indeni-
zagio trabalhista.

Assim, nada justifica a cobranga de uma complementagio a titu-
lo de participagio do trabalhador, a nio ser que se queira cobrar so-
mente porque alguém tem condigdes de pagar, o que, evidentemente,
seria um absurdo.

De qualquer sorte, os médicos e casas de satde se estdo locuple-
tando com uma participagio que nio deveria ter sido admitida pelo
FUNRURAL, pois com essa politica, os trabalhadores rurais estdo
sendo jogados ao desamparo ¢, ndo tendo a quem recorrer, sio forga-
dos a contribuir para uma assisténcia que, de direito, deveria ser to-
talmente gratuita.

Eis porque entendemos ser da maior justica e urgéneia que se
adote medidas coibidoras dessa injustiga atual, a fim de que os traba-
lhadores rurais produtores possam usufruir dos servigos de satde,
sem o fantasma de uma participagdo nos custos para o que, ndo tém
condigdes financeiras e nem devem ser forgados a tanto.

Sala das Sessdes, 27 de margo de 1978. — Qtair Becker.

~ LEGISLACAC CITADA
LEICOMPLEMENTAR N¢ 11, DE 25 DE MAIO DE 1971

Institui 0 Programa de Assisténcia ac Trabalhador Raral,
e di outras providéncias,

................................................ TR

Art. 12, Os servicos de saiide serdo prestados aos beneficia-
ros, na escald que permitirem os recursos orcamentirios do

FUNRURAL, em regime de gratuidade 1otat ou parcial, segundo a
renda familiar do trabalhador ou dependente.

fAs Comissbes de Constituicdo e Justica, de Legisiacdo
Social, de Agriculiura e de Financas. |

© SR. PRESIDENTE (Petrénio Portella) — O projeto que aca-
ba de ser lido serd publicado ¢ remetido As comissdes competentes,
Sobre a mesa, requerimento que serd lido pelo Sr. 19-Secretirio.

E lido o seguinte
REQUERIMENTO N¢ 32, DE 1978

Requeiro, nos termos do Regimento Interno, a transcrigio, nos
Anais do Senado, do discurso pronunciade em Curitiba pele Embai-
xador Reberto Campos, na inauguragio do Centro Administrativo
Castello Branco, e publicado no “O Estado de 8. Paulo™, de hoje.

Sala das Sessdes, 27 de margo de 1978. — Ruy Santos.

O SR. PRESIDENTE (Petrdnio Portella) — O requerimento se-
ré remetido ac exame da Comissdo Diretora.

H4 oradores inscritos.

Concedo a palavra ao nobre Senador Henrique de La Rocque.

O SR. HENRIQUE DE LA ROCQUE (ARENA — MA, Pro-
nuncia o seguinte discurso) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

Ao homem piiblico, ndo lhe traga o destino a limite onde serve &
sua Patria. Qualquer qQue seja o seu posicionamento no exercicio de
destinagiio vocacional e histdrica, cumpre com exemplar devogdo o
mister que lhe coube, Nio a pleiteia como solicitagfio menos
gabaritada, mas entende que missdo ndo se discute, porgque & sempre
um teste a mais de sua capacidade de agir com acerto e devogio. As-
sim encara 0 Ministro Bilac Pinto. que acaba de se aposentar como
Ministro do Supremo Tribunal Federal. Mas até atingir tio honroso
cargo, privilégio de alguns poucos nos termos constitucionais, foi
advogado e professor universitario consagrado, ingressando no Le-
gislativo, onde chegou ao comande maior da Cédmara dos
Deputados, quando marcou gestio digna ¢ austera. Tive a honra, na-
quele momento, de ser 0 Begundo Secrelhrio da Camara, ond-:
acompanhei o seu rigor no emprege da coisa plblica e o seu
escripulo nas decisdes que envolviam a sistematica jurfdica.

Irradiou saber juridico, sem egofsmo, ofertando pedagogia
legal, através da Editora Forense, de sua propriedade, a mios cheias.
Ainda hoje 0 encontramos no dia-a-dia da meditagio das leis, dando-
nos oportunidade para, dirimindo as dividas, fixar convicgdes com a
solidez de seus enstnamentos.

Com espirito Mcido, sentenciou sobre matérias da mais alta
relevincia juridica, em debate no Pretorio Excelso. De tempera-
mento antidemagogico, a sua sisudez nunca retratou descortesia,
mas sempre foi prevengiio contra os engodos do mundo moderno.

O Sr. Braga Junior (ARENA — AM) — Permite V. Ex* um
aparte?

O SR. HENRIQUE DE LA ROCQUE {ARENA — MA) -
Pois ndo, nobre Senador.

O Sr. Braga Junior (ARENA -— AM) — A homenagem que
V. Ex* estd prestando ao Ministro Bilac Pinto & de profundo
reconhecimento pelos relevantes servigos que esse ilustre homem pi-
blico prestou & Nagio,

O eminente Jurista, que honrou o Poder Legislativo, chegando a
Presidéncia da Cimara dos Deputados, ¢ consagrado Professor de
Direito, lutou sempre com bravura nas posigdes que lhe foram des-
tinadas. Como Senador pelo Amazonas, trago a solidariedade do
meu Estado, ¢ a nossa, 4 homenagem que V. Ex* ¢ o Senado lhe
prestam neste momento,

O SR. HENRIQUE DE LA ROCQUE (ARENA — MA) —
Muito grato, nobre representante do Estado do Amazonas, pela
valiosa achega que V. Ex? trouxe ao nosso pronunciamento.
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O Sr. Egrico Rezende (ARENA — ES) -— Permite V. Ex* um
ap.ite?

& 4. HENRIQUE DE LA ROCGUE (ARENA — MA) —
Qugo o nobre Senador,

O &r., Lurico Rezende (ARENA — ES) — Em nome da Maioria,
associo-me s manifestagdes de aprego e louvor com que V. Ex¢
focaliza a marcante personalidade do Ministro Bilac Pinto, cujo
destino e cuja obra patridtica e cultural hio de ficar na seqfiéncia ¢
na memdéria das geragdes, como estimulo e, sobretudo, como
exemplo "#no de ser seguido e multiplicade.

© SR, HE. 1IQUE DE LA ROCQUE {ARENA — MA)— O
aparie do nosso nobre Lider coroa de forma magnifica a fala que es-
tamos a prodyzir. louvando os predicados morais ¢ intelectuais do
Ministro Bilac Pinto,

Prossigo, Sr. Presidente:

O Supremo Tribunal Federal, pela voz qualificada ¢ humana do
Ministro Leitdio de Abreu, prestou-lhe comovida despedida com a
solidariedade de todas as entidades ligadas ao campo judicidri.

Em pega lapidar, o ilusire Magistrado saudou-o tragando-lhe o
perfil, com os encémios que houve por bem assinalar,

O honrado Senador Lourival Baplista requereu a transcrigio,
em nossos Anais, de discurso tio cheio de conteido e emoglo. Asso-
ciando-nos ao solicitado peio representante sergipano, fazemo-lo
afirmando que o Ministro Bilac Pinto honrou como poucoz a
Cétedra Universitaria, o Parlamento e a Justiga Brasileira, A ele,
pois, as bomenagens as mais merecidas do Senado da Republica.
{Muito bem!)

O SR. PRESIDENTE (Pctrénio Portella) — Concedo a
palavra ao nobre Senador Dinarte Mariz, (Pausa.}

§. Ex* niio esth presente.

Coacedo a palavra ao nobre Senador Jarbas Passarinho.

O SR. JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA. Pronuncia o
seguinte discurso. Sem revisdo do grador,) — Sr. Presidente, Srs.
Senadores: :

Na data de hoje, em 1965, cafa o primeiroc combatente legalista
contra a tentativa de implantagio d= luta armada no Brasil para a
conquista do poder. O entio Coronel Jefferson Cardim de Alencar
Qsdrio — nome parnasiano, como V, Exr vé, Sr. Presidents — que
conheci servindo no meu quartel-general, ¢ praza aos céus que todos
o5 guerrilheircs fossem como o ex-Coronel Jefferson Cardim de
Alencar Osdrio, o que nos dana a garantia trenqdila da vitdria
contra eles — o0 entdo Coronel Jefferson Cardims de Alencar Osério,
repito, invadia, partindo do Urnguai, soh os auspicios declarados do
Sr. Leonel Brizzola, o territério brasileiro, E aquilo gue ndc passou
de uma aventura marchariz de sangue uma pequena localidade do
Sul do Brasil, onde cairia, ao amanhecer deste dia, em 1965, nas pro-
ximidades da cidade de Lednidas Marques, no sudocste paranacnse,
o 3*-Sargento Carlos Argemiro de Camargo, vitima de uma embosca-
da do grupo guerrilheiro do Coronel Jefferson. Ele se incorporara s
fileiras do Exército com 19 anos, na cidade de Francisco Beltrdo, e
gragas ao seu esforgo préprio, 2 sua conduta classificada como dtima
na vida militar, este homem de origem humilde chegou A graduagio
de 3*-Sargento e, recém-casado, fo) cothido .nas malhas da aventura
subversiva do Brasil.

E um marco, Sr. Presidente, que estd a ser comemorado hoje
pelas Forgas Armadas brasileiras, ¢ creio deve ser comemorada por
toda a Nagio brasileira, por todos agueles que nilo tenham um falso
pudor de combater os comunistas em gqualquer dos campos em que
cles aparegam, por aqueles que ndo s¢ acovardaram até hoje, ¢ mercé
de Deus nio se scovardario no futuro. Porque 34 parece cair sobre
todos nos certa mafha de vergonha, ou pelo menos de inquictude,
guando se trata de combater o comunismo,

Esta agdo que desencadearia um tipo de luta sangrenta, que o
Brasil nunca houvera conhecido, vai ter o seu apogeu em 1972, De
1965 a 1972, 93 mortos, entre nilitares e civis, abatidos pelaa balas

assassinas dos terroristas. Destzs 93 mortos, vale a pena destacar al-
guns aqui, no rromento em que o I, o [l ¢ o [V Exércitos estdo reme-
morando, no dia de hoje, o infcio dessa guerra sem quartel, dessa
guerra suja, dessa guerra sem regras, que provoca os fatos que a
seguir vou apenas recordar cuja memdéria nio tem sendo a duragdo
de dias.

Praticamente em todos os Estados, hd a marca da guerra
revoluciondria: Alagoas, Bahia, Ceard, Goias, Minas Gerais, Par4,
Paranf, Pernambuco, Rio Grande do Norte, Rio Grande do Sul,
Rio de Janeiro e S§o Paulo. S5 em feridos, 170 militares ¢ 180 civis,
neste curto periodo de tempo, 0 que dd uma soma de 350 feridos, que
se deve comparar com os dois mil feridos em toda a campanhs na
Italia, tidos pela Forca Expedicionfria Brasileira, Noventa e trés
mortos, sendo 19 militares ¢ 54 civis. Que se compare, tambem, com
cerca de meia centena de mortos que a Forga Expedicionédria Bra-
sileira teve na sua heréica campanha na [tdlia,

Mas, se comego a falar a esta Casa, rememorando a figura de
um 3°-Sargento recém-casado, que, ao cumprir o seu dever, foi
colhido pela morte de maneira, ainda, até certo ponto, discutivel,
porque ocorrida entre uma tropa invasora € uma tropa legal que a
¢la se opunha, outres fatos, a seguir, vip provar, aqui, Sr. Presidente
¢ Srs. Senadores, que os exemplos escolhidos foram de maneira a
escarmentar, & intimidar, a acovardar todos aqueles que nfo tiveram
fibra suficiente para sustentar uma campanha longa. £ assim que se
mata mulher, que se mata crianga, que se mata adulto.

Tenho em mios e passarei 4 Taquigrafia, para que conste dos
Anais desta Casa, a relagdo das pessoas mortas. E nesta relagdo va-
mos encontrar, como disse, desde menores até civis desarmados ¢
militares ho cumprimento do seu dever.

O Sr. Ruy Santos (ARENA — BA) — Permite V. Ex* um

aparte?
O SR, JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — Ougo o
nobre Senador pela Bahia, Ruy Santos.

O Sr. Ruy Santos (ARENA — BA) -~ Aconteceu na capital do
meu Estado um episédio que deve ser do conhecimento de V, Ext:
foram presos dois comunistas. Os soldados que os prenderam limita-
ram-se apenas a algemi-los. Ndo tiveram o cuidado de verificar se
portavam armas. Quando eram conduzidos & prisido, mesmo algema-
dos, um retirou o revélver e matou o pabre do soldado que cumpria
com o seu dever,

O SR, JARBAS PASSARINHO {AREWNA -— PA) — Nobre
Senador Ruy Santos, esse eéra um dos aspectos que eu queria
salientar aqui e agradego a V. Ex* que me tenha trazido o teste-
munho.

Tratla-se, na verdade, do assassinio do sargento da Aeronfutica,
Wander Xavier de Lima, em Salvador, em 27 de outubro de 1970, em
condigdes bem préximas daquela que V. Ex* aqui descreveu. Um
tiomem que apenas cumprit © seu dever de algemar o preso e fazé-lo
entrar pum jipe, sem nenhuma violéncia contra ele, Um dos presos,
com a mio direita livre, sacou do cano da bota um revélver e atirou
na nuca do sargento da Aeronfutica, no momento em que ele estava
entre o primeiro preso que subia no jipe ¢ o segundo, que era ele, que
ainda estava fora da viatura.

Este & 0 motivo pelo qua’ hoje, nesta Nagdo, vozes autorizadas e
algumas, infelizmente, da Bancada do MDB, pedem anistia amplia,
irrestrita e total,

Sr. Presidente — Menor Jaime Pereira da Silva — Falecido em
t* de Julho de 1971, guando um grupo de terroristas, de um carro,
fez uma série de disparos que o atingiram mortalmente quando btin-
cava na varanda de sua casa, no Rio de Janeiro — RJ.

— Jornalista Edson Régis de Carvalho — Morto em 25 de Julho
de 1966, quando do ateniads a bomba, executado por terroristas,
contra o Marechai Costa e Silva, em Recife -—— PE.

— Que revelava, para m:m, a existéncia de uma nova facgdo do
Partido Comunista Brasileiro, que ¢ra o chamado Partido Comunis-
ta Brasileiro Revolucionrio — PCBR.
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Mulheres, soldados da Policia Militar, soldados do Exército,
Major do Exército. Aqui estd, Sr. Presidente, a lista que pesa em nos-
sas mios e devia pesar na consciéncia de muitos brasileiros.

O Sr. Evandro Carreira (MDB — AM) = O nobre Senador
concede-me um aparte?

O SR. JARBAS PASSARINHO {ARENA — PA) — Qugo o
nobre Senador Evandro Carreira,

O Sr. Evandro Carreira (MDB — AM) — llustre Senador Jar-
bas Passarinho, eu desejava corrigir um equivoco em que V. Ext
incorre.

O SR. JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — Eu me¢
sentirei muito feliz se V. Ex*, realmente, provar o meu equivoco;
porque eu n3o sou homem de laborar em equivocos e permanecet
neles se, realmente, estiver equivocado,

O Sr. Evandro Carreira (MDB — AM) — E & justamente por
isso que pego o aparte a V. Ext, porque sei de sua formagio ¢ sci de
sua inteireza cultural ¢ moral. Acredito que ¢ MDB jamais hipo-
tecou solidariedade a wma anistia ampla e irrestrita a terroristas e a
assassinos. O nosso ponto de vista quanto 2 anistia se dirige a crimes
essencialmente politicos, ndo a assassinos e nem a terroristas. Tanto
assim & que prestamos inteira solidariedade ao discurso de V. Ex¢,
nesta hora em que profliga o comportamento de todos aqueles que
assassinaram em nome de ideclogias.

O SR, JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — Nobre Se-
nador Evandro Carreira, se V. Ex* disse que me conhecia — e eu me
prezo de conhecer V. Ex! e o seu pensamento — mas talvez mesmo
um homem licido como V. Ex* ndo tenha prestado muita atenglo s
minhas préprias palavras, e eu costumo remeler-me nesta hora i
Tagquigrafia. Eu ndo disse, em nenhum momento, que 0 MDB, como
Partido, levantara essa bandeira. Eu falei “vozes da Bancada do
MDB”, o que é diferente. E n3o me faga V. Ex*, evidentemente, ves-
tir aqui o papel daquele que deve nomear alguns dos colegas do Par-
tido de V. Ex* que tém defendido amplamente, coram populo, esta
tese da anistia ampla e irrestrita, aqui mesmo no Senado. Assim reco-
lho o testemunho de V. Ex* como sendo, possivelmente, o da grande
maiotia do MDB, ¢ me rejubilo por isto. Mas como disse, ¢ agora
repito, ndo estou apartado da verdade, nobre Senador Evandro Car-
reira. Uma parte da Bancada de V. Ex* defende a anistia, qualifi-
cada, adjetivada, ampla e irresirita, e alguns outros, — ainda vou
mais longe, e af eu ndo saberia dizer exatamente, s¢ do Partido de
V. Ex*ou ndo, — pedem-na ampla ¢ irrestrita, miitua ¢ reciproca.

O Sr. Eurico Rezende (ARENA — ES) — Permite V. Ext um
aparte?

O SR, JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — Ougo,
com prazer, o nobre Lider Eurico Rezende.

O Sr. Eurico Rezende {(ARENA — ES) — O eminente Senador
Evandro Carreira acaba de instaurar um ponto de partida muito gra-
tificante a respeito da reivindicagdo do MDB em termos de anistia.
Realmente, tenho ouvido, ¢ a Imprensa tem noticiado abundan-
temente, freqlientemente, que figuras das mais categorizadas do
MDB tém solicitado uma anistia ampla e irrestrita. A opinido pbli-
ca nacional entende que o MDB deseja uma anistia ampla ¢ irrestri-
ta. A unica figura do MDB, de maior destaque, de maior comando,
que jamais mencionou a condigio de ampla e a qualificagiio de irres-
trita, em termos de anistia, foi o nobre Senador Paulo Brossard. Da
parte do MDB, a Naglo esta ouvindo realejo no sentido da anistia
ampla e irrestrita. Dai por que cabe agora, com a responsabilidade

do seu aparte, ao nobre Senador Evandro Carréira, iniciar, como no- -

vo Anchieta, um trabalho de catequese nas hostes do Movimento De-
mocratico Brasileiro, para que se coloque a verdade nos seus devidos
lugares.

O SR. JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — Nobre Li-
der Eurico Rezende, permita-me V. Ex* que esclareca algn. sen:

poder fugir do risco de desmerecer o aparte de V. Ex¢, e eu acrescen-
taria alguma coisa a ele. Mas & que naturalmente o nosso nobre cole-
ga Evandro Carreira traduziu um pensamento que & muito préprio
de S. Ext A posicao de S. Ex* sempre foi esta; ¢ sempre foi um ho-
mem que vi aqui ter a coragem de se definir anticomunista, sem pre-
cisar ser qualificado de fascista. E ndo foi 36 S. Ex*, mas vérios ou-
tros membros do Movimento Democratico Brasileiro, Por isso fiz 2
ressalva em tempo oportuno: algumas vozes da Bancada.

Mas, Sr. Presidente, o III Ex&rcito, na Ordem do Dia gue
baixou, em relagiio a esta data, diz:

*...deve merecer a methor acolhida pela opinido publica
a iniciativa de recordar aqueles que, seja por responsabilida-
de profissional, seja como vitimas da fatalidade, vieram a
falecer ou tiveram suas faculdades psiquicas ou motoras timi-
tadas pelo radicalismo inconseqiiente, de uns poucos
barbaros, na quadra de 68/72.”

E termina o Comandante do 1[I Exército, o ilustre General-de-
Exército Samuel Correa,-dizendo:

“Podre a Nagio que nfio reverencia as vitimas de fan4ti-
cos, afins com ideclogias alienigenas.”

Estamos aqui, nesta Casa, Sr. Presidente, com o apoio do Lider
da Bancada majoritaria e a gratificante solidariedade do Senador
Evandro Carreira, em nome de suz Bancada, a caracterizar exata-
mente a diferenga que ha entre uma tentativa pacifica da conquista
do poder, que deve existir em qualquer democracia que se preze, a
qualquer minoria, e a tentativa de fazer a Gltima fase da guerra
revoluciondria, que € a luta armada, para a conquista do poder.

Nesta [uta, como disse, sem quartel e sem regras, suja, mata-se
um homem, Sr. Presidente, porque ele era bem relacionado com os
militares do II Exército. Refiro-me, por exemplo, ao Sr. Boilesen,
tido ¢ havido, na propaganda dos grupos terroristas que o liqui-
daram, como financiador de torturas, o que & uma infimia que se faz
nao mais a um homem metrathado, mas 3 meméria de um homem
morto sem defesa.

Mais ainda: mata-se um Capitdo da reserva do Exército dos
Bstados Unidos da América — Chandler — e declara-se que esse
Capitio era um membro da CIA. ¢ na hora em que ele foi trucidado,
panfletos foram soltos para que se justificasse, diante da opinifio
publica brasileira, um massacre de um membro da CIA que estaria
aqui a ajudar, inclusive, os torturadores,

Mas, Sr. Presidente, Srs. Senadores, aqui estd um livte que
infelizmente nio & vendido no Brasil -~ “A esquerda armada no
Brasil” — 1967/1971, prémioc testemunho de 1973, de La Casa de
Las Américas. Edigéio da Casa Moraes, editora de Portugal.

E um repositério, Sr. Presidente e Srs. Senadores, de teste-
munhos dados por terroristas brasileiros que estio banidos ou que
estdo exilados. Um deles & um ex-Sargento — Pedro Lobo de Qlivei-
ra, Diz ele que decidira, logo depois de 1964, gragas as suas ligagdes
anteriores com o grupo do Partido Comunista, lugar para derrubar o
que ele chama de “Governo ditatorial e despdtico do Marechal
Castellg” Branco™, ¢ recebe a missdo de matar um homem que ele
sequer conhecia, ele e alguns companheiros,

Nesta Casa ja tive oportunidade de dizer, Sr. Presidente, que ¢
pior tipo de 6dio que eu conhego, em toda a minha vida, que ja nfo &
pequena. € exatamente esse ddio frio, esse 6dio ideoldgico. O ddio
que & capaz de armar a méo assassina, convencendo a consciéncia
desse homem de que est4 praticando um gesto de patriotismo.

Estd contado com todas as letras e palavras pelo -préprio
protagonista. Diz ele, ao justificar perante a sua consciéncia, ou ten-
tar justificar, o assassinio do Capitdo Chandler:

“A um homem respeita-se a vida. Mas Chandler ndo era
precisamente um homem, era uma fera. Capitdo do Exército
norte-americano, veterano da guerra do Vietname, onde

IR

esteve A frente de uma das chamadas “aideias estratépicas™.
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E, mais adiante:

“Todos tinhamos uma ¢lara consciéncia das razdes que
existiam para que Chandler fosse efiminado. E foi com essa
consciéncia que nos preparamos para a sua eliminacio.”

Vale a pena, Sr, Presidente ¢ Srs, Senadores, — sobretudo, para
quem ndo tem, como nds ndo temos, nenhuma iniciagdo na forma
pela qual o Partido Comunista e suas facgdes clandestinas utilizam
os homens, — acompanhar o relato.

Primeiro se prepara a consciéncia do militante para que ele mate
alguém gque ele nunca viu, convencido que estd fazendo um gesto ndo
apenas de coragem — que & a coragem de matar uma pessoa desar-
mada — porém, mais do que isto, um gesto de patriotismo, como
classifica o ex-sargento Pedro Lobo de Oliveira.

Descreve a'cena, Sr. Presidente:

..o grupo executor ficou integrado por trés compa-
nheiros: um deles levaria uma pistola-metrathadora INA,
com trés carregadores de trinta balas cada um; ¢ outro, um
revolver e ey, que seria 0 motorista, uma granada ¢ outro re-
volver, Além disso, no carro estaria também uma carabina
M-2, a ser utilizada se fossemos perseguidos pela forca re-
pressiva do regime.”

Diz que vai pela primeira vez & casa do capitdo, planta-se
frente da sua casa desde as 7 horas da manhi, ndo o vé sair, hibito
que houvera levantado, porque saia habitualmente as 8 horas ¢, por
volta de meio-dia, j4 convencido de gue o capitdo ndo sairia naquele
dia, passou-fhe pela cabega e na de seus contpanhciros, matar o capi-
tdo americano dentro de sua prépria casa. Mudaram de idéia, na
suposigio de que podiam entrar ¢ ndo encontrar o capitio ¢, com
is50, revelariam a agdo.

Entdo, prosscguirei, antes dando o aparte ao Senador Adalberto
Sena, lendo come ocorreu a chacina descrita pelo prdprio sargento.
Ougo o nobre Senador pelo Acre,

O Sr. Adalberto Sens (MDB — AC) — Pela descrigio que
V. Ex* estd fazendo, parece-me bastante claro ¢ evidente que esses
homens niio cometeram crimes politicos ¢ pelo que sei — nlo sou
bacharel em Direito mas pelo que tenho lido, inclusive uma lig3o
que nos deu aqui o Senador Antdnio Balbino, quando se fala em
anistia est4 se referindo simplesmente a crimes politicos. Nao cotisi-
dero o crime de um terrorista, por exemplo, como politico. Portanto,
quando alguns de nds — nfo aqui no Senado, porque essa posigio
tem sido assumida mais na Cdmara do que no Senado — quando
falamos em anistia ampla, talvez mesmo irrestrita, ndo estamos nos
referindo a assassinatos, mas a crimes politicos, aqueles a que cabe,
segundo os bacharéis mais entendidos, a designacio de crime
passivel de anistia.

O SR. JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — V. Ex,
que ¢ médico, me d4 uma interpretagio de bacharel em Direito dos
mais brithantes. O nobre Senador Eurico Rezende, que € bacharel ¢
mais do que isso, ¢ advogado, ¢ mais do que advogado & jurista,
penalista, poderia dizer a V. Ex® se essa interpretagdo ndo parece um
tanto simplista. Mas eu, de saida, gostaria de me rejubilar, desde lo-
go, por saber que, como disse o Senador Eurico Rezende, a
calequese estd em plena expansio, porque j4 & a segunda voz, das
trés presentes do MDB aqui na Casa, que repudia a qualificagdo de
anistia reciproca ou ampla e irrestrite ¢ se prende apenas & pensa-
mento do Deputado Trancredo Neves, claramente definido, contra o
qual nlo estamos nos batendo, que €, exatamente, a anistia para 0s
crimes politicos que ndo sejam manchados pela guerra revolu-
ciohéria e pela prética do crime armado,

O Sr. Eurico Rezende {ARENA — ES) — Permite V. Ex* um
aparte?
O SR. JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — Mas vou

mais longe. Antes de dar o apartc ao Senador Eurico Rezende, vou
mais longe. Um bispo da [greja Catéiica acabou de classificar essa

comemoracio que se faz hoje, em trés Exércitos brasileiros, de um
excesso, porque a casa dividida, segundo as palavras de Eclesiastes,
nio se mantém de pé. E esta comemoragdo estd voltada exclusi-
vamente para 0§ que tombaram, para o8 que tombaram na luta,
contra balas reais, nobre Senador Adalberto Sena, ¢ nfo apenas
para aqueles que tiveram mandatos cassados por atividades que
foram consideradas politicamente como subversivas,

O Sr. Eurico Rezende (ARENA — ES) — Permite V. Ex* um_
aparte?

O SR. JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — Qugo o
nobre Senador Eurico Rezende.

O Sr. Eurico Rezende (ARENA — ES) -— Agradego a segunda
oportunidade que V. Ex* me confere. Comegamos a fazer a colheita
€ vejo a necessidade real das sandélias andarithas da catequese per-
cotrerem algumas avenidas do MDB. O nobre Senador Adalberto
Sena estd, data venia, enganado, e de boa f&, porque todos nds identi-
ficamos em 8. Ex* um democrata, um anticomunista, um dos gran-
des valores morais ¢ patridticos do Congresso Nacional. Mas, esse
crime a que S. Ex* s¢ refere tem o tratamento juridico e legal de
crime politico. Se se der a anistia aos crimes politicos, os matadores,
0s trucidadores desse militar estardo alcangados por esse beneficio.
Logo, a anistia, se vier, niilo pode, de maneira alguma, nem ser
ampla, nem irrestrila, porque esse crime & tipicamente politico na
definigéo legal.

O Sr. Benedito Ferreira (ARENA — GO) — Permite V. Ex* um
aparte?

O SR. JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — Ougo o
nobre Senador por Goids.

O SR. PRESIDENTE (Petrénio Portella) — Quero prevenir a
V. Ex? que tem apenas seis minutos para concluir o seu discurso,
razio pela qual deve ser parcimonioso na concessio dos apartes.

O SR. JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — Acabo de
conceder um minuto ao Senador por Goids.

O Sr. Benedito Ferreira (ARENA — GO} — O realejo da anistia
ampla j4 nfio se faz presente apenas em determinadas freas da Igreja
Catélica que, para tristeza nossa,...

O SR. JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — Gostaria
de deixar claro que eu nio falej em Igreja Catéblica, mas em um bis-
po. Hi centenas de bispos no Brasil ¢ daqui a pouco, sofreremos o
mesmo efeito que sofrev um senhor General quando se referiu a dois
bispos ¢, no dia seguinte, toda a Igreja Catélica era qualificada como
tal, N

O Sr. Benedito Ferreira (ARENA — GO} — Hj cerca de 400
bispos. Mas h4 setores da Igreja — e chamaria a atengdo de V. Ex,
por exemplo, para os missiondrios indianistas, esses que atuam em
nossa regido, esses que procuram, hoje, desmoralizar um Nébrega
ou um Anchieta, esses que fazem toda sorte de campanhas contra a
propriedade, chamando o lucro de furto, etc. Mas hé, principalmen-
t¢ aqui em Brasflia, além de setores da Igreja Catblica, setores da
Igreja Protestante — e o que me entristece, nobre Senador Jarbas
Passarinho, & esse desvirtuamento, esse desvio de funglio, de finalida-
de. V. Ex* deve estar lembrado, como eu, a Casa ¢ toda a Nagio
estarrecida que, quando se tratava de defender os textos biblicos no
que diz respeito a indissolubilidade da famflia, alguns setores pro-
testantes pronunciaram-se favoravelmente 2 dissolugic da famflia,
mas pouquissimos mesmo, até da Igreja Catdlica, pronunciaram-se
favoravelmente a familia. Esse desvirtuamento ndo nos surpreende,
mas o que entristece & que csse realejo vai sendo engrossado, como
hoje estampam os jornais de Brasflia, descrevendo até textos de um
pastor protestante vitima do nazismo e, maliciosamente, intenta fa-
zer uma correlagio da Alemanha de Hitler com o regime atual vivido
por nés, no Brasil. V& V. Ex*, pois, que hi motivo de sobra para esse
tipo de manifestagia que ora V. Ex* faz da tribuna. Razdo ndo lhe
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falta, como ndo falta As nossas autoridades militares, para querer ho-
menagear as vitimas, porque, em verdade, o que s¢ verifica no Brasil,
desgragadamente, & esse tipo de publicagio a que me reporto. O que
se tenia fazer & proibir, a cssa altura, © mais que legftimo direito de
homenagear aqueles que se sacrificaram, ou foram sacrificados pela
causa da democracia, no Brasil.

0 SR. JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — Muite
obrigado a V. Ex* Qugo o nobre Senador José Sarney.

O Sr. José Sarney (ARENA — MA) — Senador Jarbas Passari-
nho, o discurso de V. Ex* hoje, nesta Casa, tem urn aspecto histori.
co. E uma tomada de posigiio do Poder Legislativo associando-se s
homenagens que reverenciam esses homens que pagaram com 5ua
propria vida a tranqililidade em que hoje vive o povo brasileiro. A
histéria ha de fazer justica, na anilisc desses tempos, © que na
realidade significou para o nosso Pals a luta que as Forgas Armadas
brasileiras travaram, evitando que o processo da implantagio
terrorista invadisse o Brasil. Nés ficamos quase como um ofsis:
enquanto o Uruguai foi mergulhado na luta da qual até hoje nio
saiu, a Argentina entrou no processo de retaliagdo que dividiu a Na-
Gio inteira com grupos militares, paramilitares, estudantes matando-
se uns a0s outros, as Forgas Armadar Brasileiras conseguiram gue,
na realidade, esse processo aqui ndo germinasse da maneira como
conseguiu dissolver algumas sociedades latino-americanas. E bom
que V. Ex* faga este pronunciamento hoje, quando também de-
vemos olhar pela janela que se oferece ao mundo, hoje, para citar um
exemplo, gue & o da Itilia: aquele pafs, de historia tho antiga, de tio
grandes tradi¢des, estd mergulhado, hoje, naguele episodio terrivel
que & o terrotismo corroendo a sociedade e desintegrando o sistema
social e politico da Italia. Assim, a homenagem que V. Ex*faz...

0O SR. JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — E numa
citcunstincia especial, se V, Ex* me permite, & que Aldo Moro que &
hoje o objeto do terrorismo das “brigadas vermethas” e & o lider da
Democracia Cristd na Italia, foi quem estendeu a mio para os
comunistas ¢ propds um governo de coalizdo. Por um lado os
extremistas do Partido Comunista dirigem a guerra revolucionéria ¢,
pot outro, fingem, pousam com 0 eurocomunismo de coexisténcia
pacifica com as instituigdes democraticas, Mas nds & que somos os
fascistas, os ditatoriais, nds & que somos os liberticidas!...

O Sr, José Sarney (ARENA — MA) — Para concluir, Senador
Jarbas Passarinho, acho que a palavra de V, Ex*, juntando-se as
homenagens que hoje se prestam 3 meméria desses homens, deve se
constituir num apelo para que o povo brasileiro, jamais, em nenhum
instante, deixe de apoiar uma luta que tem o sentido de preservar a
Nagio,

O SR. JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — Muito
obrigado.

O SR. PRESIDENTE {Petrénic Portella. Fazendo soar & cam-
painha.} — Pego ao orador que ndo conceda mais apartes, a fim de
que possa concluir o seu discurso.

O SR. JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — Secguirei,
Sr. Presidente, as instrugdes de V. Ex*, fendo como ocorreu a chagci-
na do Capitio Chandler, segundo descreve seu autor o ex-sargento
Pedro Lobo de Oliveira; '

“Do lugar em que nos encontrivamos podiamas obser-
var perfeitamente todos os movimentos da casa, inclusive no
pétio interior da residéncia e na garagem, onde estava a carri-
nha de Chandler. Ou Chandler saira antes que chegissemos
ou estava dentro da casa e nem ao pitio saiu naquele dia.

Chegamos inclusive a discutir a possibilidade de ajusticé-
lo dentro da prépria casa. Como, porém, ndo tinhamos a cer-
teza de que ele 14 s¢ encontrasse, decidimos suspender a aglo
€ regressar outro dia.

86 varios dias depois & que voltamos & casa de Chandler.
Chegamos 3s sete {em ponto) da manhd, decididos a perma-

necer ali 0 tempo que fosse necessirio até que Chandler safsse
de sua casa. Ali ficarfamos até cumprir a missio que nos fora
confiada.

Pois naguela manhd do dia 12 de cutubto, 4s oito horas
¢ quinze minutos, um tipo alto, forte, cabelos curtos ao estilo
militar, atravessou o patio interior ¢ dirigiu-se i garagem da
residéncia. Embora estivéssemos a uns cem metros de distdn-
cia, imediatamente me dei conta de que era Chandler. O tipo
era inconfundivel.

Chandler entrou na garagem ¢, pouco depois, reapare-
ceu com & sua carrinha, em marcha atras, & descer lentamente
pela pequena rampa que ia desde a garagem até A rua. Nesse
preciso momento pus o Volkswagen em marcha. Quando
Chandler ¢ruzou o portdo e ganhou a calgada, ainda em mar-
cha atras, antes que a carrinha alcangasse a rua, cologuei o
Volks de tal modo que bloqueava a passagem do veiculo de
Chandler pela sua parte traseira, impedindo-o de continuar a
marcha. Nesse instanie, um dos meus companheiros saltou
do Volks, revolver na mio, e disparou contra Chandler.

Quando soaram os primeiros disparos, Chandler deixou-
se cair rapidamente para o lado esquerdo do banco. Eviden-
temente estava ferido. Mas eu, que estava extremamente aten-
to a todos os seus movimentos, percebi que ele ndo tombara
somente em conseqiléncia das feridas, Foi um ato instintivo
de defesa, porquanto se movew com muita rapidez. Quando o
primeiro companheiro deixou de disparar, o outro aproxi-
mou-se com a metralhadora INA e desferiu uma rajada, Fo-
ram catorze tiros, A décima quinta bala néio deflagrou € o me-
canismo automético da metralhadora deixou de funcionar.
Nio havia necessidade de continuar disparando. Chandier j&
estava morto. Quando recebeu a rajada de metralhadora emi-
tiu uma espécie de ronco, um esterior, ¢ entio demo-nos ¢on-
ta de que estava morto.” {4 Esquerda Armada no Brasil, pdgi-
recy 146, )

Qual era a grande explicagio, Srs. Senadores? Qual & o risco que
eu mesmo corro, hoje, falando aqui no nome do Sr. Chandler? O de
ser amanhi apontado como, possivelmente, lacaio dos Estados Uni-
dos; um Senador brasileiro, possiveimente, a soldo da propria CIA,
por exemplo, porque a tal ponto vai a falta completa de dignidade na

-maneira de levantar as caltnias. Porque este homem lutara no

Vietname, porgue este homem fora, ainda como Capitio do Exército
dos Estados Unidos, instrutor dos Rangers da Bolivia — que fo-
ram OS Tesponséveis pela contra-insurreigio na guerrilha levantada
na Bolivia por Che Guevara, — veio a ser morto em combate, Entdo,
como o nome dele aparecia duas vezes, no Vietname ¢ na Bolivia em
que Che Guevara foi morto, era preciso se fazer desse homem um
cadaver ¢ escarmentar tode aquele que pretendesse oferecer qualguer
tipo de luta no mesmo estilo que oferecen o Capitdo Chandler,

Mais ainda: esse perigosissimo agente da CIA estava no Rio de
Janeiro, em S3o Paulo, em Recife? Ndo. Estava no interior de Sio
Paulo, na cidade universitiria de Campinas, Era estudante da PUC
de Campinas, ¢ jA com passagem marcada para voltar ao seu pals,
quando, entdo, se resolveu maté-lo ¢ jogar panfletos que diziam as-
sim: “O dever de todo revolucionério & fazer a revolugdo! Criar um,
dois, trés, muitos Vietnames!”

Sr. Presidente, um outro sargento, aqui, fala no Movimento
Nacional Revolucionério, o MNR, e diz...

O SR. PRESIDENTE (Petrénio Portella) — Pediria a V, Ex*
que anotasse todos esses fatos e os mandasse & Taquigrafia para ilus-
trar o seu discurso e conclufsse, pois o seu tempo hé muito findou.

O SR. JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — Pois nio,
Sr. Presidente. Percebo que o império do Regimento me obriga ¢
obrigaa V. Ex¢

O SR. PRESIDENTE (Petronio Portella) — E V. Ex* sabe com
que pesar eu o advirto sobre a limitagio do tempo.
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O SR. JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA) — Na pagi-
na 97, o mesmo livio A Esquerda Armada no Brasil dd o testemunho
do ex-Sargento José Ronaldo Tavares de Lira e Silva:

A principios de 1967, Brizola definiu a linha politica do
seu movimento no sentido de fazer a guerra de guerrilhas no
campo, com o apoio de um movimento guerritheiro urbano.
Esta era a perspectiva geral tedrica do MNR. Na prética, po-
rém, a organizagdo de Brizola constituia uma frente de clas-
ses na qual se encontravam elementos marxistas, nacionalis-
tas, outros sem nenhuma definicio politica e até representan-
tes das classes dominantes, Apesar disso, 0 MNR conseguiu
aglutinar em torno da sua linha politica ¢ do nome do sen
dirigente miximo, uma série de elementos progressistas e o
nosso grupo também se aproximou do MNR, gue o convi-
dou a integrar-se no movimento.

E um dos nomes mais citados, ultimamente, como um literal
democritico — nem socialista é — e que tem sido recebide por palses
de governo socialista, de socialismo democrético, de socialismo —-
aquele que o Presidente Geisel disse, com muita acuidade, na respos-
ta a uma pergunta que [he fizeram na entrevista, na Alemanha — um
socialismo de base capitalista, que era um pals totalmente capitalista,
Esse homem que recebe o apoio de campedes dos direitos humanos,
esta indicado, aqui, por um ex-militante, na sua facglo, como tendo
sido o responsavel pela organizagic de um movimento disposto a
desencadear, no Brasil, a guerrilha urbana e rural, Logo, Sr. Presi-
dente, 2 Bancada do MDB cabers o julgamento desses fatos.

Concluirei, Sr. Presidente, porque ji nio posso erguer a minha
voz mais tempo, em homenagem aqueles que tombaram, mas con-
cluirei para dizer, também, gue, em nenhum momento, & nossa voz,
nesta Casa ou fora dela, se levantou em defesa de torturas. Esté, por-
tanto, inteiramente equivocado aquele que pretenda atribuir a esta
manifestagdo uma defesa interesseira de processo de cbtenglo de
confissdes por parte da violéncia. Mas, ha que se perguatar que
violéncia inicial & esta, Sr. Presidente e Srs. Senadores. Se um homem
& morto e tem que ser morto, porque participou do treinamento do
Exército boliviano, na contra-insurreigiio, quem praticou a insurrei-
¢d0? Todos sabemos que Che Guevara, depois de fazer uma anélise,
in loco, aqui veio — inclusive ao Brasil — em toda a regido da
América do Sul, ¢ escolheu a Bolivia; escolheu estrategicamente erra-
do, politicamente errado, a Bolivia para ser o seu campo de infcio ¢
conseqilente expansdo de um movimento guerrilheiro para a conguis-
ta da América do Sul,

O nobre Senador José Sarney chamou a atengiio para a [talia,
Sr. Presidente, um ato terrorista que ja se pratica na Itilia & medido
em unidade de horas, A cada tantas horas um ato terrorista & pratica-
do 14, com todas as franquias que o regime democritico permite. O
que no6s pedimos & apenas que esse regime democritico seja democra-
tico e em seguida que se defenda; o que ¢le ndo tem & o direito de ser
suicida, o que ele nfo pode & ser encostado na parede pelas palavras,
por mais bonitas que elas sejam, dirigidas aos nossos coragdes e s
nossas consciéncias, no sentido de que & preciso apaziguar a familia
brasileira. Claro, & preciso apaziguar desde que haja uma real, hones-
ta € sincera voca¢do de paz, e ndo daqueles que pretendem apenas
reiniciar 0 movimenta de luta armada no primeijro instante em que a
Nagdo dele se desaperceber.

E este o nosso raciocinio, Sr. Presidente, ¢ seria um crime que
estariamos praticando, um crime de ingratiddo, um crime até de lesa-

‘pétria, no momento em que deix4ssemos que as nossas vitimas fos-
sem impunemente mortas, como foram no passado, se nés no presen-
te nos aliarmos, em festas — que serdo o prelidio da derrota da
democracia futura no Brasil — Aqueles que usaram a arma, ndo para
guerrear com as leis da guerra, as leis do nobre c6digo de cavalaria,
mas para guerrear com as leis da sujeira, na inexisténcia da lei, dos
principios € dos protstipos humanos, que é o tipo da guerra revolu-
ciondria que se praticou. (Muito bem’ Palmas. O orador &
cumprimentado.)

{DOCUMENTO A QUE SE REFERE O SR. JARBAS
PASSARINHO EM SEU DISCURSO:)

RELACAQO DAS VITIMAS INOCENTES DO TERRORISMO
— Més de janeiro

— Estudante Marcelo Costa Tavares — Mortalmente ferido em
7 de Janeiro de 1971, por ocasidio do assalto por terroristas, a um
banco, em Sio Paulo—SP,

— Tripulante da Marinha Mercante Agostinho Ferreira Lima —
Assassinado em 10 de Janeiro de 1968, por um grupo de terroristas,
¢ tentar impedir a expropriagdo de uma lancha no Rio Negro —
AM.

— Engenheito ¢ Médico Edmundo Janot -— Assassinado em 11
de Janeiro de 1969, por elementos subversivos nas proximidades de
sua fazenda, em Serra da Lagoinha, no Municipio de Cachoeiras de
Macacu, em Teres6polis—RJ.

— Aluno do Centro de Formagio de Pilotos Militares Elzo lto
— Assassinado em 25 de Janeiro de 1972, quando do assalto e roubo
de seu automdvel, em Sdo Paulo—SP,

— Maés de Fevereiro ¢

— 8r* Ires do Amaral — Assassinada por terroristas, em 1 de
Feverciro de 1972, em Vicente de Carvalho—RJ,

— Marinheiro da Marinha Britinica David A. Cuthberg —
Assassinado em 5 de Fevereirc de 1972, por terroristas que o metra-
|karam no interior de um téxi, no Rio de Janeiro—RJ.

— 8r. Manoel Henrique de Oliveira — Assassinado em 21 de
Fevereiro de 1973, por grupo de terroristas, em S3o Paulo—SP.

- 8r. Pedro Américo Motta Garcia -—— Assassinado em 22 de
Fevereiro de 1973, quando saia de sua residéncia para o trabalho, no
Rio de Janeiro—RJ.

— Sr. Antonio Aparecido Nogueira — Mortalmente atingido
em 22 de Fevereiro de 1970, em tiroteio travado contra elementos ter-
roristas, em Sio Paulo—SP.

— Sr. Napoleido Felipe Biscaldi — Morto em 27 de Fevereiro de
1972, em conseqiiéncia de tiroteio travado entre terroristas e agentes
de seguranca, em Tatuapé—SP.

— Sr. Fernando Pereira — Mortalmente atingido em 28 de
Fevereiro de 1971, por ocasidc do.assalto a uma casa comercial, da
qual era gerente, em Nildpolis—-RJ.

— Més de margo

— Guarda de Seguran¢a Manoel dos Santos — Morto em 12
de Margo de 1972, por terroristas, quando tentava impedir um
assalto & firma onde trabalhava, em Sdo Paulo—SP.

— Cel R/1 Anibal Figueiredo Albuguerque — Morto em 12 de
Margo de 1972, por terroristas, quando tentava impedir um assalto
firma da qual era s6cio, em Sdo Paulo—SP.

— Ten Aer Mateus Levino dos Santos — Morto ém 24 de Mar-
<o de 1971, em conseqiléncia de ferimentos recebidos por dispargs de
terroristas, quando se encontrava no intetior de seu carro, em
Recife—PE.

— S¢. Manoel da Silva Dutra — Assassinado em 31 de Margo
de 1969, por terroristas, durante o assalto a um Banco, no Rio de
Janeiro—RJ,

— Meés de abri{

— Sr* Maria Alice Matos — Baleada e morta em 7 de Abril de
1971, por terroristas, por ocasido da fuga de um assalto praticado
contra um depésito de material de construgiio, em Sdo Paulo—SP,

— Sr. Francisco Bente da Silva — Morto em 14 de abril de
1969, durante assalto a um Banco, em 840 Paulo—SP.

~— Sr. Henning Albert Boilesen — Brutalmente metralhado em
15 de Abril de 1971, em Sdo Paulo—-SP.

— Més de maio

— Sr. Jofio Batista de Souza -— Assassinado em 2 de Maio de
1970, por terroristas quando assaltavam uma Companhia de Cigar-
ros, a vitima era guarda da firma, em Sio Paulo—S8P.
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~— 8r. Vicente de Carvalho — Assassinado em 8 de Maio de
1969, por terroristas que assaltavam um Banco, ¢m Sao Paulo—SP.

— §r. Adilson Suzano -— Assassinado em 14 de Maio de 1971,
por terroristas que assaltavam os depésitos e o escritério central de
uma casd comercial, no Rio de Janeiro—RJ.

— Sd PMSP Naul José Mantovani — Metralhado em 27 de
Maio de 1969, por terroristas que assaltavam um Banco, em Sio
Paulo—SP.

- §r. Alberto Silva Machado — Assassinado em 28 de Maio de
1971, por ocasilio de assalto praticado conira uma [ébrica de mdveis,
da qual era um dos proprietarios, no Rio de Janeiro—RJ,

— Més de Junho

-- 8r. Anténio Lisbda Celes de Oliveira — Assassinado no inte-
rior de seu carro, durante assalto realizado por terroristas, em 9 de
Junho de 1971, no Rio de Janeiro-RJ.

— 8r. Noel de Oliveira Ramos — Morto durante conflito, em 27
de junho de 1968, no Largo de Sio Francisco, no Rio de Janeiro-RJ.

— Mis de Julho

— Menor Jaime Pereira da Silva — Falecido em 1¢ de Junho de
1971, quando um grupo de terroristas, de um carro, fez uma série de
disparos que o atingiram mortalmente guando brincava na varanda
de sua casa, no Rio de Janeiro-RJ.

~— 8r. Cidelino Palmeiras do Nascimento -— (motorista
profissional) -— Assassinado em 11 de Julho de 1969, por terroristas,
quando conduzia em seu taxi, policiais que perseguiam os assaltantes
de um Banco, no Rio de Janeiro-RJ.

— Sr. Isidoro Zamboldi — Assassinado a tiros em 15 de Julho
de 1970, por uma terrorista, quando lhe dava voz de prisdo no inte-
rior de uma casa comercial, em S#o Paulo-SP. Era o chefe de
seguranga da loja.

— Jornalista Edson Regis de Carvalho — Morto em 25 de Julho
de 1966, quando do atentado a bomba, executado por terroristas,
contra o Marechal Costa e Silva, em Recife-PE,

— Alte Res Nelson Gomes Fernandes — Morto em 25 de Julho
de 1966, quando do atentado a bomba, executado por terroristas,
contra o Marechal Costa e Silva, ém Recife-PE.

— Més de Agosto

— Cap Ex Benedito Gomes — Encontrado morto em 12 de
Agosto de 1970, no interior de seu carro, vitima de terroristas, em
Campinas-SP.

— 8r. Vagner Luciano Vitorino da Silva — Assassinado por
terroristas em 19 de Agosto de (970, ao tentar impedir assalto a um
Banco, no Rio de Janeiro-R1J.

— 8r. José Santa Maria — Assassinado em Jandaia do Sul-PR,
no dia 20 de Agosto de 1969, por terroristas, quando transportava
dinheiro de um Banco, do qual era gerente.

— 8r. Jos¢ Armando Rodrigues — Assassinado em 29 de
Agosto de 1970, apés ter sido seqilestrado e roubado, por terroristas,
em Sio Benedito-CE.

— Sd PMMA Mauro Celso Rodrigues — Morto em 31 de
Agosto de 1969, resultante da luta armada entre lavradores ¢ pro-
prietdrios de terras, ircitada por mevimento subversivo, em Santa
Luzia-MA.

— Més de Setembro

— Guarda de Seguranga Gardénio Jaime Dolce — Assassinado
em 2 de Setembro de 1971, durante assalto a uma casa de sfude,
perpetrado por terroristas, no Rio de Janeiro-RJ.

~— Guarda de Seguranga Silvano Améncio dos Santos — Assas-
sinado em 2 de Setembro de 1971, durante assalto a uma casa de
sfude, perpetrado por lerroristas, no Rio de Janeiro-RJ.

— Guarda de Seguranga Dermerval Ferreira dos Santos —
Assassinado em 2 de Setembro de 197, durante assalto a uma casa
de satide, perpetrado por terroristas, no Rio de Janeiro-RJ.

— Detetive Méric Domingos Panzariello — Assassinado em 9
de Setembro de 1972, ao prender uma subversiva, no Rio de Janeiro-
R

— Guarda Civil Joio Guilherme de Brito — Assassinado em 3
de Setembro de 1969, quando em servigo, enfrentou terroristas que
assaltavam uma loja, em Sdo Paulo-SP.

— 8r. José Getulio Borba — Mortaimente ferido em 3 de
Setembro de 1969, por elemento pertencente a grupao lerrorista, que
apia em uma loja a fim de arrecadar fundos para a subversdo, em Sio
Pauio-SP.

— Sr. Samuel Pires — Assassinado por terroristas em 20 de
Setembro de 1969, quando do assalto a uma agéncia de 6nibus, em
Santo Amaro-SP.

— Sr. Kurt Kriegel (comerciante) — Assassinado em 22 de
Setembro de 1969, por grupo terrorista, quanto assaltava o bar de
sua propriedade, no Rio Grande do Sul-RS.

— Guarda de Seguranga Altair Macedo -— Assassinado em 22
de Sctembro de 1970, quando do assalto a uma empresa de dnibus,
no Rio de Janeiro-RJ.

— Meés de Qutubro

— 8r. Luiz Honério Correia — Assassinado em 19 de Outubro
de 1972, por oito terroristas, quando do assalto a uma Empresa de
énibus, no Rio de Janeiro-RJ.

— Guarda Particular Euclides de Paiva Cerqueira -~ Assassina-
do em 4 de Qutubro de 1969, quando do assalto por grupo terrorista,
ao carro pagador de um Banco, no Rio de Janeire-RJ.

— Sr. Severino Fernandes da Silva — Assassinado em 6 de
Outubro de 1972, por terrcristas que agilavam o meio rural —
Municipio de Escada-PE.

— Cap Ex (EUA) Charles Rodney Chandler — Assassinado
em 12 de Qutubro de 1968, em ateniado terrorista, em Sio Paulo-SP.

— Suboficiat Ref. Mar José do Amaral Vilela — Assassinado
em 22 de Qutubro de 1971, quando do assalto, por terroristas, ao
carro pagador de valores gm que trabalhava, no Rig de Janeiro-RJ.

-~ §r. Luiz Carlos Augusto — Morto por um tiro em 24 de
Outubro de 1968, quando assistia a uma passeata estudantil, no Rio
de Janeiro-RJ.

— Més de Novembro

— Dentista Friederich Adolf Rohmann — Mottalmente atingi-
do por disparos em 4 de Novembro de 1969, por ocasido de tiroteiro
entre policiais ¢ terroristas, em Sdo Paulo-SP.

— Sr. Estanistau Ignicio Corréa — Assassinado em 7 de
Novembro de 1968, por terroristas que roubaram seu automével, em
S0 Paulo-SP,

— Motorista de taxi Sr, José Margues do Nascimento — Morto
em 10 de Novembro de 1970, a0 perseguir, em seu carro, um grupo
de terroristas que distribuia panfletos subversivos, em Sdo Paulo-SP.

— Bancirio Sr. Orlando Girolo — Assassinado em 14 de
Novembro de 1969, por terroristas, quando transportava d nheiro
para o Banco onde trabalhava, em S3o Paulo-SP.

— Més de Dezembro

— Sr. Hlto Ferreira de Moura — Assassinado em 13 de Dezem-
bro de 1971, por terroristas que assaltaram um carro de rece.himen-
to de valores, no Rio de Janeiro-RJ.

— 8r. Osiris Motta Marcondes — Assassinado em 15 de
Dezembro de 1967, quando tentava impedir o assalto de terroristas a
um Banco, do qual era gerente, em S3o Paulo-SP.

RELACAO DOS CAMARADAS A SEREM EVOCADOS
NO DIA 27 DE MARCO DE 1978

— Sgt* Ex. Carlos Argemiro de Carmago - Morto em 27 de
margo de 1965, no combate travado contra agitadores, em Cascavel
— PR,

Companheiros mortos na luts contra
a subversio na drea do [ Exército

— Subinspetor da Policia Civil Cecildes Muoreira de -aria —
Em 28 de janeiro de 1969, quande em tiroleio comn terraristas, sm Be.
lo Horizonte ~ MG.
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— Guarda Civil Jos¢ Antunes Ferreira — Em 29 de janeiro de
1969, quande em diligéncia para capturar terroristas, em Belo
Horizonte — MG.

— Delegado de Policia Octévio Gongalves Moreira Junior —
Em 25 de fevereiro de 1973, por elementos terroristas que o metralha-
ram, no Rio de Janeiro — RJ.

— 8d. PMRJ Djalma Pellucci Batista — Em 8 de margo de
1971, durante assalto a um banco, em S3o Jodo de Meriti — RJ.

— 8d. PMRIJ Newton de Oliveira Nascimento -— Em |1 de mar-
¢o de 1970, quando escoltava terroristas, no Rio de Janeiro — RJ,

— Maj. José Jilio Toja Martinez Filho — Em 3 de abril de
1971, por ocaside do estouro de um *“aparetho™, no Rio de Janeiro —
RJ.

— Agente Federal Irflando de Souza Regis — Em [1 de junho de
1970, por terroristas, quando do seqtlestro do Embaixador Alemio
— Von Holleben — no Rio de Janeiro — RJ.

— Sgt* PMRJ Nelson de Barros — Em 21 de junho de 1968,
guando do choque havido entre policiais e manifestantes de rua, no
Rio de Janeiro — R}

— 8d. PMRIJ Eduarde Timéteo Filho — Em 27 de novembro de
1971, por terroristas que assaltavam uma casa comercial, no Rio de
Janeiro — RJ.

— Agente Federal Helio de Carvalho Araijo — Em 7 de dezem-
bro de 1970, por ocasido do seqliestro do Embaixador da Suf¢a, no
Rio de Janeiro — RJ.

— Sub-ten. PMRJ Joel Nunes — Mortalmente ferido por ter-
roristas em 17 de dezembro de 1969. quando do assalto a um banco,
no Rio de Janeiro — RJ. .

— 8d. Ex. Elias dos Santos — Em |8 de dezembro de 1969, por
terroristas, quando do estoure de um “aparelho”, no Rio de Janeiro
—RIL

Companheiros Mortos na Luta Contra
A Subversdo na Area do I1 Exército

— Sgt* PMSP José Geraldo Alves Cursino —— Em 17 de janeiro
de 1970, por elementos terroristas, quando em servigo na Policia
Rodovigria, em Sao Paulo — SP.

— Sgt* PMSP Tomés Pauline de Almeida — Em 18 de janeiro
de 1972, no decorrer de uma operagio para prender um grupo de ter-
roristas, em S3o Paulo - SP.

— Cabo PMSP Silas Bispo Feche — Em 20 de janeiro de 1972,
a0 dar voz de ptisdo a terrorista, em S30 Paulo — SP.

— Sd. PMSP Américo Cassiolato — Em 12 de fevercira de
1971, ao interpelar elementos suspeitos, em Pirapora do Bom Jesus
- SP.

— Sgt* PMSP Antonio Aparecido Ponce Nogueird — Em 21 de
fevereiro de 1970, por ocasiio de agdo contra terroristas, em S3o
Paulo — SP.

— 8d. PMSP Geralda José Nogueira — Em 10 de abril de 1974,
quando da captura de terroristas, em S3o Paulo — SP.

— Investigador José de Carvalho — Em 7 de maio de 1969, por
terroristas que assaltavam um banco, em Sio Paulo — SP.

— Guarda Civil Orlando Pinto Saraiva — Em 9 de maio de
1969, por terroristas que assaltavam um banco, em Sio Paulo — SP,

— S8d. PMSP Manoel Silva Neto — Em 10 de maio de 1971,
mortalmente ferido a tiros por terroristas que assaltavam uma empre-
sa de transporte, em Séo Paulo — SP.

— Ten. PMSP Alberto Mendes JGniot — Em 10 de maio de
1970, entregou-se, como refém, a um grupo de terroristas, em Regis-
tro/SP, em troca da vida dos soldados de seu Pelotdo, sendo
assassinado a golpes de fuzil,

— 8d. PMSP Boaventura Rodrigues da Silva — Em 4 de junho
de 1969, por terroristas, quando do assalto de um banco, em Sio
Paulo — SP.

- 8d. PMSP Guido Bone — Em 22 de junho de 1969, por
terroristas, quando fazia parte de uma guaraicdo de Radiopatrultia,
em S3o Pauleo — SP.

— Sd. PMSP Natalino Amaro Teixeira — Em 22 de junho de
1969, por terroristas, quando fazia parte de uma guarnigiio de
Radiopatrulha, em Sdo Paulo — SP.

— 8d. Mirio Kosel Filho — Em 26 de junho de 1968, quando
de sentinela, no atentado ao Quartel-General do 11 Exéreito, em Sio
Paulo — SP.

— §d. PMSP Aparecido dos Santos Oliveira — Em 24 de julho
de 1969, por um grupo de terroristas, guando tentava impedir o assal-
to a um banco, em Sic Paulo — SP,

— 8d4. PMSP Antonio Carlos Jeffery — Em 20 de agosio de
1968, por terroristas, quando de guarda.

— Sd. PMSP Eduardo Custddio de Souza — Em 7 de setembro
de 1968, quando de sentinela do DOPS/SP, em 8o Paulo — 5P,  ~

— 8d. PMSP Abelardo Rosa de Lima — Em & de outubro de
1969, por um grupo terrorista, quando de servigo no intetior de uma
Radiopatrulha, em Sio Paulo — SP.

— Sd. PMSP Romildo Ottenio — Em 7 de outubro de 1969,
num tirotzio entre a guarnigio de sua Radiopatrulha ¢ um grupo
terrorista, em S&o Paulo — SP.

— Cb. PMSP Nelson Martinez Ponce — Em [? de novembro de
1971, ac intervir no atentado terrorista realizado contra um Snibus,
em Séo Paulo — SP.

— Sr¢ Estela Borges Morato — Investigadora do DEOPS/SP —
Faleceu em 7 de novembro de 1969, em conseqiéncia de ferimentos
tecebidos por ocasido da prisdo de terrotista, em Séo Paulo — SP.

—- 8d. PMSP Garibaldi Queiroz — Em 10 de novembro de
1970, ao perseguir num tixi, um grupo de terroristas gue distribufa
panfleios subversivos, em $30 Paulo — SP,

— Chb. PMSP Joio Campos — Em 18 de novembro de 1971, por
subversivos, quando atendia a um acidente na estrada Pinda.
monhangaba—Roseira, em S3o Paulo — SP.

Companhelro morto na luta contra
a subversio na drea do IV Exército

— Sgi* Aer. Wander Xavier de Lima — Assassinado em 27 de
outubro de 1970, quando da prisfio de terroristas, em Salvador —
BA. .

VITIMAS DA SUBVERSAQ
QUADRO ESTATISTICO
— MORTGS —

ANOS 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 1973 1974 Soma
Militares 1 1 —_ 5 10 7 g 5 — i 3%
Civis — 1 1 4 18 9 12 6 3 — 34
Total 1 2 1 9 18 16 I 1 3 1 93
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VITIMAS DA SUBYERSAOQ
QUADRO ESTATISTICO
FERIDOS
ESTADOS
Militares Civis
Alagoas ........ ... . iiiieian. 1 —
Bahia ... ... ....... ... ... ... . | 2
{00 - | 1
GOMS oo e e 1 —
Minas Gerais ..................... 1 7
PaTa e s 4 —
Parand ...... ... i —_ 1
Pernambuco ........... ..., 2 14
Ric Grandedo Norte .. ............ — 1
RioGrandedoSul ... ... . ... 2 2
RiodeJaneiro ..........o.cviiuins 100 75
SdoPauwlo ... .. .. .. ool 57 77
Total Parcial ...................... 170 180
Total Geral ....... ... .................. 350

© SR. PRESIDENTE (Petronio Portella) — Concedo a palavra
20 nobre Senador Augusto Franco.

0O SR, AUGUSTO FRANCO (ARENA — SE. Pronuncia o
seguinte discurso.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

Faleceu de maneira tragica, este més, em Aracaju, o Juiz de
Direito Mirio de Almeida Lobio. Sergipano, nascido em Laranjei-
ras, bergo de fulgurantes intcligéncias que honraram a cultura
brasileira, o Dr, Mério de Almeida Lobdo era um dos mais ilustres
integrantes da magistraiura sergipana. Talvez, poucos como cle
tentham podido encarnar com tanta perfeicio a figura do magistrado.
Dedicado inteiramente as dificeis e absorventes atividades da sua
carreira, Mirio de Almeida Lobdo foi um exemplo dignificante de
Juiz integro, culto, um verdadeiro jurista que, pelo sentido humanis-
ta das suas decisdes, soube compatibilizar a idéia de justiga social
com a Teoria Geral do Direito, nesse particular, inovando e adequan-
do o espirito da lei 4s necessidades de evolugio ditadas pela prépria
sociedade.

O Sr. Louriva! Baptista (ARENA — SE) — Permite V. Ext um
aparte?

O SR. AUGUSTO FRANCO (ARENA — SE) — Pois nio,
nobre Senador Lourival Baptista.

O Sr. Lourival Baptista (ARENA — SE) — Nobre Senador
Augusto Franco, desejo associar-me as homenagens de pesar que
V. Ex* presta & memoéria do saudoso Juiz de Direito Mario de
Almeida Lobio. Formado em Direito na turma de 1950, na Facul-
dade de Direito na Universidade da Bahia, € Doutor em Direito pela
referida faculdade. tendo a sua tese “Casamento no Direito
Romano” sido aprovada com distingdo, o Juiz Mario de Almeida
Lobdio veio causar, com o seu desaparecimento, uma grande perda
para Sergipe. No meu governo, foi ele promovido da Comarca de
Laranjeiras para a de Aracaju. Juiz digno, culto, sério, integro e
possuidor de uma grande cultura juridica, Mério de Almeida Lobao
foi também Juiz do Tribunal Regional Eleitoral por dois biénios e,
recentemente, fora indicado para exercer aquela mesma funglo. O
seu falecimento prematuro, no tltimo dia 18, muito consternou o po-
vo sergipano, seus amigos, a magistratura do nosso Estado, e, de
maneira especial, o povo de Laranjeiras, terra de V. Ex? com o
desaparccimento de um dos seus mais lustres filhcs. O mew Josar,
portanto, junto com o de V. Ex* na homenagem que presta a este
digno juiz sergipano.

O SR. AUGUSTD FRANCO (ARENA — SE) — Muito obri-
gado pelo seu aparte, nobre Senador Lorival Baptista, nesta homena-
gem que Sergipe presta a este ilustre estudioso do Direito.

Profundo estudioso do Direito de Familia, o Juiz Méirio de
Almeida Lobdo deixou um acervo de valiosas contribuigdes ao
Direito Civil Apilicado,

Formado pela Faculdade de Direito do Recife, ali também
defendeu a tese de doutorado. Grande especialista em Direito de
Fainilia. e Sergipe, considerado mesmo o maiot cultor desse ramo
do Direito. o Dr. Mirio Almeida Lobfio tornou-se merecedor do
respeito dos seus coestaduanos pela maneira com que sempre se
houve como magistrado, respeito que extrapolou as fronteiras do Es-
tado para atingir os circulos juridicos do Pals, justo tributo a um ho-
mefh que exerceu a Magistratura como verdadeiro sacerddcio,

Com a morte trigica do Dr. Mario de Aimeida Lobdo perde a
magistratury sergipana um dos seus mais dignos integrantes.

Com este regisiro desejo, como representante do povo sergi-
paro, iraduzit 0s sentimentos da sociedade sergipana e render uma
meresida homenagem 4 memoéria de um ilustre, culto e probo
cidaddo, cuja morte empobrece a magistratura do meu Estado, enlu-
tando-o.

Era o que tinha a dizer, Sr. Presidente. (Muito bem')

O SR. PRESIDENTE (Petrénio Portella} — Nos termos do
Regimento Interno, defito o pedido do nobre Senador Henrique de
La Rocque, para uma comunicacdo, concedendo-ihe, neste
momento, a palavra.

O SR. HENRIQUE DE LA ROCQUE (ARENA — MA, Para
uma comunicagdo.) - Sr. Presidente, Srs, Senadores:

A Santa Casa de Misericordia do Rio de janeiro celebrou, dia
24 do corrente, mais um ano de sua benemeérita ¢ extraordinéria exis-

sténcia. A sua exemplaridade & sempre voltada para o amor ao pro-

ximo, & quem presta toda sua ajuda nos mais diversificados setores.
Tende como Provedor a figura dindmica de Eduardo Bahouth, que
lhe tem dado toda dedicagio de que & capaz, dispde para auxiliar-lhe,
comao seu diretor-geral, o Dr. Dahas Zarur, o qual coloca toda a sua
capacidade de trabalho & disposigio de to notavel obra hé 25 anos.

Quandao a Santa Casa de Misericérdia do Rio de Janeiro festeja
os seus 396 anos de fundagio, inaugurada que foi em 1582, cabe lem-
brar a figura do grande apdstolo Padre José de Anchieta, o artifice
de tdo consagrada instituicio assistencial.

O seu Provedor, em data tio significativa, deu ao piblico nota
sobre o evento, a qual requeiro integrar meu prenunciamento:

“A data é altamente significativa: 24 de margo. Nesse
dia, no ano de 1582, era fundada a Santa Casa da Miserictr-
dia do Rio de Janeiro. As vésperas do Quarto Centenério, ca-
be lembrar a figura do grande apdstolo que oi o padre Jost
Anchieta, a quem coube a iniciativa da criagdo da
instituigio assistencial. Nascida sob o signo da fé e da cari-
dade, os séculos transcorreram, confirmando ¢ ampliando o
seu campe de agdo, no empenho constante de atender aos
necessitados, assistir os enfermos, amparar os idosos, prestar
seu concurso a quantos batessem As suas portas, ac mesmo
tempe que cultuando a ciéncia, proliferando pesquisas e
fazendo de suas enfermarias ¢ laboratdrios centros de estudo
e aperfeigoamento de seus incansaveis profissionais.

Ao ensejo da data, & de justica que a Miseric6rdia mani-
feste de piblico seu irrestritc agradecimento a tantas
colzboragdes recebidas das autoridades piablicas e eclesifis-
ticas, das entidades privadas ¢ do povo, na comunhiio dos
mesmos ideais e na consecugio dos mesmos objetivos. De
tudo decorre o reconhecimento inequivoco da generosidade
da gente brasileira, que cultiva 0 amor ao préximo ¢ nao se
furta a cooperar nas obras de interesse coletivo.

Miblico também quero tornar o meu agradecimento aas
campanheiros da [rmandade, ao cotpo clinico, Irmas da
Associagdo Sdo Vicente de Paulo e ao quadro aaministrativo,
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" que congregam tantas personalidades eminentes, a servigo da
caridade, da ciéncia e da cultura.

a) Dr. Eduardo Bahouth, Provedor."”
Era o que tinha a dizer, Sr. Presidente. (Muito bem!)

O SR. PRESIDENTE (Petrdnio Portella) — Est4 finda a Hora
do Expediente.
Passa-se d

ORDEM DO DIA

Acham-se presentes na Casa apenas 30 Srs. Senadores. Nao
k& “quorum' para deliberagio. Em conseqliéncia, os itensn' 1 a6
da pauta, em fase de votagio, ficam adiados para a pr6xima sessdio.
Sdo o5 seguintes o3 itens adiados:

—1 —

Votagiio, em turno Gnico, do Projeto de Lei da Cdmara n® 68,
de 1975 (n® 987-D/72, na Casa de origem), que autotiza o aproveita-
mento dos cegos 1o Servigo Piiblico e na empresa privada, ¢ determi-
na outras providéncias, tendo

Pareceres, sob, n%s 773 a 776, de 1977, das Comissdes:

— de Saide (apos audigncia do Ministério da Educagio e Cultu-
ra), favoravel ao Projeto, fios termos do Substitutive que apresenta;

-— de Constituigiio e Justica, pela constitucionalidade e juridicg-
dade do Substitutive da Comissdo de Saide;

— de Servigo Piblico Civil, favorivel ao Substitutivo, com sube-
menda que oferece; e

— de Legislaciio Soclal, favorivel ao Substitutivo da Comisséo
de Salide € contrario 4 subemenda a cle oferecida.

—2—

Votagdo, em turno Onico, do Projeto de Resoluglio n® 9, de
1978 (apresentado pela Comissdo de Constituigio ¢ Justiga comeo
conclusio de seu Parecer n® 51, de 1978), que suspende a execugio
do art. 10 do Decreto-lei Federal n¢ 1.216, de 9 de maio de 1972 e do
§ 2¢doart. 98 da Lei Paulista n* 440, de 24 de setembro de 1974,

—3

Yota¢do, em turno tinico, do Requerimento n® 480, de 1977, do
Senhor Senador Otair Becker, solicitando a transcrigiio, nos Anais
do Senado Federal, de artigo referente 3 emancipagiio politica do
Municipio de Luiz Alves, Estado de Santa Catarina.

—_ 4 —

Votagdo, em turno dnico, do Requerimento n® $00, de 1977, do
Senhor Senador Lourival Baptista, solicitando a transcrigio, nos
Anais do Senado Federal, das discursos proferidos pelo Chanceler
Azeredo da Silveira ¢ pelo Secretirio de Estado Cyrus Vanes, no dia
23 de novembro de 1977.

—_5

Votagio, em primeiro turno (apreciagdo preliminar da constitu-
cionalidade, nos termos do art. 296 do Regimento Interno), do Pro-
jeto de Lei do Senado n® 40, de 1976, do Senhor Senador Mauro Be-
nevides, que dispde sobre 0 processo de fiscalizagio pela Camara dos
Deputados ¢ pelo Senado Federal, dos atos do Poder Executiva ¢ as
da administragio indireta, tendo

PARECERES, sob n% 214 ¢ 598, de 1977, da Comissio:

— de Constitalciio e Justica — 1° pronunciamento: pela inconstj-
tucionalidade, com voto vencido dos Senhores Senadores Nelson
Carneiro e Dirceu Cardoso; 2¢ pronunciamente: (reexame solicitado
em Plenério), ratificando o seu parecer anterior,

— 6 —

Votagio. em primeiro turno (apreciacdo preliminar da constitu-
cion: lidade ¢ juridicidade, nos termos do art. 296 do Regimento In-
terno), do Projeto de Lei do Senado n® 2035, de 1976, do Senhor Sena-

dor Franco Montoro, que dispde sobre o regime de trabalhe, remu-
neragio e demais vantagens dis empregados nas empresas signatd-
rias dos contratos de pesquisa de petrélee com “clausula de risco”,
terido

PARECERES, sob n®s 953, de 1976, e 560, de 1977, da Comis-
s3o:

— de Constitviciio e Justica — 1° pronunclamente; pela constitu-
cionalidade e injuridicidade, com voto vencido do Senhor Senador
Nelson Carneiro; 2¢ pronunciamento; (reexame solicitado em Plen4-
rio), ratificando seu parecer anterior, com voto vencido do Senhor
Senador Nelson Carneiro.

O SR. PRESIDENTE (Petrénio Portella) — Item 7:

Discussio, em turno Gnico, do Projeto de Lei do Senado
n® 293, de 1976—Complementar, do Senhor Senador
Vasconcelos Torres, que introduz modificagio na Lej
Complementar n® 26, de 11 de setembro de 1975, para o fim
de permitir a utilizagio do PIS-PASEP na aquisicio ou
construgdo de casa prépria, tendo

PARECERES, sob nv 454 ¢ 455, de
Comissies:

— de Constituigio ¢ Justiga, pela constitucionalidade
juridicidade e, no mérito, favoravel; e

— de Legislagiio Social, contrario, com voto vencido, em
separado, do Senhor Senador Nelson Carneiro e voto venci-
do dos Senthores Senadores Lazare Barboza e Orestes Quér-
cia.

A matéria constou da Ordem do Dia da sessdio de 9 de novem-
bro de 1977, tendo a discussio adiada, a requerimento do Senhor
Senador Vasconcelos Torres, para a sessio de 30 de novembro.
Nagquela oportunidade, a requerimento do Senhor Senador Helvidio
Nunes, a discussdo da matéria foi adiada para a presente sessdo,

Em discussio o projeto. {Pausa.)

Nio havendo oradores, declare-a encerrada, ficando sua vota-
¢do, igualmente, adiada por falta de quorum.

O SR. PRESIDENTE (Petronio Portella) — Esgotada a maté-
ria constante da Ordem do Dia.

Ainda ha oradores inscritos.

Concedo a palavra ao nobre Senador Evandro Carreira.

1977, das

O SR. EVANDRO CARREIRA (MDB -~ AM. Pronuncia ¢
seguinte discurso.) — Sr. Presidente e Srs. Senadores:

Um dos mais ilustres avatares desta Casa, ¢ que inegavelmente &
a figura preexcelsa de Rui Barbosa, dizia, depois de toda a sua
experiéncia cultural, depois de ter macerado o rosto em vigilias e pré-
vigilias intelectivas, dizia, em certa ocasidio: “A maior cultura que -
um homem pode sedimentar ndio esti nos livros, nos palimpsestos,
nos dioritos, nas achegas, mas essencialmente, na experiéncia hauri-
da durante a existéncia, durante a vida”. J4 aos 60 anos ele se
vanglariava da cultura que adquirira ne amanho da experiéncia.

E & justamente com arrimo nessa experiéncia histérica e milenar
que 0 homem erigiu o vetusto Senado, se inspirando no conselho dos
ancidos, se espelhando ¢ se azbeberando na experigncia dos mais
velhos. E o Senado tem demonstrado através de toda a experigncia
histérica do homem, que & inegavelmente uma Casa que sobrepaira,
que sobrenada a todas as guestiGnculas, ¢ que se comporta, depois
da analise ¢ da experiéncia, diante dos fatos, com a sabedoria que s
a vivéncia, que s6 a senectude prové. '

E esta Casa, o Senado da Repiblica Federativa do Brasil, se
engrandece, Sr. Presidente e Srs. Senadores, quando, numa
demonstragdo de firmeza, se antepGs a uma pretensio politica, urdi-
da na confecgdo dos Governadores futuros.

Este Senado, se inspirando na pesquisa, na anilise, no trabatho
do ilustre Senador Mendes Canale, na palavra autorizada desse inspi-
radar nosso, desse gury do Senado que € o ilustre Senador Daniel
Krieger, tomou posigio — embora de bastidores, mas tomou —
exigindo que se apurasse, que se verificasse, que s¢ anatomizasse a

b
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dentncia que fazia o ilustre Senador Mendes Canale, com relagio 4
indicacio do Sr. Pedro Pedrossian para o0 Governo de Mato Grosso.

As noticias insertds nos jornais, que s3o infimeras, nos diziam
que o ponto de vista j4 estava formado, que a decisdo j4 estava toma-
da, era irredutivel na escolha do Sr. Pedro Pedrossian para o Gover-
no de Mato Grosso.

Nio cabig outra alternativa, mas o Senado Federal, na pessoa
de Mendes Canale, ao invés de consentir, resistiu, dentro- daquela
orientagio dos nossos maiores, dentro daquele comportamento que
sempre condicionou as a¢des dos Senadores por todos os tempos. E
o Planatto recua, mas recua com dignidade, diante da posiglio do Se-
nado e retira a sua decisdo irrevogivel de nomear o Sr. Pedro Pedros-
sian para o Governo de Mato Grosso.

Quero parabenizar esta Casa quando e¢la se engrandece, ¢ para-
benizar também o Poder Executiva ¢ o Senhor Presidente da Repii-
blica quando, diante de uma posigio do Senado, retira aquela deci-
sA0 que parecia irrevogavel,

O Sr. Benedito Ferreira (ARENA — GO) — Permite V. Ex*um
aparte?

O SR. EVANDRO CARREIRA (MDB — AM) — Com m\‘xilo
orgutho, nobre Senador Benedito Ferreira,

QO Sr. Benedito Ferreira (ARENA — GO) — Nobre Senador
Evendro Carreira, nunca escondi a minha posi¢gio com relagio ao
Sr. Pedro Pedrossian, embora nio fosse de Mato Grasso, mas o
curioso &€ que V. Ex*, como homem inteligente, como cposicionista
auténtico ¢ muito habilidoso deixa mal, com a sua parabenizagdo,
com os seus cumprimentos, o Poder Executivo quando assevera que
o Presidente recuou diante da resisténcia do Senado. Ora, nobre
Senador Evandro Carreira, V. Ex* mesmo afirma que segundo os
jornais ndo havia um pronunciamento do Palacio do Planalto, ndc
havia uma decisio publicada. Isto V. Ex* esclarece bem, quando diz
“segunda os jornajs”, Mas V. Ex*, habilidosamente, como oposicio-
nista inteligente, joga uma pecha no Executivo, de que seria capaz o

- Presidente Geisel de estar inconseqiientemente resclvido a nomear
um homem de conduta duvidosa, s6 recuando mediante o posiciona-
mento do Senador Mendes Canale e, conseqtientemente, de muitos
outros Senadoeres que comungavam com Sua Exceléncia, a exemplo
deste que fala a V. Ex* Acho que V, Ex* ndo esth sendo justo com o
eminente Presidente Ernesto Geisel quando faz essa colocagiio, até
mesmo porque V. Ext mesmo diz que “segundo os jornais estaria
decidido™. Mas, em realidade, V. Ex* mesmo ndo d4 a noticia como
procedente, como verdadeira, que houvesse essa decisdio ji consuma-
da do Palicio do Planaito. Creio que V. Ex* faria a justica, e sei que
Y. Ex* & um homem correto, € um homem justo, de modificar o seu
conceito, dizendo, como disse, afirmando, como afirmou, que o
Presidente Geisel ji teria decidido em favor de Pedrossian ¢ sb
recuou mediante a posigo firme verificada no Senado Federal,

O SR, EYANDRO CARREIRA (MDB — AM) — Nobre Sena-
dor Benedito Ferreira, agradego seu aparte, Trago, como subsidio, a
assertiva de que o Planalto j4 estaria decidido em torno do nome do
Sr. Pedro Pedrossian, palavra do ilustre Deputado Valdomire Gon-
calves, da ARENA de Mato Grosso. Diz o jornal Fofha de S. Paulo
do dia 21 de margo dltimo:

Senado seria o dnico entrave a Pedro Pedrossian

BRASILIA (Sucursal) — O deputado Valdomiro Gon-
calves (ARENA — MT) disse ontem que o General Jodo
Baptista Figueiredo reconheceu o prestigio popular de Pedro
Pedrossian e a possibilidade do ex-governador, caso seja indi-
cado para o governo do novo Estado de Mato Grosso do Sul,
vir 2 fazer cinco dos seis deputados federais pelo Estado e a
maioria na Assembléia Legislativa.

Disse o deputado que sentiu, durante sua audiéncia com
o chefe do SNI, que o Gnico impasse para a indicagio de
Pedrossian, estaria na aprovagdo do seu nome pelo S¢nado

Federal, pois £ de opini3o gue “'isto estd preocupando o gene-
ral”, )

O impasse a que se refere o parlamentar mato-grossense,
se deve s dentincias formuladas pelo Senador Mendes Cana-
le contra Pedrossian, quando governador do Estado h4 scte
anos atrés. A dendncia levada em documento 4o Presidente
Geisel & aos Ministros Golberi do Couto ¢ Silva e ao préprio
Figueiredo, pelo Senador Canale — de¢ que a administragéio
de Pedrossian foi cheia de irregularidades, poderia motivar o
veto de |3 Senadores & indicagio presidencial,

Valdomiro Gongalves disse que o General Figueiredo
nio quis adiantar quando sairia a nomeagdo, afirmando ape-
nas que estava sendo estudado o assunto. “Senti gue o Pedro
¢ o candidato da preferéncia do General, pois ele reconhece
que Pedro tem prestigio local, mas o assunto est4 sendo estu-
dado pelo Presidente Geisel”,

O Sr. Benedito Ferreira (ARENA — GO) — Permite V. Ext um
reparc? (Assentimento do orador.) — V. Ex* conjuga ¢ verbo como
poucos nesta Casa..¥. Ex* acaba de dizer “estaria”. Como & bom
observar quem fala corretamente o nosso idioma, como & o caso de
V. Ex* O proprio Deputado Valdomiro Gongalves, notoriamente
partidario do Sr. Pedro Pedrossian, também nido disse, também nio
declarou ao jornal em que dia teria obtido do General Figueiredo a
confirmagio da sua decisdo, do seu sinal verde para o candidato
Pedrossian, e, sim, que "‘estaria em -estude™. Logo, V. Ex* avanga
um pouco com a sua insinuagio inteligente, mas que, dafa venig, dei-
xa mal colocados os homens do Palicio do Planalto, o atual € o futu-
to Presidente da Repibliea. Era este reparo, era esta observaglo que
desejaria salientar no seu discurso inteligente, mas — permita-me
V. Ex* — bastante malicioso, proferido nesta tarde.

O 8r. Saldanha Derzi (ARENA — MT) — Permite V. Ext um
aparte?

O SR. EVANDRO CARREIRA (MDB — AM)} — Darei logo
que responda ac Senador Benedito ferreira,

Nabre Senador Benedito Ferreira, V. Ex* ndo me est4 entenden-
do. Quero justamente colocar bem ¢ Planalto. Mo h& nenhuma
malicia, ndio ha nenhum artificio para colocar mal o Planalto. Em
absoluto. Justamente quero colocar bem o Planalto, ressaltando que
a noticia ja extravasara, ji houvera um vazamento quase que confir-
matiivo, faltando apenas a chancela. E era perfeitamente racional ¢
légico admitir-se essa chancela, porque todas as conotagdes, todas as
colocagdes adjacentes autorizavam, ¢ autorizam até hoje, esse racio-
cinio. Claro que antes de o chanceler apot o selo, antgs de o cetro fir-
mar o selo no documento, 8. Ex? tem autoridade para rever posiglo.

Haja vista nobre Senadot, o ¢aso dos contratos de risco. O ilus-
tre Presidente da Repuiblica afirmava a todos os seus assessores,
inclusivamente seus lideres nesta Casa, que os contratos de risco ndo
seriam admissiveis. Tivemos um ilustre colega que, cheio da melhor
boa vontade, chegou a soletrar a palavra “nio”, afirmando gue o
Governo ndo cogitava de contratos de risco. E dai & 48 horas Sua
Exeteléncia admitiu os contratos de risco. Logo, antes que o selo de
Sua Execeléncia seja afixado no documento, niie podemos garantir,
mas & possivel ler ¢ antever, nas entrelinhas e nas frestas palacianas,
¢ que esth por aconlecer. O fato & este, inequivoco: o Sr. Pedro
Pedrossian estava, inegavelmente, no gatilho para sair Goverpador
de Mato Grosso do Sul.

Concedo o aparte ao ilustre Senador Saidanha Derzi.

Q Sr. Saldanha Derzi (ARENA — MT) — Nobre Senador
Evandro Carrejra, segundo a Lel Complementar que concretizou a
divisio do Estado de Mato Grosso, cabe an Presidente da Repiiblica
nomear o seu Governador, apés a aprovaglio desse nome pelo
Senado Federal. Sempre disse, em todas as entrevistas a jornais, tele-
visdes e radios, que ninguém tinha o direito de sé insinuar na confian-
¢a de Sua Exceléncia o Senhor Presidente da Repibiica. E do seu li-
vre arbitrio a nomeagic do Governador, & da sua livre escolha
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pessoa da sua absofuta confianga, O Presidente da Repitblica —
tenho certeza — estudou em profundidade o problema da indicago
do primeiro Governador de Mato Grosso do Sul, Lamentavelmente
as carrentes politicas divergiram, hi vérias tendéncias dentro da
ARENA. Num partido politico, esse procedimento & democratico,
Naturalmente o Presidente da  Repdblica, num estudo de
profundidade, fixou, para primeiro Governador de Mato Grosso do
Sul, 0 nome de um técnico do mais alto gabarito, um nome do mais
alto respeito nesta Repiblica, o Dr. Harry Amorim Costa, homem
de largos servigos prestados 4 Nagdo e a4 vérios Estados brasileiros. O
Dr. Harry Amorim Costa & homem que merece o nossu respeito e a
nossa admiragio. Assim, o Presidente da Repiblica achou por bem
fosse indicado vm nome que realizasse & unido, de todos os mato-
grossenses do Sul, e nip a divisde. Um nome que ajudasse a cons-
truir aquele Estado, que o Brasil espera venha realmente dar uma
grande contribuigio para ¢ nosso progresso, para o nosso desenvol-
vimenio. Desta forma, fago um apelo ao meu nobre ¢ queridissimo
amigo Senador Evandro Carreira, pois que este problema ji & fato
consumado: o Chefe da Nacgfo acaba de remeter aoc Congresso Na-
cional @ nome de um homem do mais alto respeito: o Dr. Harry
Amorim Costa, Iremos fazer uma pregacio a todo o povo mato-gros-
sense, para que passemos uma esponja no passado, para que esque-
¢amos as nossas divergéncias, as nossas lutas e os nossos desentendi-
mentos, porque a obra que temos parg construir — um grande Esta-
do - & portentosa. Necessitamos da contribuigdo de todos os mato-
grossenses, da ARENA e do MDB, porque, realmente, devemios dar
a este Brasi} o exemplo de que a criacio de uma nova Unidade nie
foi realizada somente para dividir em dois Estados ¢ sim para propor-
cionar ao Brasil duas novas Unidaces Federativas que realmente
viessem a dar a contribuigio de que o Pals necessitz para o seu
desenvolvimento e para o seu progresso. Natural que todos nés — e
falei pessoaimente a Sua Exceléncia o Senhor Presidente da Repabli-
ca — desejivamos que fosse escolhido um politico das nossas fileiras,
do nosso Estado. Se nio foi possivel dentro de um estudo criterioso,
sério, responsivel do Senhor Presidente da Repiblica — ¢ Sua
Exceléncia me disse que também desgjava para 1e-Governador um
politico — mas se as circuastdncias nido permitiram que ele assim o
fizesse, aceitaremos, iremos passar uma esponja no passado, scabar
com 05 nossos ressentimentos, unir aguela grande famflia mato-gros-
sense, da ARENA ¢ do MDB, e realmente dar ao Brasii um Estado
que sgja uma contribuigdo para o nosso desenvolvimento ¢ o nosso
progresso. Fago este apelo a V. Ex* Esse & um fato consumado.
Vamos trabalhar ¢ os mato-grossenses irdo responder ac Brasil gue
estaremos presentes para levar a frente esta grande poténcia emergen-
e, que surge no momento perante o conceito das outras Nagoes.
Muito obrigado a V. Ex*

0O SR. EVYANDRO CARREIRA (MDB — AM) — Nobre
Senador Saldanha Derzi, ndo posso recuar diante da solicitagdo
carinhosa ¢ fraternal com que V. Exf se dirige a nossa oragle de ho-
je. No entanto, ndo era meu propdsito, nunca fora, entrar no mérito
do problema sobre o Sr. Pedro Pedrossian, nio, em absoluto. Acho
que isto estd afeto a cutros 6rgios. O que pretendo ressaltar nesta
Casa. hoje, & a grandeza do Senado, o que eu pretendo sobressaltar &
a configuragio, o contorno que toma o Senado -da Repiblica
Federativa do Brasil, na hora em que ele se irmana, se decide, se une,
em torno de uma idéia e de uma deciséo,

0 Sr. Italivio Coelho (ARENA — MT) — Permite V. Ext um
aparte?

Q SR. EVANDRO CARREIRA (MDB — AM) — Com muita
heara.

O Sr, Italivio Coelho (ARENA — MT) — V. Ex* estd usando,
como parte da argumentacio e do seu raciocinio elevado, um grande
politico do meu Estado, 0 ex-Governador Dr. Pedro Pedrossian. S&
na altima sessdo a que estive presénte, procurei tranglilizar V. Exe
com referéncia A pessoa do ilustre Governador, porque V. Ext havia
referido que o ilustre Senador Mendes Canale havia trazido, para 8

Imprensa ¢ para a Nagiio, acusagdes de corrugdo, e ¥V, Ex#, no meu
entender, solidarizava-se, naquele momento, com a orientagdo. Eu,
para fazer também, um pardmetro, disse a V. Ex* que um, o
Governador Dr. Pedro Pedrossian, e o outro, Senador, que tambeért
foi executivo prefeito, gue os dois, em que pesem as acusagdes, 1ém,
segndo meu conhecimenta, as mesmas qualidades de honcstidade
administrativa. Um ndo & mais honesto que o outro, Agora, nio sei,
talvez V. Ex* tammbém niio o saiba, se a Lideranga da ARENA, que &
o Orgdo a que V. Ex* se refere, foi capaz de informar & Presidéncia
da Repiiblica sobre o pensamento da Casa, mas, no caso, tratando-se
de uma decisiio do Governo, ignoro se o Lider da ARENA, que é o
Partido que di o embasamento e o apoio politico ao Senhor Presi-
dente da Repiblica, tenha levado a Sua Exceléncia qualquer
informagiio de que o Senado ndo aprovaria uma mensagem que,
eventuaimente, fosse mandada, indicando ¢ nome do Dr. Pedro
Pedrossian. A Imprensa também ndo noticiou, Entdo, V. Ex? estd
raciocinando mais sob hipéteses, pois nio houve isso. Desejo ressal-
tar, el que pese 4 minha permangncia ainda de poucos anos nesta
Casa ¢ de Constituinte, 14 no meu velho Estado de Mato Grosso, que
ndo acredito tenha validade, na nossa Bancada ¢ na Bancada de
V. Ext, qualquer atuagdio individual de Senador no proselitismo de
pé-de-ouvido, porque nds aqui temos sempre mantido um alto nfvel
de trabaiho parlamentar, trazendo ¢ expondo as nossas idéias através
do microfone. Hoje, entrou no Senado a mensagem escolhendo um
técnico, o Dr, Harry Amorim Costs, um gaficho, para governar o
tnzu Estado, um novo Estado que esta agora procurando o seu pro-
gresso, ¢ que nilo teve a sorte, o condio de permitir ao Senhor
Presidente da Repiiblica, no exercicio da sua esirita competéncia, a
escolha ali, dentre os Lideres de Mato Grosso — como preguei cm
tantas oportunidades — de um politico para ser o primeiro Gover-
nador. Sua Exceléncia o Senhor Presidente da Repdblica usando das
suas atribuigies legais, acaba de encaminhar ao Congressp o nome
desse ilustre gatcho, Dr. Harry Amorim Costa. E o Senado vai-se
pronunciar sobre ¢ assunio dentro das suas tradigdes de independén-
ciz, de autopomia. O nosso Regimento Interno dispde da votaglo se-
creta para casos de aprovagio de nomes, para que a decisdo seja de
consciéncia livre, até de pressio de Bancada. Eu confio em que o
Senado Federal aprovara o nome encaminhado por Sua Exceléncia,
mas, confio também em que o Senado Federal aprovaria ¢ nome de
Pedro Pedrossian por suas altas qualidades de administrador hones-
to, proficuo, inteligente, capaz, leal e, sobretudo, em consondncia
com os desejos ardentes daquele povo, que hoje se sente frustrado e
triste por ndo ter, nesse grande lider, a pessoa do seu primeiro
goverpador. Mas, ele serd talvez governador num outro dia. Quero
ressaltar a V. Ext. que sempre falou como intérprete do povo da
Amazdnia, que o povo de Mato Grosso desejava entusiasticamente
gue o seu primeiro governador fosse o ex-governador Pedrossian,
mas o destino tomou outros rumos. O Senado Federal vai manter-se
fo gabariio a que V. Ex*se referiu, independente, numa votag3o se-
creta, de acordo com & sua consciéncia, Evidentemente, a minha
consciéncia.f‘uncionaré adequadamente.

O Sr. Eurleo Rezende (ARENA — ES8) — Permitiria V. Ex* um
aparte?

O SR. EVANDRO CARREIRA (MDB — AM) ~- Logo que
responda ag nobre Senador Italivio Coelho, com muita honra.

Setrador Italivie Coelho, os jornais sio ricos em manchetes, atri-
buindg ao Senado Federal, embora uma posigio de bastidor, uma
posigio respirdvel, uma posigio de atmosfera, de clima contra a indi-
cagdo do Sr, Pedro Pedrossian, Os jornais sdio prédigos. Hé um, por
exemplo, que diz:

“Veto do Senado impediu indicagdo de Pedrossian.
Pedrossian pode provocar uma crise Planalto-Senado.”

Mas o objetive da minha oragio ndo & o mérito da questdo,
coma j4 frisei, Pedro Pedrossian, mas o engrandecimento do Senado.
O faip de ¢ Senado ter criado uma atmosfera, possivelmente adversa
a uma opgdo do Planalto, ¢ o Planalto, possivelmente, ter recuado —
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e nio haveria nenhuma humilhagio num recuo do Planalto diante de
uma posi¢do do Senado, quando a Constituigho diz que eles sfio
poderes harmdnicos e interdependentes — Poder Executivo ¢ Pader
Legislativo. Seria uma razio para nos rejubilarmos com esta posigio
do Planaito. Se o Planalto recuou diante de uma posigdo, de wm cli-
ma. de uma atmosfera criada pelo préprio Senado, adversa a uma
pretensio do Planalto, 56 o Planalto se engrandecetia, também. Nio
seria apenas o Senado, mas o préprio Executivo se engrandeceria e
nos daria uma antevisdo, um pancrama, uma perspectiva, uma angu-
lagio de que, de fato, caminhamos para uma abettura polftica, ou
que sc pretende uma abertura politica de fato, pois o Planalto recua
diante de um clima, de uma atmosfera criada pelo Planalto.

O Sr. ltalivio Coelho (ARENA — MT) — Desconhego qualquer
recuo do Palécio, e qualquer pronunciamento do Senado sobre o as-
sunto,

O SR, EVANDRO CARREIRA (MDB — AM) — Nobre Sena-
dor, estou me abeberando nas manchetes de jornal. E fato notério €
piblico, alids parece-me até que o Cédigo Penal j& consagrou entre
as suas normas aqueles crimes decorrentes de fato notério e pliblico.
Entdo, tornou-se notério ¢ plblico que o Senado seria adverso 3
escolha, pelo Planalto, de Pedro Pedrossian. Embora isso ndo seja
uma caisa palpivel, ndo houvesse o sinete, a marca do cetro, num pa-
pel, num documento, mas se respirava essa atmosfera, E quero me
rejubilar com o fato de a {mprensa registrar que houve um recuo do
Planalto, porque neste recuo estaria uma grandeza do Senado e do
proprio Planalto em reconhecer, em ndo se considerar auto-suficien-
te em nio sc considerar absoluto, autoritirio. Ndo. Ele & sensivel aos
climas, as atmosferas, aos ventos provindos do Legislativo. Esta & a
razio do meu discurso, Sr. Presidente.

Ougo, com muita honra, o ilustre Lider da Maioria, Senador
Eurico Rezende.

O Sr. Eurico Rezende (ARENA - ES) — Apenas para, repor-
tardo-me 4 intervencdo do nobre Senador Itativio Coelho, dizer que
em nenhum momento levei ao Senhor Presidente da Repiblica
minha impressio em torno da votagio incidente sobre 3 Mensagem
governamental que indicaria o nome do Governador interino de Ma-
to Grosso. Essa atitude ndo poderia existir, porque cabe a mim t3o-
somente prestigiar no plendrio, quando para aqui s#o conduzidas, as
iniciativas do honrado Chefe do Governo.

O SR. EVANDRO CARREIRA (MDB — AM) — Agradego o
aparte do ilustre Lider Eurico Rezende.

Sr. Presidente, reafirmo, mais uma vez, que 0 comportamento
do Planalto — se & que houve — diante dessa atmosfera do Senado,
recuando, para engrandecer o Senado, engrandeceu & si mesmo. Qui-
¢4 o Planalto repetisse atitudes como essa; quigd 0 Planalto, o Exe-
culivo, vez por outra, procurasse ouvir o Senado da Repiiblica, co-
mo s6i ser, por exemplo, no caso do Pacto Amazdnico. Reline-se, ¢
nesthum Senador da 4rea amazdnica foi convocado para ser ouvido,
quando temos no Senado um homermn do gabarito de Jarbas Passa-
rinho, uma das grandes autoridades em amazonologia, que poderia
trazet uma contribuigdo imensurivel ac Pacto Amazdénico.

Sdo estas alvissaras, Sr. Presidente, que pego ao Planalto: que
ouga o Legislativo, para que possamos, vez por outra, tecer loas ao
seu comportamento. (Muito bem!)

DOCUMENTOS A QUE SE REFERE O SR. EVAN-
DRO CARREIRA EM SEU DISCURSO.

PEDROSSIAN PODE PROVOCAR
UMA CRISE PLANALTO-SENADO

Das sucursais

Brasilia -— Crise de graves proporgdes poder eclodir até o fim
do més, entre o Senado e o Palicioc do Planalto, caso o Presidenie

Geisel envie 3 Cimara Alta a indicagio do ex-Governador Pedro
Pedrossian como Primeiro-Chefe de Executive do novo Estado de
Mato Grosso do Sul. Parte da Bancada da Arena mostra-se disposta
a ficar solidaria com dois Senadores de Mato Grosso e com o atual
Governador, recusando a indicagio de Pedrossian, e, se unidos ao
MDB, poderio muito bem derrotar 4 proposta oficial — vale repetir,
caso ela seja mesmo apresentada. O que poderia acontecer em segui-
da & imprevisivel.

Essa situagio i foi comunicada ao Chefe do Governo, através
de um de seus principais auxiliares, por importante Senador arenista,
num sério desabafo.

Ha uma semana, apesar da cortina de fumaga langada sobre o
assunto, o Presidente Geisel esteve a pique de encaminhar 0 nome do
ex-Governador, que & defendido, entre outros, pelo Ministro Golbe-
ry do Couto e Silva e pelo Secretirio particular da Presidéncia, Hei-
tor de Aquino. Esses assessores entendem que Pedrossian € a figura
mais popuiar de Mato Grosso, Gnicd, mesmo, em condigdes de levar
a ARENA 4 uma vitdria nas eleigdes parlamentares de novembro. E
1ém desenvolvido, por isto, intensa articulagdo junto 3 Bancada
arenista no Senado, para que nfo crie dificuldades 4 indicagiio, se ela
acorrer.

Acantece que a reagiio a Pedrossian é grande. Os Senadores
Mendes Canale e Saldanha Derzi, bem como o Governador Garcia
Neto ¢ oulras expressivas figuras da politica mato-grossense, fazem
ponto de honra em nio aceitar, a0 menos politicamente, a volta do
ex-Governador, mesmo para gerir apenas os negécios do Sul, Ja
encaminharam denGncias de corrupgiio e aquisiciio ilegal de terras
por parte de Pedrossian, aos drgios competentes, e estio dispostos a
levantar publicamente ¢ assunto, nas tribunas parlamentares ¢ na
imprensa, arregimentando votos contra a indicagio — se ela vier
mesma a ser feita, Contam com o apoio de muitos Senadoras arenis-
tas, especialmente o8 mais liberais, e, se conseguirem a adesio do
MDB. poderdo caracterizar a recusa, o gue redundara em grave cri-
se, Porgue, dentro do estilo do Presidente Geisel e dos tragos capitais
do regime, as recusas fegisfativas 2 atos do Executivo ndo sdio admiti-
das,

O clim. & tenso, ne Senado, com respeito 3 indicagio, que pela
lei complementar que dividiu Matoe Grosso teria de ser encaminhada
até o dia 31. H& quem julgue, inclusive, estar em marcha um novo
casuismo ou um “pacotinho™, prorrogando aquele prazo até que no-
vas negocidgdes conciliatdrias venham a ocorrer.

O gue transborda entre parte da Bancada arenista, comg impos-
sivel de ser admitido, € que o Palacio do Planalto pretenda impor
uma escolha sem ouvir as forgas politicas ou considerar suas opi-
niges.

Estio ainda abertas algumas feridas no relacionamento Go-
verno-Senado, decorrentes do antigo caso Wilson Campos, Aquele
Senador, acusado ndo de corrup¢io ativa, mas apenas de haver feito
propostas indecorosas a um empresdrio, foi absorvido pelo Tribunal
de Honra cm que se transformou o Senado, mas, imediatamente
depois, cassado pelo Presidente Geisel. Agora, mesmo diante de gra-
ves dendncias e até provas de corrupgio contra Pedrossian, a equa-
¢lio arrisci-s¢ a ser apresentada ao inverso, contra a opinido ma-
joritaria dos Senadores, o Chefe do Governo insistiria em impor o
seu candidato.

A sessio que apreciard a proposta de nomeacio do Governador
do novo Estado sera secreta, prevendo-se explosdes a niveis raramen-
te regisirados nos Bltimos tempos — vale repetir, se o Governo man-
tiver a tendéncia prg-Pedrossian. E daf por diante, recusado ou até
imposto em funglo de pressdes ¢ intimidagdes o nome do ex-Go-
vernador, como se irdo desenrolar os entendimentos e negociagdes
bem mais importantes, por exemplo, 4 respeito da reforma politica?
Porque, mesmo a contragosto, caberd ao Senador Petrénio Portella
coordenar a aprovagio de quem vier a ser indicado, assim como estd
€ suas mios a coordenacido da reforma, .
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YETO DO SENADO IMPEDIU

PEDROSSIAN

RIO — A incrivel arrumagiio encontrada pelo Governo para
contornar o veto de uma parte considerivel da Bancada arenista do
Senado A nomeagiio de Pedro Pedrossian para o Governo do novo
Estado de Mato Grosso do Sul, sem prejudicar o esquema eleitoral
arenista, estd repercutindo em todo o Pafs, especialmente nos meios
que gravitam em torno das sucessdes estaduais, produzindo uma im-
pressdo de pasmo e ao mesmo tempo da mais intrigante perplexidade,

Do episodio & possivel retirar vérios tipos de conclusdes. Mas
acontece que elas se contradizem, se desmentem, entram em chogque
¢ acabam por empurrar o Governo, mais do que nunca, para o torve-
linho de um constrangimento moral insuportével,

Desde logo, uma evidéncia precisa ser ressaltada com toda a én-
fase: a indicag&o de Pedro Pedrossian foi afastada pelo receio de uma
reagdo do Senado, liderada pelo Senador matogrossense Mendes Ca-
nale, com 2 sustentacgio do Governador de Mato Grosso, Garcia Ne-
to, e com o respaldo respeitivel e decisivo do Senador Daniel Krie-
ger. Mas ndo ha nenhuma divida, até porque isto foi dite com todas
as letras e repetido inlimeras vezes, que o veto & nomeagio de Pedro
Pedrossian buscou sua justificagio na dendncia de corrupgao ¢ enri-
guecimento ilicito no exercicio do Governo. O espetéiculo oferecido
pala ARENA de Mato Grosso foi, portanto, de retaliagio pdiblica,
com a acusagdo de desonestidade.

Ora, muito bem. Sabe-se que a nomeagio de Pedro Pedrossian
esteve decidida, com a Mensagem ao Senado assinada, pronta para
ser encaminhada. E, inegavelmente, Pedro Pedrossian ajustava-se co-
mo uma luva ao critério eleitoral adotado pelo Governo ora acossa-
do pelo receio de perder as eleigdes parlamentares de 15 de novem-
bro. Trata-se, segundo todos os depoimentos iddneos ¢ as pesquisas
de opinido, do lider arenista mais popular, com maior base ¢ influén-
cia, uma largo prestigio e o lastro de uma passagem tumultuosa ¢
controvertida pelo Governo do Estado.

INDICACAO DE

A reagdo do Senado, de parte da bancada arenista, aconselhou o
governo, pela primeira vez, a ceder a argumentos que nio costuma-
vam ter acolhida na arrogincia autoritaria do Palicio do Planalto.
Os tempos, pelo visto, realmente estdo mudando. E, se argumentos
politicos, s¢ a articulagéio politica & capaz de alterar a teimosia do go-
verno, entiio isto pode significar uma injegiio de esperanga para
muitas outras sucessdes estaduais também problematicas, como Sdo
Paulo, para ficar no exemplo mais a mio e mais significativo. Esta
permeabilidade 4 pressdio politica &€ um dado novo, representa uma
novidade absoluta e alvissareira.

Se o governo cedeu e recuou, acabou resvalando para uma
contradigio moralmente insustentével, pois que Pedro Pedrossian &
afastado por acusagdes graves de corrupgdo € nio serve para gover-
nader. Mas serve para candidato a senador na legenda oficial, para
nio prejudicar uma Arena acolchoada pelo mais repelente oportunis-
mo.

A colocagdo do acusado, na lamentavel nota distribuida 2
imprensa, ¢ de dar engulhos. Pois, para dizer o menos, trata-se de
uma impostura a transferéncia para o julgamento popular da
deniincia de corrupgio. Se o governa passa a mio por c¢ima do seu
candidato imantado pela promessa de votos € 0 absolve, de plano, de
acusagOes que prefere ndo apurar para ndo afundar mais ainda em
embaragos, & 6bvio que o povo, o cleitor nio estard habilitado a um
tipo de julgamento que compete aos tribunais especializados. Eleito
amanhd Pedro Pedrossian, os eternos inimigos da democracia
ganhardo de bandeja um bom argumento para a falibilidade do julga-
m-=nto popular.

As coisas, realmente, estdo muito mal postas. A candidatura de
Pedro Pedrossian, na moldura em que o governo a encaixou, parece
uma tardia reparagdo, um pedido de desculpas a ouiro senador
arenista, fubminado pelo Al-5 depois de uma benevolente e injus-
tificAvel absolvigdo politica pelo Senado. Pois 0 governo agora acaba
de indicar um candidato para a vaga do senador Wilson Campos.
V.B.C.

v

O SR, PRESIDENTE (Petrdnio Portella) — Concedo & palavra
a0 nobre Senador Magalhies Pinto.

0.SR. MAGALHAES PINTO (ARENA — MG. Pronuncia o
seguinte discurso.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

Em respeito a esta Casa e em homenagem aos meus ilustres
pares, desejo ler 2 nota que acabamos de distribuir Imprcnsa. eue
meu colega de chapa, Ministro Severo Gomes;

“Denunciamos hoje, formalmente, a Convengio da
ARENA como defraudagio das normas &ticas e dos anseios
nactonais,

Reafirmamos, por isso, a decisdc de manter nossas can-
didaturas, usando todos os recursos legftimos para sustentar
os direitos civicos € 4 vontade do povo brasileiro.

Nossas candidaturas foram colocadas com o propésito
de mobilizar a Nagio para a luta em favor da instaurago do
regime democratico. Esse & o claro sentido do nosso pro-
grama-base, as **Diretrizes para a Democracia’.

Cumprimos o dever de oferecer nossos nomes como
alternativa ampla ao exame do partido a que estamos filia-
dos. A ARENA, cmbora tenha convocado sua Convengio
Nacional para 8 e 9 de abril vindouro, ji a realizou de fato,
por meio de declaragdes escritas, obtidas por governadores,
prefeitos, presidentes de diretdrios regionais e outras auto-
ridades. Os convencionais comparecerfio, assim, A reunido,
prisioneiros de um compromisso assinado ¢ para um ato de
simples homologagdo.

Recusamo-nos a participar dessa ceriménia vazia,
destinada a sagrar uma escolha ditada pelo Sr. Presidente da
Repiiblica. O Chefe do Governo assumiu a responsabilidade
pessoal de dividir ainda mais o Pafs, quando os brasileiros
anseiam por unido.

Cabe-nos manifestar nosso agradecimento aos com-
panheiros que agora liberamos do compromisso ¢spontineo
de seu voto na Convengiio.

O esforgo que vimos realizando e que continuaremos a
realizar amplia seus resultados ante a evidéncia do apoio da
opinifio piblica. A luta continuard com o objetivo de recu-
perar os direitos do povo, entre 0s quais o de eleger direta-
mente seus governantes.

Permaneceremos nesta campanha civica. O sentimento
democratico renasceu ¢ cada brasileiro est4 consciente de que
pode contribuir para criar um regime livre substituindo as
estruturas agonizantes do poder discricionério pelas estrutu-
ras vivas da Democracia,

Brasilia, 27 de margo de 1978 — José de Magalhies
Pinto — Severo Gomes."”

(Muito bem! Palmas.)

O Sr. Eurico Rezende (ARENA — ES) — Sr. Presidente, pego a
palavra.

O SR. PRESIDENTE (Petrénio Portelia) — Concedo a palavra
ao nobre Senador Eurico Rezende.

O SR. EURICO REZENDE (ARENA — ES. Como Lider,
pronuncia o seguinte discurso.) — Sr. Presidente, Srs, Senadores:

Devo confessar, inicialmente, que todos nés experimentamos,
em primeiro lugar, nesta oportunidade, um sentimento de constran-
gimento, € esta posturz espiriteal & perfeitamente compreensivel,
quando um companheiro de lutas e ideais comega a refugir da nossa
convivéncia e da nossa identidade,

Esta & a regra geral nas emogdes, mesmo dos politicos, gue esta-
mos habituados a enfrentar as agruras ¢ 2 peniténcia dawvida puablica.
Mas quando o episidio reflete a discordéncia para conosco, como €
o caso vertente de uma das figuras que mais se destacaram em nossa
agremiagdo, as fronteiras desse constrangimento se alargam.

Mas devemos vencer a barreira desse estado de alma, porque na
opgio dever ¢ sentimento, o primado do primeiro deve orientar as
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nossas agdes € as nossas reagdes. Daf por que, sem guebra de respeito
pessoal ao ilustre Senador Magalh3es Pinto, com uma larga folha de
servigos prestados ao seu Estado e ao Pais, devemos dizer que niio
aceitamos, antes repelimos, os conceitos exagerados noe documento
que acaba de ler e que s¢ tornou uma manifestagdo nesta Casa, digna
apenas dos aplausos do Movimento Democritico Brasileiro, em
cujas fileiras no passado escassearam as homenagens a S, Ex#, pelo
contririo, em cujas hostes sempre sobraram criticas a 8. Ex*, por ter
sido um dos lideres da Revolugio de 1964, tenazmente combatida pe-
la nobre Oposigio.
Comega o ilustre representante de Minas Gerais, dizendo:
“Denunciamos hoje, formalmente, a Convengdo da
ARENA como defraudagiio das normas éticas e dos anseios
nacionais.”

Essa acusaglio, por ser grave, merece a nossa total repulsa, Ndo
podemos aceitar, de modo algum, qualquer restri¢io de ordem é&tica
ao comportamento de um partido que & a Maioria da Nagilo, & que
tem sido o sustentiaculo de um Governo e de uma administra¢io mul-
tiplicadores em favor do Pais. Somos homens livres, apenas poderfa-
moes invocar esta verdade gue nos parece auténtica. Dentro de nossa
consciéncia e do nosso coraglo, sustentamos todos os arroubos, to-
das as virtudes, todos os predicados da nossa liberdade, do nosso mo-
do de sentir e de interpretar. Numa Nacdo, porém, cujos mandati-
rios se cercam de tdo grandes e Ldo graves responsabilidades, o senti-
mento de submissdo & muito maior do que o sentimento de liberda-
de. O Presidente Ernesto Geisel &€ um submisso aos interesses da Na-
¢do. Ndos, da ARENA, somos solidirios a S, Ex* porque estamos
cumprindo dever de lealdade para gquem se submete, através da
compenetragdo dos seus deveres, aos intcresses maiores do Pajs. Eis
por que somente o cansage de uma campanha cscoteira, somente a
exarcerbagio ou a deformagdo 6tica podem atribuir aos lideres are-
nistas um comportamento fora dos limites da ética. — acusagio que
contestamos de modo veemente,

E prossegue:

“Cumprimos o dever de oferecer nossos nomes como
alternativa ampla ao exame do partido a que estamos
filiados. A ARENA, embora tenha convocado sua Conven-
¢io Nacional para 8 e 9 de abril vindouro, j4 a realizou de fa-
to, por meio de declaragdes escritas, obtidas por governa-
dores, prefeitos, presidentes de diretdrios regionais ¢ outras
autoridades. Os convencionais comparecerdo, assim, 2
reunidlo, prisioneiros de um compromisso assinado & para um
ato de simples homologagio.”

Esse conceito, Sr. Presidente, data venia, refoge da propria reali-
dade nacional vivida pelo eminente Senador Magalhdes Pinto. Antes
de se realizar qualquer convenciio — ¢ isto, sem solugio de continui-
dade, se verificou durante toda a histéria republicana deste Pafs, —
as liderangas se entendem, os candidatos por elas sfo indicados ¢, in-
variavelmente, aceitos pela convengo, porque esta reflete a vontade
de todos os seguimentos do Partido, ou, pelo menos, a2 média de
opinides. .

Em dezembro de 1976, o Senhor Presidente da Republica
anunciou que sé a partir de janeiro de 1978 deflagaria o processo
sucessorio federal. Naquela época nenhuma restri¢io foi feita, por-
que de acordo com a delegagio natural que a ARENA conferiu ao
Presidente Ernesto Geisel, como Chefe supremo do Partido, cabia a
ele encaminhar o processo sucessério com o aval e com a solidarie-
dade da Alianca Renovadora Nacional,

Quanto 2o fato de clementos convencionais haverem j4, em do-
cumentos, por todo o Pais, manifestado a sua solidariedade ao candi-
date indicado pelo Senhor Presidente da Repdblica, devemos dizer
que se trata de um processo naturai que sempre se verificou em todos
os partidos, que & o processo de pressdes legitimas de manifestagdes
antecipadas. E a prépria Lei Orgdnica dos Partidos — ¢ isto & impor-
tante salientar — faculta aos seus filiados assinarem, sem limitagio
de quantidade de nomes, aqueles companheiros da sua preferéncia

que devam ser examinados pela Convengdo Nacional como candi-
datos.
E mais:

“Recusamo-nos a participar dessa cerimdnia vazia, des-
tinada a sagrar uma escolha ditada pelo Sr, Presidente da
Repfiblica. O Chefe do Governo assumiu a responsabilidade
pessoal de dividir ainda mais o Pais, quando os brasileiros
anselam por unigo.”

E de se focalizar aqui dois dngulos. Primeiro: em seu memordvel
discurso de primeiro de dezembro, de 1978, o Presidente Ernesto Gei-
s¢l, fiel a0 compromisso do Movimento Civico-Popular-Militar de
1964, anunciou & Nagio o seu propdsito de realizar a melhoria das
nossas condigdes institucionais, E de piblico oficializou, estimulou ¢
enalteceu a miss3o do Senador Petrdnio Portella, que, na alternaciio
dos dias e das noites, hi mais de um ano, vem mantendo contato
com entidades, instituigSes e figuras representativas de todos os seto-
res da sociedade civil, preparando subsidios, recolhendo dados,
captando sugestdes, anotando as alternativas para, oportunamente,
levar ac Chefe do Governo um estudo que propicie a largada legisla-
tiva para a reforma. constitucional e o aperfeicoamento das nossas
instituicdes democriticas.

Que assim procede no estd dividindo, pelo contrério, estd perse-
guindo, de maneira extensa, intensa ¢ profunda, o ideal de unir cada
vez mais € sempre a Nagdo brasileira,

E, por outro lado, como falar em dividir, se temos a certeza
absoluta, e o proprio Senador Magalhdes Pinto tem também esta
convicgdo, de que a2 Convengo da ARENA nos dias 8 e 2 de abril
exibiré o espeticulo afirmativo, majestoso, eloqente ¢ granitico da
unido da ARENA: que reflete, representa ¢ significa a unido da maio-
ria nacional,

E prossegue 8. Ext

O esforgo que vimos realizando e que continuaremos a
realizar amplia seus resultados ante a ¢vidéncia do apoio da
opinido piblica, A luta continuari com o objetivo de recupe-
rar os direitos do povo, enire os quais o de eleger dirctamente
seus governantes.

Nio hi, Sr. Presidente, direitos do povo a recuperar. E sim a
ampliar e aperfeigoar. A Nagdo, confiante na agdo do Presidente Et-
nesto Geisel, vem se mostrande amadurecida e viva, reconhecida is
grandes conquistas sociais, e vivendo vitorias, nio apenas dentro das
suas fronteiras, mas também, as horas altas do aprego, do respeito e
do aplauso internacionais,

O Sr. Jarbas Passarinho (ARENA — PA) — Permite V. Ex¢
um aparte, nobre Lider?

O SR. EURICO REZENDE (ARENA — ES) — Ougo V. Ext

O Sr. Jarbas Passarinsho (ARENA — PA) — Peco a V. Ext este
aparte porque sou um convencional da ARENA também, e me consi-
dero, de algum modo, atingido por uma expressdo do nosso dileto
companheiro, Senador Magalhices Pinto. Eis que, embora sendo tal-
vez um dos cem menos importantes convencionais, figuro pelo me-
nos entre esses cem Ultimos, ¢ ndo me consta que ninguém, em qual-
quer momento, tertha nos procurado para pedir, antecipadamente,
um compromissc escrito, como guem cobrasse de nés uma atitude
que poderia ser diibia, amanhg, na conveng¢do. Conseqilentemente
ndo me considero enquadrado nessa observagio que faz o nobre Se-
nador Magalhdes Pinto, E digo mais; fosse ele candidato e chegasse &
convengio para disputar, ¢ na hora fosse disputar com o nobre Gene-
ral Jodo Baptista de Figueiredo, ¢u, sem nenhum desdouro 2 figura
do Senador Magalhies Pinto, do homem admirivel que todos respei-
tamos, eu optaria pelo General Figueiredo por uma f{inica razfio, que
J4 disse virias vezes 4 imprensa, quando me entrevistou a respeito; &
que se o objetivo & fazer, como &, seguramente &, a marcha para a De-
mocracia plena, que ha de se alcangar um dia, no Brasil, parece-me
que nessa fase a presenga de um chefe militar € extremamente impor-
tante, quando ele vem respaldado pelo apoio dos seus companheiros,
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para partir para uma decisdo que ndio repita, amanhd, a entrega, pe-
los oficiais generais da Argentina, ao caudilho Peron, do governo do
pais, dando no que den — todos nds sabemos, Em que pese o alto
prestigio pessoal do Senador Magalhdes Pinto, a minha divida & se
S. Ex? teria a mesma facilidade que um homem safdo das fileiras te-
ria, de convocar a sua grei, convocar 0s seus companheiros para essa
grande marcha. E a (inica vantagem que eu veria para votar num can-
didato como o General Jodo Baptista de Figueiredo, em face da so-
ma admirdvel de servios que o Senador Magalhdes Pinto tem presta-
do a este Pais. Mas, S. Ex* mesmo disse, vArias vezes, e eu li da im-
prensa que sempre o trata com o merecido destague, que esperava
ser candidato do General Geisel. Disse véarias vezes S. Ex* isso, ¢ s¢
disse aceitou, de algum modo — de algum modo ndo, aceitou clara-
mente, que essa regra de jogo fosse estabelecida, Porque hoje, possi-
velmente, nés ndo teriamos & tristeza de ver 0 nosso companheiro, o
nosso chefe de ontem desavindo de nés — e eu espero que seja alids
um momento apenas de desavenga, ¢ ndo algo definitivo, porque
S. Ex*poderia, hoje, estar sendo aqui, também, sob o beneplacito do
Presidente da Reptblica, escolhido para ser o sucessor, Esse, o apar-
te que pego a V. Ex*incorpore ao seu discurso.

O SR. EURICO REZENDE (ARENA — ES) — Agradeco a
intervengio de V. ExY, com ela concordando, porque se vislumbra
no documento uma contradicdo flagrante: no mesmao instante em
que condena o processo indireto da eleigio do Presidente de Repibli-
ca, 0 Senador Magalhges Pinto pleiteia ser beneficiirio desse mesmo
processo.

Mas, 8r. Presidente, estamos num processo revolucionfrio em
vigs de institucionalizagdo, porque este & o compromisso € essa tem
sido a tarefa do eminente Presidente Ernesto Geisel. E cabia,
realmente, a §. Ex#, quer como titular do 4pice da pirimide gover-
namental, quer como o Lider maior da Alianga Renovadora
Nacional, indicar ao seu Partido aquele candidato que melhor conci-
liasse, que melhor atendesse aos interesses nacionais. Fé-lo escolhen-
do o General Jodo Baptista de Figueiredo, homem a cle ligado por 1a-
os de lealdade e por lagos funcionais do dia a dia do 4rduo trabalho
administrativo, ¢ figura gue recebeu, de logo, ¢ apoio ¢ o entusiasmo
da comunidade arenista € as demonstragdes de confianca do povo
brasileiro.

O Sr. Luiz Cavaleante (ARENA — AL) — V. Ex* me permite
urn aparte, nobre Senador?

O SR. EURICO REZENDE (ARENA — ES) —... pouco
importa que o candidato seja civil ou militar; ndo importa a
indumentédria que vistamos, se & bandeira que juramos é uma sd; a
Bandeira do Brasil.

Qugo ¥, Ext, Senador Luiz Cavalcante.

O Sr. Luiz Cavaleante (ARENA — AL) — Eminente Lider, sob
certo aspecto, talvez seja eu o mais indicado para pedir-lhe este apar-
te ¢ fazé-lo da maneira que pretendo fazer, E que, certa feita, quando
discursava neste plendrio o eminente Senador Itamar Franco, ¢ falou
na candidatura Magalhdes Pimto — naquele tempo o Senador Ma-
galhdes Pinto ndo se dizia candidato, ainda era uma conjectura — eu
em aparte ap Senador mineiro disse que votaria com enorme prazer
em Magalhdies Pinto se candidato efe fosse. E preciso aduzir: estava
implicito se candidato fosse do meu Partido, porque afinal de contas
todos nds nos regemos pelas regras partidarias. Mas quis o destino
que o Senador Magalhiies Pinto ndo fosse indicado pelo Presidente
Geisel para sucedé-lo na Presidéncia da Repiiblica.

Li, hd pouco, o pronunciamento de S. Ex?, ¢, com o dcwdo
respeito que tenho pelo Senador mineiro, vislumbrei nele duas gran-
des incoeréncias, duas aberrantes incoeréncias. Afinal de contas, &
mesmo muito dificil manter coeréncias. Ja dizia Balzac que *'s6 o3 im-
hecis nio mudam de opinido™. Quantas vezes também eu tenho mu-
dadeo de posicionamentos! Mas, ha certas decises que se constituem
em marcas de nossa conduta — principalmente de nés, polfticos — ¢
nds nio podemos voltar atris, ndo podemos valer-nos do.conceito de
Balzac. Assim & que o Senador Magalhdes Pinto, j& s dizendo candi-

dato 3 sucessdo do Presidente Geisel, segundo o Correio Braziliense
de 16 de dezembro, fazendo comicio nos arredores desta Cidade, teve
a seguinte frase: “Serei o candidato de Geisel”. E aqui, literalmente,
diz a noticia:

“Magalhdes em campanha:
Geisel”,

O Senador Magalh3es Pinto afirmou 4 noite passada ter
plena certeza de que, tendo em vista o apoio popular que vem
recebendo em todo o Pafs, o Presidente Geisel, na qualidade
de presidente de honra da ARENA, indicard o seu nome &

“" convengiio nacional que escotherd o candidato do Partido 2
Presidéncia da Repiblica nas elei¢des de 1978.

“Serei o candidato de

E, mais adiante, palavras que o jornal atribui ao Senador
Magalhiies Pinto, porque estio aspeadas: “‘Esses ndo conhecer as
ordens do Presidente,” referindo-se o Senador Magalhes Pinto
aqueles que apregoavam a decisio do Presidente de j4 ter um outro
candidato declarado. Repito:

“Esses ndo conhecem as ordens do Presidente. Alids,
ndo existem ordens do Presidente. O Presidente Geisel, cuja
grandeza e honorabilidade todos nés conhecemos, nlo estd
envolvido nisso que andam dizendo por af.”

E, depois, segundo o O Globo de 29-12-1977:

“O Senador Magalhies Pinto (ARENA — MG) disse
ontem 3 imprensa no Rio que ird & Convengdc Nacional da
ARENA disputar a indicagdio oficial de seu Partido para a
sucessdo presidencial, mesmo que o Presidente Geisel anun-
cie outro nome como o do candidato de sua preferéncia para
sucedé-lo.”

Entdo, eminente Senador Eurico Rezende, daf as duas incoerén-
cias a que me referi de inicio. Em seu pronunciamento, de ainda ha
pouco, neste Plenario, disse 0 Senador Magalhdes Pinto que o Presi-
dente Ernesto Geisel estaria dividindo a Nagde, quando, anterior-
mente, nas palavras do Senador Magalhdes Pinto, o Presidente
Ernesto Geisel, ostentava a honorabilidade e grandeza gue todos
reconhecemos, atributos que o Senador Magalhies Pinto decerto
ndo lhe nega. A outra incoeréncia & que agora, o Senador Magalhdes
Pinto diz que ndo mais levard sev nome & convengdo, ao contritio do
que declarou ao O Globo de 29 de dezembro, quando disse que dispu-
taria a indica¢io oficial de seu partido para a sucessdc presidencial,
mesmo que o Presidente Ernesto Geisel anunciasse outro nome co-
mo candidato de sua preferéncia para sucedg-lo. Este o meu longo
aparte, pelo qual pego escusas 8 V. Ext. Muito obrigadoa V. Ex¢

O SR. EURICO REZENDE (ARENA — ES) — O apartc de
V. Ex? foi muito Gtil e drenou para o meu pronunciamento subsidios

altamente valiosos.

Sr. Presidente, encerro minhas palavras reafirmando a certeza
de que a Nagfo estd unida em torno do Presidente Ernesto Geisel, e a
elei¢io do Ministro Joi0 Baptista de Figueiredo ir4 significar conti-
nuidade, naturalmente com as suas peculiaridades inerentes, da gran-
de administragio que vem realizando o Chefe do Governo; seré um
prosseguimento da marcha indomdavel da nossa condi¢do de paténma
a servigo da paz ¢ da humanidade.

Afnda ha poucos dias, em mensagem dirigida ao povo brasilei-
ro, ¢ Presidente Jimmy Carter, que nos honrari com sua visita esta
semana, saudou no Brasil uma nagio que terd uma infludncia cres-
cente na América Latina ¢ no mundo. Uma na¢do com essas virtu-
des, Sr, Presidente, nfio pode estar dividida, e sim unida para a frente
e para o alto. {Muito bem! Palmas.)

O SR. PRESIDENTE (Petrénio Portelta) — Concedo a palavra
ao nobre Senador Leite Chaves.
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O SR. LEITE CHAVES PRONUNCIA DISCURSO
QUE, ENTREGUE A REVISAQ DO ORADOR, SERA PU-
BLICADO POSTERIORMENTE.

O SR. PRESIDENTE (Mendes Canale) — Concedo a palavra
a0 nobre Senador Lourival Baptista.

O SR. LOURIVAL BAPTISTA (ARENA — SE. Pronuncia o
seguinte discurso.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

Em reuni3o realizada nesta capital em meados do més de feve-
reiro passado, sob a presidéncia do Dr. Karlos Rischbicter, a direto-
ria do Banco do Brasil aprovou o novo plano de expansio da rede in-
ternacional daquele estabelecimento para os préximos anos,
Quartoze novas sucursais serdo criadas ¢ instaladas em pafses dos
vrios continentes, no fortalecimento externo do Banco do Brasil,
que a cada ano se projeta mais no Exterior, num reflexo do in-
cessante crescimento econdémico do Brasil.

Virias vezes focalizado o assunto, dada a importdncia excep-
cional dessa expansdo do Banco do Brasil no Exterior, na multiplica-
¢iio de sua capacidade de apoio ao crescimento de nosso comércio in-
ternacional. Apesar de algumas vozes discordantes, de nossa capaci-
dade exportadora dependera, em grande parte, a manutengio do
veloz processa de desenvolvimenio brasileiro. £ assim, acertada a
decisdo tomada, pois visa ela fortalecer ainda mais a presenga do
Banco do Brasil no Exterior, multiplicartdo nossas possibilidades de
atuagiio no comércio internacional.

Sr. Presidente, no momento estio em processo de instalagiio as
agéncias de Abidjan {Costa do Marfim), Viena (Austria), Singapura
¢ Caracas. A abertura dessas sucursais, integrantes do plano anterior
de expansao, estd prevista para este ano, sendo que em Bruxelas foi
inaugurada pelo Presidente Karlos Rischbieter, no dltimo dia 13.

As 14 dependéncias autorizadas estdo assim distribufdas, Agén-
c¢ia: Luxemburgo, Copenhague (Dinamarca), Porto (Portugal), San
Salvador {El Salvador), Mendonza (Argentina), San Juan (Porto
Rico), Oslo (Noruega) e Zurique (Suiga). Escritérios de represen-
tagio: Atlanta, Houston, Dallas ¢ Miami (Estados Unidos), Port of
Spain (Trinidad ¥y Tobago} e Victoria (Hong Kong). Além disso, a
diretoria do Banco do Brasil aprovou a realizagdo dos estudos preli-
minares de viabilidade para abertura de filiais em Lomeh (Togo),
Nouakchott (Mauritdnia), faundé (Camardes), Livreville (Gabdo),
Kinshasa (Zaire) e Dacar (Senegal). Os escritdrios de Frankfurt
(RFA) ¢ Roma ([talia) deverdo ser transformados em agéncias. O
plano de expansio aprovado — conforme salientamos — tem o
objetive de situar o Banco do Brasil em outras fontes fornecedoras
de recursos e ampliar a sua capacidade de apoio ao crescimento de
nosso comércio exterior,

Verificamos, dessa forma, que 0 Banco do Brasil, pela agio de
sua aita diregio, estd permanentemente atento para a tomada de deci-
sdes imprescindiveis ao seu crescimenio a fim de que prossiga o
Banco sendo o grande instrumento que € de fortalecimento interno ¢
externo de nossa economia. (Muito bem!)

O SR. PRESIDENTE (Mendes Canale) — Concedo a palavra
ao nobre Senador Mauro Bénevides.

O SR. MAURO BENEVIDES (MDB — CE. Pronuncia o
seguinte discurso.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

O endividamento a que se acham submetidos os municipios
brasileiros assume, gradativamente, caracter{sticas sérias e graves,
sem que o Governo da Unido se mostre sensivel a essa calamitosa
situacio. -

A centralizag@o de recursos no dmbito do Executivo Federal
enseja ¢ atual estado de pendria em que mergulharam centenas de co-
munas interioranas, muitas das quais sem cendigdes de arcar sequer
com o &nus referente a0 pagamento de pessoal.

No que tange s dividas com o INPS, o quadro de dificuldades &
ainda mais sombrio, com os débitos sendo acrescidos de novas obri-
gagdes, num comprometimento vultoso, que estd a reclamar especial
aten¢do do Ministério da Previdéncia,

Cerca de 90% dos municipios brasileiros permanecem como
devedores do antigo Instituto Nacional de Previdéncia Social, ndo
tendo sido encontrada, até agora, nenhuma solugdo que pudesse
superar o impasse.

Muitas tém sido as sugestdes submetidas ao exame do ilustre
titular daguela Pasta — todas sem encontrar guarida por parte dos
seus setores competentes.

No ano passado, por exemplo, a Associagio dos Prefeitos do
Estado do Ceard encaminhou longe memorial ac Ministro Nasci-
mento ¢ Silva, consubstanciando alternativas validas para um reesca-
jonamento das dividas contrafdas junto ao INPS.

Infelizmente, porém, tais alternativas ndo foram acothidas, man-
tendo-se inalterado o atual quadro financeiro, aguardando os prefei-
tos alencarinos que novas diretrizes venham a ser postas em prética
para que s¢ chegue a um deslinde favordvel.

Recentemente, o ex-Deputado Federal Francisco Amaral, pre-
feito de Campinas, endereqou circunstanciado expediente a0 Ministé-
rio da Previdéncia, reclamando medidas efetivas para que venha a
ser contornada a crise em que vivem as Edilidades brasileiras, agrava-
da, sobretudo, com os débitos previdencidrios.

Tendo em vista a importincia do documento, decidi transcrevé-
lo, na integra, para conhecimento deste plenério. Diz o Prefeito Fran-
cisco Amaral;

“*Senhor Ministro:

Nio & segredo para ninguém que mais de noventa por
cento das Prefeituras do Pais estio em débito para com os co-
fres do antigo INPS. Campinas ndo podia escapar a regra: de-
ve com juros, multa e corregio monetéria aproximadamente
300 mithdes de cruzeiros.

Julgamos absolutamente necessrio atinar com uma for-
ma vidvel ¢ prética dos municipios pagarem suas dividas,
uma vez que Somos contra a anistia, pura e simples, pretendi-
da ¢ esperada pela maioria desses gevedores — medida que vi-
ria, aliés, injustigar os municipios que pagaram todo ou parte
dos seus débitos. )

Para assistir, para bem desempenhar a missdio previden-
cidria que o Pafs lhe confia, o érgdo da previdéncia precisa ar-
recadar, precisa receber. J4 que ele possui a forma de arreca-
dar, & preciso encontrar também a forma de receber mesmo
das Prefeituras, como a nossa, a bragos com sérias dificulda-
des financeiras.

E neste ponto que tomamos a liberdade de sugerir a Vos-
sa Exceléncia o seguinte:

1 — eliminar a quota de previdéncia da cobranga, que o
Poder Judicirio ji declarou ilegitima;

2 — ndo cobrar a multa do atraso, ji que ndo tem senti-
do um Poder Phblico multar outro Poder Piblico. Eliminar
talvez até mesmo juros e corregio monetéria ou, pelo menos,
a Gltima delas, indiscutivelmente a maior, que eleva geome-
tricamente a divida.,

E sabido que 2 Previdéncia néo paga ninguém com corre-
¢do monetaria. E, por conseguinte, pelo menos para as
Prefeituras ¢ Empresas Municipais, ndo deveria incluir, na
cobranca, a corre¢lio monetaria.

Além do mais, o prazo costumeiro de 60 prestagdes,
para consolidagio das dividas, & de todo impraticivel para o
Municipio e suas Empresas.

O que interessa, realmente, tanto as Prefeituras como ao
Orgdo previdencidrio & a liquidagio da divida na medida que
as prestagdes, combinadas, forem vencendo — liquidagio
matematica, continua, com a qual a Previdéncia possa
contar, como receita, para fazer face is suas despesas, Esse
pagamento seria feito pelo Banco Oficial, que paga o ICM 2s
Prefeituras e que, com autorizagio delas, j4 descontaria,
todos os meses, a prestagio devida 3 Previdéncia. Algo
assemelhado com o que foi feito em relagio aos Clubes
Esportivos, especialmente os de futebol, para divida dos
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quais se encontrou a solugdo prapria através de um desconto,
nas rendas dos jogos, de uma parcela retida na bilheteria do
jogo em favor da Previdéncia, para pagamento de dividas
atrasadas.

Com esse processo, o 6rgio previdencifrio passaria a
contar, n3o s& com o pagamento das contribui¢des do més
respectivo, mas com uma boa soma, j4 que de ledos os
municipios devedores, que chegam a 5.000, haveria retengiio
nos bancos pagadores do JCM de uma gquantia sendo ele-
vada, pelo menos mensalmentte garantida.

Na hipétese, fixando-se a quitagio da dfvida atrasada
sem quota previdenciiria, sem corregdo monetiria e sem
multa, num prazo, por exemplo, de 20 anos, ou seja, 240
prestagdes, ou aié mais, para permitir a quitacdo do débito,
cujo recebimento seria absolutamente certo, porque descon-
tado do ICM, a Previdéncia teria substancialmente reforga-
das as suas arrecadagdes e ofereceria condigdes para que os
municipios, de boa vontade, liquidassem seus velhos débitos
para com os seus cofres.

Quem sabe, Senhor Ministro, a idéia poderia prevalecer
igualmente para o FGTS, ja que a situagio das contribuigdes
peto FGTS por parte das Prefeituras, suas Empresas ¢
Autarquias & mais ou menos, parecida com a do antigo
INPS.

Na perspectiva de estar sugerindo a2 V. Ex* uma iniciati-
va pratica, oportuna € justa, subscrevemo-nos, com elevada
consideragdo ¢ aprego. — Francisco Amaral, Prefeito
Municipal.”

Sr. Presidente, eis a série de sugestdes formuladas ao Ministre
Luis Gonzaga do Nascimento e Silva pelo Prefeito de uma das
maiores cidades brasileiras.

Queira Deus que seja encontrada, no menor espago de tempo
possivel, uma solu¢io que ponha termo a esta dificil situagio —
angustiante para mais de 3 mil das nossas comutias interioranas.
{Muito bem!)

O SR. PRESIDENTE (Mendes Canale) — N#o h4 mais orado-
res inseritos, (Pausa.)

A Presidéncia designa para a sessio ordinfria de amanhd a
seguinte

ORDEM DO DIA

—_—1

Votacdo, em turne dnico, do Projeto de Lei da Cimara n® 68, de
1975 (nv 987/D/72, na Casa de origem), que autotiza o apro-
veitamento dos cegos no Servigo Piablico ¢ na empresa privada ¢ de-
termina outras providéncias, tendo

PARECERES, sob nts 773 a 776, de 1977, das Comissdes:

- de Sadde (apds audigncia do Ministério da Educaglio ¢ Cultu-
ra), favordvel ao Projeto, nos termos do'Substitutivo que apresenta;

— de Constitui¢ho e Justlca, pela constitucionalidade ¢ juridi-
cidade do Substituvo da Comissiio de Satide;

— de Servico Pitblico Civil, favorivel ao Substitutivo, com
subemenda que oferece; ¢ -

— de Legislacio Seclal, favoravel ao Substitutivo da Comissio
de Saidde e contririo A subemenda a ele oferecida.

—2

VYotagdo, em turno unico, do Projeto de Lei do Senado n® 293,
de [976-Complementar, do Sr. Senador Vasconcelos Torres, que in-
iroduz modificagiio na Lei Complementar n® 26, de 11 de setembro
de 1975, para o fim de permitir a utilizagdo do PIS-PASEP na
aquisicio ou construgdo de casa propria, tendo

PARECERES, s0ob n% 454 ¢ 455, de 1977, das Comissdes:

— de Constitulgdo e Justigs, pela constitucionalidade e juridi-
cidade e, no mérilo, favoravel; e

— de Legislag¢do Social, contréirio, com voto vencido, em separa-
do, do Sr. Senador Nelson Carneiro e voto vencido dos Srs. Senado-
res LAzaro Barboza e Orestes Quércia,

—3—

Votagdo, em turno dnico, do Projeto de Resclugio n® 9, de
1978 (apresentado pela Comissiio de Constitui¢io e Justica como
conclusio de seu Parecer n® 51, de 1978), que suspende a execucdio do
art. 10 do Decreto-lei Federal n? 1.216, de 9 de maio de 1972 e do § 2¢
do art. 98 da Lei Paulista n® 440, de 24 de setembro de 1974,

—d—

Votagio, em turno 4nico, do Requerimento n® 480, de 1977, do
Sr. Senador Otair Becker, solicitando a transcri¢do, nos Anais do
Senado Federal, de artigo referente A emancipagio politica do Mu-
nicipio de Luiz Alves, Estado de Santa Catarina,

—

Yotagdo, em turno tinico, do Requerimento n® 500, de 1977, do
Sr. Senador Lourival Baptista, solicitando a transcrigfic, nos Anais
do Senado Federal, dos discursos proferidos pelo Chanceler Azeredo
da Silveira e pelo Secretario de Estado Cyrus Yance, no dia 23 de no-
vembro de 1977,

—6—

Volagio, em primeiro turno (apreciagiio preliminar da cons-
titucionalidade, nos termos do art. 296 do Regimento Interno), do
Projeto de Lei do Senado n* 40, de 1976, do Sr. Senador Mauro
Benevides, que dispde sobre o processo de fiscalizagio pela Cdmara
dos Deputados e pelo Senado Federal, dos atos do Poder Executivo e
os da administragio indireta, tendo

PARECERES, sob n®s 214 ¢ 598, de 1977, da Comisséo:

— de Constituiciio e Justica — 1* pronunciamento: péla incons-
titucionalidade, com voto vencido dos Srs. Senadores Nelson Carnei-
ro ¢ Dirceu Cardoso; e 2¢ pronunclamento: {reexame solicitado em
Plendrio): ratificando o seu parecer antetior,

. J

Votagdo, em primeiro turno {apreciagio preliminar da consti-
tucionalidade e juridicidade, nos termos do art. 296 do Regimento In-
terno), do Projeto de Lei do Senado n® 205, de 1976, do Sr. Senador
Franco Montoro, que dispde sobre o regime de trabalho, remunera-
¢d30 ¢ demais vantagens dos empregados nas empresas signatérias
dos contratos de pesquisa de petréleo com “clausula de risco”, tendo

PARECERES, sob nvs 953, de 1976, e 560, de 1977, da Comis-
sdo:

— de Constituicéio e Justiga — I¢ pronurciamento: pela incons-
titucionalidade e injuridicidade, com volo vencido do Sr. Senador
Nelson Carneiro; 2¢ pronuaclamento: (reexame solicitado em Plend-
rio), ratificando seu parecer anterior, com voto vencido do Sr. Sena-
dor Nelson Carneiro.

O SR. PRESIDENTE (Mendes Canale) — Est4 encerrada a ses-
5d0.

{ Levanta-se a sessdo as 17 horas e 20 minutos. }

ATA DA 181* SESSAQ, REALIZADA EM 21-10-77
{ Publiceda no DCN — Seciio II — de 22-10-77)

" RETIFICACOES

No Parecer n* 810/77, da Comissdo de Redagdo, oferecendo a
redagio do vencido, para o 1? turno regimental, do Projeto de Lei do
Senado n® 64, de 1974, que estabelece que, se o Institute Nacional de
Previdéncia Social — INPS — nio prestar assisténcia médica A ges-
tante, deverd reembolsar o segurado pelas despesas comprovadamen-
te realizadas:

Na pégina 5967, 2¢ coluna, no Parecer,
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Onde se 1&:
Redacio do vencido para o 2¢ turno regimental, do Projeto ...
A Comisséo apresenta a redagdo do vencido, para 0 2¢ turno re-
gimental, ...
Leia-se: .
Redagio do vencido para o 19 turno regimental, do Projeto ...
A Comissdo apregenta a redagio do vencido, para o 1? turno
regimental, ...

ATO DO PRESIDENTE
n® 3,de 1978 *

O Presidente do Senado Federal, usando da atribuicdo que lhe
confere o artigo 52, item 38, do Regimento Interno e de conformi-
dade com a delegagiio de competéncia que lhe foi conferida pelo Ato
n® 2, de 4 de abril de 1973, da Comissdo Diretora.

Resolve determinar a rescisdo do contrato de trabalho do servi-
dor Elisidrio Ferreira Fonseca, a pedido, & vista do que consta do

Processo n® SA-000446 78 5, da fung¢do de Auxiliar de Portaria,
Classe “C”, Referéncia 13, do Quadro de Pessoal CLT, a partir de 19
de agosto de 1977. )

Senado Federal, 14 de margo de 19738.— Petrénlo Portella, Presi-
dente.

INSTITUTO DE PREVIDENCIA DOS CONGRESSISTAS
AVISO

O Instituto de Previdéncia dos Congressistas comurica acs
senhores associados que, nos termos do artigo 59, item I, letra “A”,
da Lei n® 6.017, de 31 de dezembro de 1973, realizard Assembléia Ge-
ral Ordinaria no dia 29 de margo do corrente, as 9:00 horas, na sede
do IPC, 16% andar do Anexo I da Cimara dos Deputades, a fim de
dar a conhecer o relatério da presidéncia referente ao exercicio de
1977.

Brasilia, 27 de margo de 1978. — Zélia da Silva Olivelra, Direto-
ra da Secretaria.

ATAS DAS COMISSOES

COMISSAQ MISTA

Incumbida de estudo e parecer sobre a Mensagem n® 6, de
1978 (CN), que submete a deliberacdio do Congresso Nacional
o texto do Decreto-lel n? 1,588, de 19 de dezembro de 1977,
que *“fixa aliguotas do Imposto de Importagio nos cédigos da
Nomenclatura Brasileira de Mercadorlas que enumera, ¢ dd
outras providéncias'.

ATA DA 1 REUNIAO (INSTALACA D),
REALIZADA EM 16 DEMARCO DE 1978

As dezesseis horas do dia dezesseis de margo do ano de mil
novecentos € setenta e oito, na Sala “Clévis Bevilacqua”, presentes
0s Srs. Senadores Braga Jtnior, Cattete Pinheiro, Henrique de La
Rocque, Wilson Gongalves, Osires Teixeira, Italivio Coclho e
Srs. Deputados Nunes Rocha, Ademar Pereira, Pacheco Chaves,
Fernando Coclho e Marioc Moreira, retne-se a Comi: ;o Mista
incumbida de estudo e parecer sobre a Mensagem n® 6, de
1978 (CN), que submete A deliberagio do Congresso Nacional o
texto do Decreto-let n® 1,588, de 19 de dezembro de 1977, que “fixa
aliquotas do Imposto de Importac3o nos cédigos da Nomenclatura
Brasileira de Mercadorias que enumera, € d4 outras providéncias®.

Deixam de comparecer, por motivo justificado, os Srs. Senado-
res Arnon de Mello, Eveldsio Vieira, Gilvan Rocha, Hugo Ramos ¢
Srs. Deputados Fernando Gongalves, Igo Losso, Ulisses Potiguar,
Anténio Ferreira, Marcondes Gadelha e Jodo Menezes.

De acordo com o que preceitua o Regimento Comum, assume a
Presidéncia o Senhor Senador Henrique de La Rocque, que declara
instalada a Comissdo.

A fim de cumprir dispositivo regimental o Senhor Presidente
esclarece que ird proceder a eleicio do Presidente e do Vice-
Presidente. Distribuidas as cédulas o Sr. Presidente convida para
funcionar como escrutinador o Senhor Deputado Mério Moreira.

Procedida a eleigdio, verifica-se o seguinte resultado:

Para Presidente:

Senador HugoRamos .......................... 12 votos
Embranco ... ... i e 1 voto
Para Vice-Presidente:

Senador Braga Jinior........................ .. 12 votos
Embrancoe ......... ...t 1 voto

S3o declarados eleitos, respectivamente, Presidente e Vice-
Presidente, os Srs. Senadores Hugo Ramos ¢ Braga Junior.

Assumindo a Presidéncia o Senhor Senador Braga Janiot, Viee-
Presidente no exercicio da Presidéncia, agradece em nome do Sena-
dor Hugo Ramos ¢ no seu proprio a honra com que foram distingui-
dos ¢ designa o Senhor Deputado Ademar Pereira para relatar a
matéria.

Nada mais havendo a tratar, encerra-se a reunifio, e para cons-
tar eu, Eliete de Souza Ferreira, Assistente de Comissdo, lavrei a
prssente Ata que, lida e aprowada, serf assinada pelo Senhor
Presidente, demais membros da Comissio € vai A publicagio.

COMISSAQ MISTA

Incumbida de estudo e parecer sobre & Mensagem n° 10,
de 1978-CN, que submete i deliberacio do Congresso Naclonal
o texto do Decreto-lei n® 1.592, de 21 de dezembro de 1977,
que *‘dispde sobre a implantagio do Grupo-Direcio e Assistén-
cia Intermedidrias, do Plano de Classificacio de Cargos do
Servigo Civil do Distrito Federal, e df outras providéncias®.

ATA DA 1* REUNIAO (INSTALACAQ),
REALIZADA EM 20 DE MARGCO DE 1978

Aos vinte dias do més de margo do ano de mil novecentos ¢ se-
tenta e oito, s dezesseis horas, na sala Clévis Bevilacqua, presentes
os Srs. Senadores Cattete Pinheiro, Alexandre Costa, Wilson
Gongalves, Murilo Paraiso, Augusto Franco, Otto Lehmann, Osires
Teixeira, Saldanha Derzi, Benjamim Farah e Deputados Passos Por-
to. Ivahir Garcia, Hélio Levy ¢ Onisio Ludovico, retine-se a Comis-
530 Mista incumbida de estudo e parecer sobre a Ménsagem n® 10, de
1978-CN, que submete & deliberagiio do Congresso Nacional o texto
do Decreto-lei n® 1.592, de 21 de dezembro de 1977, que “‘dispde
sobre a implantagio do Grupo-Direglo e Assisténcia Intermedidrias,
do Plano de Classificagiio de Cargos do Servigo Civil do Distrito Fe-
deral, ¢ da outras providéncias™.

Deixam de comparecer, por motivo justificado, os Srs. Sena-
dores Lizaro Barboza, Hugo Ramos e Deputados Paulo Ferraz,
Arlindo Kunzler, José Mauricio, Paes de Andrade, Henrigue Car-
doso, Alcir Pimenta e Olivir Gabardo.

De acordo com o que preceitua o Regimento Comum, assume a
Presidéncia, eventualmente, o Sr. Senador Augusto Franco, que de-
clara insialada a2 Comissio.

Em obediéncia a dispositivo regimental o Sr. Presidente esclare-
ce que ird proceder a eleicio do Presidente ¢ do Vice-Presidente.
Distribuidas as cédulas, o Sr. Senador Augusto Franco convida o Sr,
Deputado Paulo Ferraz nara funcionar cémo escrutinador,
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Procedida a eleigio, verifica-se o seguinte resultado:

Para Presidente:

Senador Benjamim Farah .................... 12 votos
Embranco ......... ... 0oty 1 voto
Para Vice-Presidente:

SenadorOtto Lehmann  .............ccvevuvss 11 votos
Senador SaldanhaDerzi ....... ......c0cevun.. 2 votos

Sdo declarados eleitos, respectivamente, Presidents e Vice-
Presidente, os Srs. Senadores Benjamim Farah e Otto Lehmann.

Assumindo a Presidéncia, o Sr. Senador Benjamim Farah
agradece em nome do Sr, Senador Otto Lehmann ¢ no seu prépric a
honta com que foram distinguidos e designa o St. Deputado Passos
Porto para relatar a matéria. :

Nada mais havendo a tratar, encerra-se a reuniiio ¢, para cons-
tar, eu, Alfeu de Oliveira, Assistente de Comisséio, lavrei a presente
Ata, que, lida e aprovada, seré assinada pelo Sr. Presidente, demais
membros da Comissdo e vai 4 publicagdo.

COMISSAO MISTA

Incumbida de estudo ¢ parecer sobre a Mensagem n? 3, de
1978 (CN), que submete i deliberagio do Congresso Nacional
o texto do Decreto-dei n® 1.585, de 30 de novembro de 1977,
gue “‘concede isengio dos Impostos de Importacio ¢ sobre Pro-
dutos Industrializados ao material que indica, importado pela
ARSA — Aeroportos do Rio de Janeiro S/A".

ATA DA 2* REUNIAQ, REALIZADA
EM 14 DE MARCO DE 1978

As dezesseis horas e trinta minutes do dia quatorze de mar¢o do
ano de mil novecentos e setenta ¢ oito, na Sala Clévis Bevildcqua,
reline-se a Comissdo Mista incumbida de estudo e parecer sobre a
Mensagem n*® 3, de 1978 (CN), que submete 3 deliberagio do Con-
gresso Nacional o texto do Decreto-lei n® 1.585, de 30 de novembro
de 1977, que “concede isengio dos Impostos de Importagdo e sobre
Produtos Industrializados ao material que indica, importado pela
ARSA — Aeroportos do Rio de Janeiro S/A™, presentes os
Senhores Senadores Alexandre Costa, Lourival Baptista, Luiz
Cavalcante, Otto Lehmann, Saldanha Derzi, Wilson Gongalves,
Evandro Carreira ¢ Lazaro Barboza ¢ os Senhores Deputados Nina
Ribeiro, Daso Coimbra, Jonas Carlos, Abel Avila, Henrique Pretti ¢
Brigido Tinoco. -

Deixam de comparecer, por motivo justificado, os Senhores
Senadores Henrique de La Rocque, Jodo Calmon ¢ Evelasio Vieitae
os Senhores Deputados Jarmund Nasser, Daniel Silva, Erasmo
Martins Pedro, José Bonifacio Neto e Genival Tourinho.

O Senhor Presidente, Deputado Brigido Tinoco, ao constatar a
existéncia de niimero regimental, declara abertos os trabathos da
reunidio, e dispensa a leitura da Ata da reunidio anterior gue, em
seguida, & dada como anrovada.

Prosseguindo, o Senhor Presidente concede & palavra ac
Relator da Matéria, Senador Saldanha Derzi, gue emite parecer favo-
ravel 3 Mensagem n° 3, de 1978 (CN), nos termos de Projeto de
Decreto Legisiativo que oferece como conclusio.

Colocado em discussido e votacdo, &€ o parecer aprovado por
unanimidade.

Nada mais havendo a tratar, encerra-s¢ a presente reunido e,
para constar, eu, Haroldo Pereira Fernandes, Assistente de
Comissao, lavrei a presente Ata que, lida e aprovada, & assinada pelo
Senhor Presidente ¢ vai & publicagiio.

COMISSAO MISTA

Incumbida de estudo e parecer sobre o Projeto de Lel n° 1,
de 1978 (CN), que “‘altera a redagiio do art. 7% da Lel
n? 6.223, de 14 de julho de 1975, que dispde sobre a fiscaliza-
¢io financeira e orcamentdria da Unido pelo Congresso Na-
cional®’,

ATA DA 1* REUNIAO (INSTALACAO),
REALIZADA EM 9 DE MARCO DE 1978

As dezessete horas do dia nove de margo do ano de mil novecen-
tos e selenta e oito, na Sala “Clovis Beviliequa”, retine-se a
Comissdo Mista incumbida de estudo ¢ parecer sobre o Projeto de
Lei n? [, de 1978 (CN), que “altera a redagio do art. 7% da Lei
n°? 6.223, de 14 de julho de 1975, que dispde sobre a fiscalizagiio
financeira e orgamentiria da Unido pele Congresso Nacional”,
presentes os Senhores Senadores Helvidic Nunes, Lourival Baptista,
Osires Teixeita, Ruy Santos, Saldanha Derzi e Mauro Benevides e os
Deputados Josias Leite, Jorge Arbage, Nunes Rocha, Peixoto Filha,
Dias Menezes, Joel Ferreira e Octacilio Queiroz.

Deixam de comparecar, por motive justificado, os Senhores
Senadores Braga Jonior, José Sarney, Virgilio Tavora, Leite Chaves
¢ Cunha Lima ¢ os Deputados Theddulo Albuquerque, Claudino
Salles € José Bonifacio Neto,

De acordo com o que preceitua o Regimento Comum, assume a
Presidéncia o Senhor Senador Ruy Santos, que declara instalada a
Comisséo.

A fim de cumprir dispositive regimental, o Presidente eventual
esclarece que ird proceder a eleigdo do Presidente e do Vice-
Presidente. Distribuidas as cédulas, a Presidancia convida o Senhor
Senador Lourival Baptista para funcionar como escrutinador,

Procedida a eleigio, verifica-se o seguinte resultado:

Para Presidente:

Deputado José BonifacioNeto ................... i3 votos
Para Vice-Presidente:

Deputado Josias Leite ...........c...0virinrens 12 votos
Embranco ....... ... it 1 voto

Sio declarados eleitos, respectivamente, Presidente e Vice-
Presidente da Comissdo, os Serhores Deputados José Bonificio
Neto ¢ Josias Leite.

Assumindo a Presidéncia o Senhor Deputado Josias Leite, Vice-
Presidente da Comissdo eleito, agradece em nome do Senhor Depu-
tado José Bonificio Neto e no seu proprio, a honra com que foram
distingurdos e designa o Senhor Senador Osires Teixeira para relatar
a matéria,

Nada mais havendo a tratar, encerra-se a presente reunido e,
para constar, e¢u, Haroldo Percira Fernandes, Assistente da
Comissio, lavrei a presente Ata que, lida e aprovada, sers assinada
pelo Senhor Presidente, demais Membros da Comissdio e vai 3
publicacgao.

COMISSAO DE EDUCACAO E CULTURA

ATA DA 1+ REUNIAOQ, REALIZADA
EM 16 DE MARCO DE 1978.

As dez horas do dia dezesseis de margo do ane de mil novecen-
tos ¢ setenta e oito, na Sala “Cldvis Bevilacqua”, presentes os Senho-
res Senadores Jodo Calmon — Presidente, Otto Lehmann, Ruy San-
tos, Adalberto Sena, Evelasio Vieira, Heitor Dias, Arnon de Meilo e
Helvidio Nunes, retine-se a Comissio de Educagdo e Cultura,

Deixam de comparecer por motivo justificado, os Senhores Se-
nadores Tarso Dutra, Gustavo Capanema, farbas Passarinho, Catte-
te Pinheiro & Paulo Brossard.

E dispensada a leitura da Ata da reunifio anterior, que em segui-
da, & dada como aprovada.
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S#o lidos, discutidos e aprovados os seguintes pareceres constan-
tes da pauta dos trabalhos:

Pelo Senhor Senador Helvidio Nunes

Parecer contrério ao Projeto de Lei do Senado n* 149, de 1977,
que “dispde sobre a localizaglic das sedes do Conselho Nacional de
Desportos ¢ da Confederagio Brasileira de Desportos, e d4 outras
providéncias”.

Pelo Senhor Senador Heltor Dias

Parecer favoravel ac Projeto de Lei do Senade n? 169, de 1976,
que “dispde sobre os cursos de Fonoaudiologia, regulamenta a pro-
fissiio de Fonoaudidlogo, ¢ di outras providéncias™.

Parecer contrario ao Projeto de Lei da Cémara n® 62, de 1977,
que “dispde sobre a instalagio de concurso piiblico para escotha do
hino oficial ao 13 de maio™,

Pelo Senhor Senador Arnon de Mello

Parecer contrrio ao Projeto de Lei do Senado n® 134, de 1975,
que “institui o Dia Brasileiro de Estudos Antéarticos™.

Parecer favorfivel nos termos do Substitutivo, ao Projeto de Lei
do Senado n® 82, de 1975, que “‘determina que metade do montante
das subvengdes ordinérias recebidas pelos estabelecimentos de ensi-
no deveré ser obrigatoriamente restituida sob forma de bolsa de estu-
do".

Parecer favorivel ao Projeto de Lei do Senado n® 166, de 1977,
que “dispde sobre o tombamento da sede da Fazenda Santa Ménica,
em Valenga, Estado do Rio de Janeiro, antiga propriedade do Barlio
de Urural, onde Duque de Caxias morou na vethice, e viria a falecer,
e d4 outras providéncias™.

Pelo Senhor Senador Otto Lehmann

Parecer contrario ao Projeto de Lei do Senado n® 224, de 1976,
que “estabelece a obrigatoriedade de apresentagio de masica “ao vi-
vo” em emissoras de televisdo ¢ nas casas de diversdes, ¢ di outras
providéncias™.

Por Gltimo, o Senhor Senador Otto Lehmann, relata parecer fa-
vorével ao Projeto de Lei do Senado n® 201, de 1977, que “limita o
comércio de livros a estabelecimentos especializados no ramo, e dé
outras providéncias”. Na oportunidade, o Senhor Presidente conce-
de vista da matéria, ao Senfor Senador Ruy Santos,

Prosseguindo, o Senhor Presidente esclarece que, dando conti-
nuidade ao Projeto Educacdio, reiterara os convites, formulados 2os
ex-Ministros de Educacio, Senhores Gustavo Capanema, Tarso Du-
tra ¢ Antdnio Balbino. Comunica, ainda que as contribuides enca-
minhadas pelo Senhor Paulo de Tarso  este érgio, tio logo recebi-
das, serdo distribuidas aos Senhores membros.

Com & palavra, o Senhor Senador Evelisio Vieira transmite &
Comissdo que, através da magnifica contribuicio dos Presidentes
dos Ciubes, os atletas puderam comparecer 33 confergncias e gque
dentro de vinte dias, no maximo, serdo reiniciados os trabalhos sobre
os Desportos, cujo relatério geral pretende apresentar no prazo de
quatro meses.

Finalmente, o Senhor Presidente, Senador Jodo Calmon, sugete
seja enviado um voto de congratulagdes 3 Fundagioc Roberto Mari-
nho, pelo fabuloso trabalho do Telecurso do 2° grau, que esta sendo
sdestrado e transmitide em cadeia nacional pela TV Globo, Propos-
ta que, por unanimidade, & aprovada.

Nada mais havendo a tratar, encerra-se a reunidio, lavrando eu,
S6nia de Andrade Peixoto, Assistente, a presente Ata, que, lida e
aprovada, seré assinada pelo Senhot Presidente,
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Presidente;
Petrénic Portelta (ARENA — PI)

19-Vice-Presidente:
José Lindaso (ARENA — AM]

29-Vice-Presidente:

Amaral Peixoto (MDB — RJ)

19-Secretdrio:
Mendes Canale (ARENA — MT)

29-Secretdrio:
Mouro Benevides (MDB — CE)

COMISSOES

Diretor: José Soares de Oliveira Filho

Local: Anexa I — Térreo.

Telefones; 23-6244 ¢ 25-8505 — Romais 193 @ 257

A) SERVICO DE COMISSOES PERMANENTES

Chefe: Claudio Carlos Rodrigues Costa
Lecal: Anexo 1 — Térreo
Telefone: 25-8305 — Ramais 301 ¢ 313

COMISSAQ DE AGRICULTURA — (CA)

(7 membros)

COMPOSICAD

Presidents: Agenor Maria

Vice-Presidente: Otair Becker

Titufares Suplentes
ltutares Suplentes ARENA
9. Accioly Fithe 1. Mattos Ledo
ARENA 2. Gustavo Capanema 2. Leneoir Vargas
1. Ctair Becker 1. Dinarte Mariz 3. Danie! Krieger 3. Arnon de Mello
R R . 4. Eurico Rezende 4, Vasconcelos Torres
2. Benedito Ferreira 2. Saldanhg Derzi 5. Heitor Digs 5 milton Cobral .
3. ltalivio Coelho 3. Mattes Ledo &. Helvidio Nunes 6. Jose Sarney
, . 7. Wilson Gengalves
5
4. Murilo Pardiso 8. Italivio Coelho
5. Vasconcefos Torres 9. Otte lehmann
10. Osires Teixeira
MDB MDB
1. Agenor Maria 1. Adalberto Sena 1. Dircev Cardose 1. Franco Montore
, . 2. Leite Chaves 2. Lozaro Barboza
2. Roberto Saturning . 2. Eveldsio Vieira 3. Nelson Carneiro 3. Cunha Lima
4. Pauvle Brossard
5. Orestes Quércia

Assistente; Cldudio Carlos Rodrigues Costa — Ramais 301 e 313

Reunides: Ter¢os-feiras, as 10:3Q horas

Lacal: Sala “Clévis Bevildgqua’ — Anexo || — Ramal 623

39-Secretdrio:
Henrique de Lo Rocque (ARENA — MA)

4%.Secretdrio:
Renato Franco (ARENA — PA)

Suplentes de Secretdrio:

Altevir Leal (ARENA — AC)
Evandro Carreira (MDB — AM)
Otair Becker (ARENA — 5C)
Braga Junior (ARENA - AM)

Presidente: Din

1. Agenor Maria
2. Evandro Carreira

Reunides: Yercas-feiras, és 10:00 horas
Locol: Sola “Clévis Bevildcqgua™ — Ane

LIDERANGA DA ARENA
E DA MAIORIA

Lider
Eurico Rezends
Vice-Lideres
Heitor Dias
Helvidio Nunas
José Sarney
Mattos Ledo
Osires Teixejra
Otto Lehmann
Saldanha Derzi
Virgilio Tdvora

LIDERANGCA DO MDB
E DA MINORIA

Lider
franco Mentoro
Vice-Lideres
Roberto Saturpino
temar Franco
Gilvan Rocha
Lézaro Barboza
Danton Jobim

COMISSAO DE ASSUNTOS REGIONAIS — (CAR)

(7 membros)
COMPOSICAO

arte Mariz

Vice-Presidente: Evandre Carreira

Titulares " Suplentes
ARENA
1. Heitor Dias 1. Saldanhg Derzi
2. Jarbas Pgssarinho 2. José Sarney
3. Dinarte Mariz 3. Otair Backer
4. Teotdnia Vilela
3. Brago Junior
MD8

1. Eveldsio Vieira
2. Gilvan Rocha

Assistente: Lada Ferreiro da Rocha — Ramal 312

xo Il — Raomal 623

COMISSAQ DE CONSTITUIGAO E JUSTICA — (CCJ)
{15 membros)
COMPOSIGAO

Presidente: Doniel Krieger
19-Vice-Presidente:
2%-Vice-Presidente:

Accioly Filho
Leite Chaves

Assistente: Maria Helena Bueno Brandédo — Ramal 305
Reunides: Quartas-feiras, as 10:00 horas
Local: Sala “Clovis Bevitdcqua"” — Anexe 1| — Ramal 423
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COMISSAD DO DISTRITO FEDERAL — (CDF)

(11 membros)
COMPOSICAO

Presidente: Wilson Gongalves

Vice-Presidente: ltamar Franco

Titulares Suplentes
ARENA
1. Heitor Dias 1. Augusto Franco
2. Murile Poraiso 2. José Sarney
3. Cantete Pinheiro 3. Braga Junior
4. Qsires Teixeira 4. Altevir Leal
5. Saldanha Derzi 5, Wiz Cavalcante
6. Wilson Goncalves
7. Virgilio Tavora
8. Alexcndre Costa
MDB
1. ltamar Franco 1. Evandre Carreira
2. Lazaro Barboza 2. Nelson Carneire

3. Adalberto Seng

Assistente: Ronaldo Pacheco de Qliveira — Ramal 306
Reunies: Quintas-feiras, as 10.00 horas

Local: Sala “Rui Barbosa” — Anexo il —- Ramais 621 e 716

COMISSAO DE ECONOMIA — (CE)

{11 membros)
COMPOSICAC

Presidente: Marcos Freire

Vice-Presidente: Vasconcelos Torres

Titulares ~ * Suplentes
AREMNA

1. Milten Cabral

2. Arnon de Mello

3. José Guiomard

4. Lviz Cavalcante

. Cattete Pinhaire
. Augusto Franco
. José Sarnay

. Domicio Gondim

[ I

5. Murilo Paraiso . larbas Passarisho
&. Vasconcelos Torres
7. Dinarte Mariz
8. Otair Becker
MDB
1. Franco Montoro 1. Agenor Maria
2. Marcos Freire 2. Orestes Quércio
3. Roberto Saturnine

Assistente; Daniel Reis de Souza — Ramal 475
Reunides: Quartas-feiras, as 10:30 horas
tocal: Sala “Rui Barbosa” — Anexo 1l z Ramgis 621 e 716

COMISSAO DE EDUCAGAO E CULTURA — (CEC)

(9 membros)

COMPOSICAD

Presidente: Jodo Calmon

Vice-Presidente: Eveldsio Vieira

Titulares : Suplentes

ARENA
1. Tarso Dutre 1. Helvidio Munes
2. Gustavo Capanema 2. Ruy Santes
3. Jedao Calmon 3. Arnon de Mello
4. Otto Lehmann 4. Heitor Dias
5. Jarbas Passarinho
6. Cattete Pinheiro

MDB

1. Evelasio Vieira 1. France Mentaro

2. Paulo Brossard
3. Adalberto Sena

2. ltamar Franco

Assistente: Cleide Maria B. F. Cruz — Ramal 598
Reunibes: Quintas-feiras, as 10:00 horas
Local: Sala “Clgvis Bevildequa” — Anexo If — Romal 623

COMISSAQ DE FINANGAS — (CF)

{17 membros)
COMPOSICAD

Presidente: Paulo Brossard

Vice-Presidente: Domicio Gondim

Titulares Suplentes
ARENA

1. Teotdnio Vilela 1. Cattete Pinheiro
2. Alexandre Costa 2. Heitor Dias

3. Wilson Gongalves 3. Lourival Baptista
4. Domicio Gondim 4. Daniel Krieger
5. Helvidio Nunes 5. José Guiomard
6, Lenoir Vargos 6. José Sarney

7. Mattos Leao 7. Saldanha Derzi
8, Ruy Santos

9. Brago Junior

10. Tarso Dutra

11, Virgilio Tdvora

12, Magalhées Pinto

MDB

1. Paulo Brossard 1. Daatan Jobim
2. Evelasio Vieira 2. Dirceu Cardoso
3. Gilvan Rocha 3. Evandro Correira
4. Roberto Saturnine

5. Cunha lima

Assistente: Candido Hippertt — Ramal 676
Reunides: Quintas-feiras, as 9:00 horas

Local: Sala “Clévis Bevildcqua” —~ Anexo | — Romal 623
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COMISSAO DE LEGISLACAO SOCIAL — (CLS)

(9 membros}

COMPOSICAD

Presidente: Jassé Freire
Vice-Presidente: Orestes Quéreia

Titvlares Suplentes

ARENA
1. Jessé Freire 1. Braga Junier
2. Ruy Santos 2. Virgilio Tdvora
3. Llenoir Vargas 3. QOsires Teixeira
4, Jarbas Passarinho 4. Domicio Gondim
5. Lourival Baptista
é.

Accioly Fitho
MDB
1. Franco Montore 1, Lazaro Barboza
2. QOrestes Quércia 2, Cunha Lima

3. Nelson Carneiro

Assistente: Daniel Reis de Souza — Ramal 675
Reunides: Quintas-feiras, as 11:00 horas
Local: Sala “Clévis Bevildequa” — Anexo Ul — Ramal 623

COMISSAC DE MINAS E ENERGIA — {CME)
{7 membyros)

COMPQSIGAO

Presidente: Jarbas Passarinho
Vice-Presidente: Luiz Covalcante

Titulares Syplentes

ARENA
1. Milton Cabral 1. José Guiomard
2. Domicio Gondim 2. furifo Paraiso
3. Arnan de Mello 3. Virgilio Tavora
4. luiz Cavalcarite
5. Jurbas Passarinhe

MDB
1. Dircev Cardoso 1. Gilvan Rocha
2. ltamar Franco 2, Franco Montoro

Assistente: Ronalde Pacheco de Oliveira — Ramat 306
Reunides: Quartas-feiras, as 10:00 horas

local: Sala “Rui Barbosa” — Anexo | — Ramais 621 e 7146

COMISSAO DE REDAGAO — (CR)

{5 membros)

COMPOSICAO

Presidente: Adalberto Sena
Vice-Presidente: Helvidio Nunes

Titulares Suplentes
ARENA

1. Helvidio Nunes

2. Otto Lehmann

3. Saldanha Derzi

1. Virgilio Tdvora

2. Arnon de Mello

3. Jarbes Passarinhe
MDB
1. Danton Jobim 1. Dirceu Cardoso

2. Adolberto Sena

Assistente: Mario Carmen Castro Souza — Ramal 134
Reunides: Quintas-feiras, ds 12:00 horas
Local: Sala “Clgvis Bevildcqua” — Anexo Il — Romal 623

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES — (CRE)

{15 membros)
COMPOSICAD
Presidente: Magalhdes Pinto

1%.Vice-Presidente: Soldanha Derzi

2%-Yice-Presidente: Nelson Carneiro

Titulares, Suplentes
ARENA
1. Magalhées Pinto 1. Accioly Filho
2. Alexandre Costa 2. Fauste Castelo-Branco
3. Virgiiio Tévora 3. Helvidio Nunes
4. Jessé Freire 4. Domicio Gondim
5. Arnon de Melio 5. Jarbas Passarinho
4. Soidanha Derzi 6. tuiz Cavalcante
7. José Sarney
8. Jodo Calmon
9. Augusto Franco
10 Otto Lehmann
MDB
. Danton Jobim 1. Marcos Freire
. Gilvan Rocha 2. Paulo Brossard
. Hamar France 3. Roberto Saturnine

. 1eite Choves

th b ot N —

. Nelsen Carneiro

Assistente: Céndide Hippertt — Ramal 676
Reunides: Tercas-feitas, as 10:30 horas
locol: Sala “Rui Barboso” — Anexo Il — Ramais 621 e 716

COMISSAO DE SAUDE — (C5)

(7 membros)
COMFOSICAD

Presidente: Ruy Santos

Vice-Presidente: Altevir Leal

Titulares Suplentes
ARENA
1. Altevir Leal 1. Soldanha Derzi
2. Ruy Santes 2. ttalivio Coelho
3. Cantate Pinheiro 3. Osires Teixeira
4, Faysto Castelo-Branco
5. lourival Baptista
MDB
1. Adalberto Sena 1. Benjamim Farch
2. Gilvan Recha 2. Cupha Lima

Assistente: L&da Ferreira da Rocha — Romal 312
Reunides: Quintas-feiras, as 11:00 horos

+ local: Sala “Rui Barbosa” --- Anexo Il -— Ramais 621e716

Margo de 1978
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COMISSAO DE SEGURANGCA NACIONAL — (CSN)

(7 membros)

Titulares
. José Guiomard
. Virgilio Tavera

. Augusto Franco
. Mifton Cabral

nobe Lo Ay —

. Adalberto Sena
. Benjamim Farah

[ -

COMPOSICAC

Presidente: Milton Cabral

. Vasconcelos Torres

ARENA

MDB

Vice-Presidente: Augusto Franco

Suplentes

1. Alexandre Costa

2, Broga Junior
3. Dinarte Moriz

1. Ageror Maria
2. Dircev Cardoso

Assistente: Léda Ferreira da Rocha — Ramal 312

Reunides: Quartas-teiras, &5 9:00 horas

Local: Sola “Rui Barbosa” — Anexo 1 — Ramais 621e 716

COMISSAO DE SERVICO PUBLICO CIVIL — (CSPC)

{7 membros)

Titulares

. Lenoir Vargas

. Accioly Filho

. Augusto Franco
. Heitor Dias

. Soldanha Derzi

0o W N —

1. Benjamim Farah
2. Hamar Franco

COMPOSICAQ

Presidente: Benjamim Farah
Vice-Presidente: Llencir Vargas

ARENA

MmbR

Suplentes

1. Alexandre Costa

2. Gustavo Copanema

3. Mattos Ledo

1. Danton Jobim
2. Ldzaro Batboza

Assistente: Sénia Andrade Peixoto — Ramal 307

Reunides: Quintas-feiras, as 9:00 horas -

Locak: Sala “Rui Barbosa” — Anexo || — Ramais 621 e 716

COMISSAO DE TRANSPORTES, COMUNICAGOES
E OBRAS PUBLICAS — (CT)

(7 membros)
COMPOSICAD

Prasidente: Lourival Baptista
Vice-Presidente: Alexcndre Costa

Titulares Suplentes
ARENA
1. Alexandre Costa 1. Otto Lehmann
2. Luiz Cavalcante 2. Teoténio Yilela
3. Broga Junior 3. Wilson Gongalves
4. Lourival Baptista
5. Mattos Ledo
MDB
. Evandro Carreira 1. Ldzaro Barboza

2. Roberto Saturnine

R —

. Evelasio Vieirg

Assistente: Ronaldo Pacheco de Oliveira — Ramal 306
Reunides: Tercas-feiras, as 10:00 horas
Local: Solo “Rui Barboso” — Anexo Il — Ramais 621 e 7146

B) SERVIGO DE COMISSOES MISTAS, ESPECIAIS
E DE INQUERITO

ComissGes Tempordrias

Chefe: Ruth de Souza Castro

Local: Anexo Il — Térreo

Teletone. 25-8505 — Ramal 303

1) Comissdes Temporarias para Projetos da Congresso Nacional

2) Comissdes Tempordrias para Apretiagho de Vetos

3) Comissdes Especiais ¢ de Inquérito, e

4} Comissao Mista do Projeto de Lei Orcamentdria (art. 90 do Regimento
Coraum). .

Assistentes de Comissdes: Haroldo Pereira Fernandes — Ramal 474;
Alteu de Oliveira — Ramal 674; Cleide Moria B, F. Cruz — Ramal 598,
Mavuro Lopes de 5d — Ramal 310,

SERVICO DE COMISSOES PERMANENTES
HORARIO DAS REUNIOES DAS COMISSOES PERMANENTES DO SENADO FEDERAL
PARA O ANO DE 1978

HORAS | TERGA SALasS as31SiaNTE | odonas GUINTA SALAS ASSISTENTE
c.1. RJY BAREOGA HOWALDC as:00 | c.E. CLOVIS BEVILACYUA | canping
Remais - 62i e 716 ’ Ruma) - 623
10:00
C.A-R CLUVLS BEVILASQUA BDA 09: 30 C.3.P.C. | RUY BARBOSA SO0KIA
Ramal - 6¢3 Hammls = 621 & 716
C.A. CLEVIS BEVILACQZA | CLAUDIO C.E.C CLOVIS BEVIUACQIA | oprpe
10:30 Rumal - 623 20STA 20:00 Ramui - &23
C.R.E. HJY BARACSA CLIBLIO C.D.F RUY BARSGEA RONAL
Ragats - 621 & 716] Resas - 620 e 7ig] ooAtDd
HORAS [ GUARTA SALAS ASSISTENIE C.L.S . CLOVIS BEVILACGIA | panipL
Ratal - 623
RUY BARECSA Leeo
09:00 | c.s.n. Attt LEDA ;
Ramels - 6zl e Ti6 .8, RUY BARBOSA LEDA
- Ramais - 621 e 71§
C.Cud CLAVIS BEViLACGLA HARLA L2100 G.R CLOVIS BEVILACQUA | sarta
10:00 Ramal - £23 HELERA Remal - 623 CARKEY
CuM.E RUY BAKBCSA .
’ Bamu-s - 623 e 716} CoALO0
10:30 | c.E RUY BABBOSA DANTEL

Ramais - 621 e 71C
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de todos os Estados da Federacédo brasileira.

indice tematico e notas

2? edicdo revista e atualizada: 1977
Z tomos

PRECO:
Cr$ 150,00

A VENDA NO SENADO FEDERAL, 119° ANDAR

Os pedidos de publicacdo deveréoe ser dirigidos a
SUBSECRETARIA DE EDICOES TECNICAS DO SENADO FEDERAL,

Ed. Anexo |, 112 andar, Praca dos Trés Poderes — 70000 — Brasilia — DF,
acompanhados de cheque naminal, visado, pagéavel em Brasilia e emitido a favoer do
CENTRO GRAFICO DO SENADO FEDERAL,
ou pelo sistema do Reemboliso Postal.




Centro Grifico do Senado Federal

Caixa Postal 1,203
Brasilia — DF
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PRECO DESTE EXEMPLAR: Cr§ 1,00




